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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser
Installationsanleitung sind weitere Unterlagen giiltig.
Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, ibernehmen wir keine Haftung.

1.1 Mitgeltende Unterlagen beachten

> Beachten Sie bei der Installation der Warmepumpe
unbedingt alle Installationsanleitungen von Bauteilen
und Komponenten der Heizungsanlage. Diese Installa-
tionsanleitungen sind den jeweiligen Bauteilen der
Heizungsanlage sowie erganzenden Komponenten
beigeflgt.
Beachten Sie ferner alle Bedienungsanleitungen, die
Komponenten der Heizungsanlage beiliegen.

1.2 Unterlagen aufbewahren

> Geben Sie diese Installationsanleitung sowie alle mit-
geltenden Unterlagen und ggf. bendtigte Hilfsmittel
an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser Gbernimmt die
Aufbewahrung, damit die Anleitungen und Hilfsmittel
bei Bedarf zur Verfiigung stehen.

1.3 Verwendete Symbole
Nachfolgend sind die im Text verwendeten Symbole
erldutert. In dieser Anleitung werden auperdem Gefah-

renzeichen zur Kennzeichnung von Gefahren verwendet
(= Kap. 2.1.1).

n

> Symbol fir eine erforderliche Aktivitat

Symbol flr einen niitzlichen zusatzlichen
Hinweis und Informationen

1.4 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Installationsanleitung gilt ausschlieplich fir War-
mepumpen mit folgenden Artikelnummern:

Typenbezeichnung Artikelnummer

Sole-Wasser-Warmepumpen (VWS)

VWS 220/2 0010002797
VWS 300/2 0010002798
VWS 380/2 0010002799
VWS 460/2 0010002800

Wasser-Wasser-Warmepumpen (VWW)

VWW 220/2 0010002801
VWW 300/2 0010002802
VWW 380/2 0010002803
VWW 460/2 0010002804
Tab. 1.1 Typenbezeichnungen und Artikelnummern

Die 10-stellige ArtikelInummer der Warmepumpe (ab der
7. Stelle aus der Seriennummer herauszulesen) entneh-
men Sie bitte dem Aufkleber auf der Warmepumpe oder
dem Typenschild (= Kap. 3.1).

1.5 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Gerate gemap der Typenlbersicht die grundlegenden
Anforderungen der folgenden Richtlinien des Rates
erfillen:
- Richtlinie 2004/108/EG des Rates
.Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglich-
keit” mit der Grenzwertklasse B

- Richtlinie 2006/95/EG des Rates
Richtlinie Gber elektrische Betriebsmittel zur Verwen-
dung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen” (Nie-
derspannungsrichtlinie)

Die Warmepumpen entsprechen dem in der EG-Bau-
musterprifbescheinigung beschriebenen Baumuster.
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Die Warmepumpen entsprechen folgenden Normen:

- DIN EN 55014-1:2007 - 06, -2:2002 - 08

- DIN EN 61000-3-2:2007-05, -3-3:2009-06,
-3-12:2005 - 09

- DIN EN 60335-1:2007, -2-40:2006 - 11,
-2-34:2003 - 09, Corrigenda 1:2004:10,
-2-34/ A1:2006 - 03, -2-51:2005 - 05, -3-11:2001 - 04,
-4-2:2009-12, -4-3:2008-06, -4-4:2005-07,
-4-5:2007-06, -4-11:2005-02

- DIN EN 60529:2000 - 09,

- DIN EN 50366:2006 - 11

- EN 50106:1997

- EN 378:2000

- EN12735-1:2001

- EN14276-1:2006,

- EN12263:1998, -2:2007

- EN12102:2008

- EN14511:2007

- EN SO 9614-1:1995, -2:1996, -3:2002

- IS0 5149

Die CE-Konformitatserkldrung ist beim Hersteller einseh-
bar und kann bei Bedarf zur Verfigung gestellt werden.

Nur DE: Mit der CE-Kennzeichnung bestdtigen wir als
Geréatehersteller, dass die Sicherheitsanforderungen
gemaf § 2 7. GSGV erflllt sind und dass das serienma-
Big hergestellte Gerat mit dem gepriften Baumuster
Ubereinstimmt.
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2 Sicherheitshinweise und
Vorschriften

2.1 Sicherheits- und Warnhinweise

Die Warmepumpe muss von einem anerkannten Fach-

handwerker installiert werden, der fir die Beachtung

bestehender Normen und Vorschriften verantwortlich

ist. Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-

tung entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung.

> Beachten Sie bei der Installation der geoTHERM
Warmepumpe die allgemeinen Sicherheitshinweise
und die Warnhinweise, die gegebenenfalls einer Hand-
lung vorangestellt sind.

21

.
—

Klassifizierung der Warnhinweise

Die Warnhinweise sind wie folgt mit Gefahrenzeichen
und Signalwdrtern hinsichtlich der Schwere der még-
lichen Gefahr abgestuft:

Gefahren-
Zeichen

Signalwort | Erlauterung

Unmittelbare Lebens-
gefahr oder

Gefahr schwerer
Personenschaden

Gefahr!

Lebensgefahr durch

Gefahr! Stromschlag

Gefahr leichter Personen-

Warnung! | schaden

Risiko von Sachschaden
oder Schaden fir die
Umwelt

Vorsicht!

>4 4

Tab. 2.1 Bedeutung von Gefahrenzeichen und Signalwértern

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen
Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und einer

unteren Trennlinie. Sie sind nach folgendem Grund-
prinzip aufgebaut:

Signalwort!

Art und Quelle der Gefahr!

Erlduterung zur Art und Quelle der Gefahr.
> Mapnahmen zur Abwendung der Gefahr.

2.2 Bestimmungsgemé&pe Verwendung

Die Vaillant Warmepumpen vom Typ geoTHERM sind
nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen
bei unsachgemaper oder nicht bestimmungsgemaper
Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Gerate und
anderer Sachwerte entstehen.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen
(einschlieplich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit
zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Vaillant geoTHERM Warmepumpen sind ausschliefp-
lich fir den hduslichen Gebrauch bestimmt. Andere
Anwendungen, insbesondere kommerzielle oder industri-
elle Anwendungen, gelten als nicht bestimmungsgemag.
Die Gerdte sind als Warmeerzeuger flr geschlossene
Wand- und Bodenflachenheizungen, die Warm-
wasserbereitung und den optionalen externen Kiihlbe-
trieb vorgesehen. Eine andere oder dariber hinausge-
hende Benutzung qgilt als nicht bestimmungsgemap. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller/Lie-
ferant nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.

Die Gerate sind fir den Betrieb an einem Stromversor-
gungsnetz mit einer bestimmten Mindestnetzimpedanz
Zmin am Ubergabepunkt (Hausanschluss) vorgesehen (=
Kap. 14).

Zur bestimmungsgemadfen Verwendung gehdrt auch das
Beachten:

- der Bedienungs- und der Installationsanleitung

- aller weiteren mitgeltenden Unterlagen

Die Gerate missen von einem qualifizierten Fachhand-
werker installiert werden, der flr die Beachtung der
bestehenden Vorschriften, Regeln und Richtlinien ver-
antwortlich ist.

Jede missbrauchliche Verwendung ist untersagt!
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Bei installierter externen passiven Kiihlung:

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-

dung bei ungeeignetem Heizungstyp im

Kiihlbetrieb!

Im Kihlbetrieb bildet sich an Radiator-Heiz-

kdrpern und deren Zuleitungen Kondensat,

das Schimmelbildung und Bauschaden verur-

sacht.

> Installieren Sie die Warmepumpe geo-
THERM mit externer passiver Kihlung nicht
bei Heizungsanlagen mit Radiatoren.

Y  Bei Verwendung von Flachenkollektoren ist
m die Kdhlfunktion beeintrachtigt!

= Beim Einsatz einer Vaillant Warmepumpe mit
externer passiver Kihlung ist der Einsatz von
Erdsonden zwingend erforderlich.

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Installation der geoTHERM Warme-

pumpe die folgenden Sicherheitshinweise und Vor-

schriften:

> Lesen Sie diese Installationsanleitung sorgfaltig
durch.

> Flhren Sie die Tatigkeiten aus, die in dieser Installati-
onsanleitung beschrieben sind.

Explosionen und Verbrennungen vermeiden

Die Soleflissigkeit Ethanol ist als Flissigkeit und Dampf

leicht entziindbar. Die Bildung explosiongefahrlicher

Dampf-/Luftgemische ist mdglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen und heifle
Oberfldachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung fir aus-
reichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/Luftge-
mischen. Halten Sie Behdlter mit Solefllssigkeit ver-
schlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

An Bauteilen der Warmepumpe kénnen hohe

Temperaturen entstehen.

> Berihren Sie keine unisolierten Rohrleitungen der
gesamten Heizungsanlage.

> Entfernen Sie keine Verkleidungsteile.

Stromschlag vermeiden

> Schalten Sie vor Elektroinstallations- und Wartungsar-
beiten immer alle Stromzufuhren allpolig ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass diese gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert sind.
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Verdtzungen vermeiden

Soleflissigkeiten sind gesundheitsschadlich.

> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.

> Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.

> Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.

> Beachten Sie das der SoleflUssigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

Beschadigungen vermeiden

Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmittel kénnen

Dichtungen und andere Bauteile des Heizkreises

beschadigen und dadurch Undichtigkeiten mit Wasser-

austritt verursachen.

> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den zugelas-
senen Frost- oder Korrosionsschutzmitteln an

Fiir Osterreich:

> Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 fir Heiz-
wasseraufbereitung.

> Beachten Sie die Beflllvorschriften.

Nur VWW:

Bei ungentigender Wasserqualitdt kann es zu Beschadi-

gungen des Saugbrunnens, der Rohrleitungen und des

Verdampfers in der Warmepumpe kommen.

> Prifen Sie das angesaugte Grundwasser auf genu-
gende Qualitat.

Nur VWS:
Durch Frost kénnen Dichtungen und andere Bauteile des
Solekreises geschadigt werden.
> Reichern Sie die Soleflissigkeit mit den erlaubten
Frostschutzmitteln an, die einen Frostschutz bis
- 15 °C sicherstellen (= Kap. 6.3).

Bei installierter externen passiven Kiihlung:

Bei ungentigend isolierten Rohren des Heizkreises und

bei Vorlauftemperaturen unter 20 °c kann es im Kiihlbe-

trieb zur Taupunktunterschreitung und Kondensatbil-

dung kommen.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises dampfdiffusi-
onsdicht.

> Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur im Kihlbe-
trieb nicht zu niedrig ein.

Umweltgefahrdung vermeiden (nur VWS)

Die in der Warmepumpe enthaltene Soleflissigkeit darf

nicht in Kanalisation, Oberfldchenwasser und Grundwas-

ser gelangen.

> Entsorgen Sie die in der Warmepumpe enthaltene
Soleflissigkeit entsprechend den ortlichen Vor-
schriften.



2.4 Sicherheitshinweise zum Kaltemittel

Erfrierungen vermeiden

Die Warmepumpe wird mit einer Betriebsfillung des

Kaltemittels R 407 C geliefert. Dies ist ein chlorfreies

Kéltemittel, das die Ozonschicht der Erde nicht beein-

flusst. R 407 C ist weder feuergefdhrlich noch besteht

Explosionsgefahr.

Bei normaler Benutzung und normalen Bedingungen

gehen keine Gefahren vom Kaltemittel R 407 C aus. Bei

unsachgemaper Verwendung kann es jedoch zu Schaden

kommen.

Austretendes Kaltemittel kann bei Berihren der Austritt-

stelle zu Erfrierungen fihren.

> Falls Kaltemittel austritt, berihren Sie keine Bauteile
der Warmepumpe.

> Atmen Sie Dampfe oder Gase, die bei Undichtigkeiten
aus dem Kaltemittelkreislauf austreten, nicht ein.

> Vermeiden Sie Haut- oder Augenkontakt mit dem
Kaltemittel.

> Rufen Sie bei Haut- oder Augenkontakt mit dem
Kaltemittel einen Arzt.

Umweltgefdhrdung vermeiden

Die Warmepumpe enthalt das Kaltemittel R 407 C. Das
Kaltemittel darf nicht in die Atmosphdre gelangen.

R 407 C ist ein vom Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes
Treibhausgas mit GWP 1653 (GWP = Global Warming
Potential). Gelangt es in die Atmosphare, wirkt es 1653-
mal so stark wie das natdirliche Treibhausgas CO..

Das in der Warmepumpe enthaltene Kaltemittel muss

vor Entsorgung der Warmepumpe ausschlieflich tGber

Wartungsventile in eine Recylingflasche abgelassen wer-

den. Im Wartungsfall darf neues Kaltemittel (Menge

siehe Typenschild) (= Kap. 3.1) nur Uber Wartungsventile

eingeflllt werden. Wenn ein anderes zugelassenes

Ersatzkdltemittel als das von Vaillant empfohlene R

407 C eingefullt wird, verlieren nicht nur alle Garantien

ihre Gultigkeit, sondern auch die Betriebssicherheit ist

nicht mehr gewdhrleistet.

> Sorgen Sie daflr, dass nur offiziell zertifiziertes Fach-
personal mit entsprechender Schutzausristung War-
tungsarbeiten und Eingriffe in den Kaltemittelkreis-
durchfihrt.

> Lassen Sie das in der Warmepumpe enthaltene Kalte-
mittel durch zertifiziertes Fachpersonal den Vor-
schriften entsprechend recyceln oder entsorgen.

2.5 Vorschriften, Regeln, Richtlinien

2.5.1 Deutschland

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe

und des Warmwasserspeichers sind insbesondere nach-

folgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu beach-

ten:

- DIN 1988 - TRWI - Technische Regeln fir Trinkwasser-
installation

- DIN 4753 - Wassererwarmungsanlagen far Trink- und
Betriebswasser

- VDE-Vorschriften und Bestimmungen

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber (VNB)
bzw. des Energieversorgungsunternehmens (EVU)

- Vorschriften und Bestimmungen der &értlichen Wasser-
versorger

- Energieeinsparverordnung EnEV

- Vorschriften der unteren Wasserbehérde

2.5.2 Osterreich

Bei der Aufstellung, Installation und dem Betrieb der

Warmepumpe und des Warmwasserspeichers sind insbe-

sondere die ortlichen Vorschriften, Bestimmungen,

Regeln und Richtlinien

- zum elektrischen Anschluss

- der Versorgungsnetzbetreiber

- der Wasserversorgungsunternehmen

- zur Nutzung von Erdwdrme

- zur Einbindung von Warmegquellen- und Heizungsanla-
gen

- zur Energieeinsparung

- zur Hygiene

zu beachten.

2.5.3 Schweiz

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe
sind insbesondere nachfolgende Vorschriften, Regeln
und Richtlinien zu beachten:

- Vorschriften des SEV

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber

- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen

- Ortliche Bestimmungen

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



2.5.4 Belgien

Die Installation des Vaillant Gerats darf nur von einem
anerkannten Fachmann durchgefihrt werden.

Dieser Gbernimmt auch die Verantwortung fir die ord-
nungsgemape Installation und die erste Inbetriebnahme.
Fir die Installation sind nachstehende Vorschriften,
Regeln und Richtlinien zu beachten:

Vorschriften des Wasserversorgungsunternehmers
und der BELGAQUA;

NBN Normen fir Trinkwasserinstallationen und Vor-
schriften NBN E 29-804;

die NBN Normen zu Elektrogeraten:

NBN C 73-335-30

NBN C 73-330-35

NBN 18-300

NBN 92-101 ...etc.

alle ARAB/AREI -Vorschriften

die belgische Norm NBN D 51-003 fiir brennbare Gase,
leichter als Luft, in Leitungsnetzen.

NBN 61-002

NBN 51-006 flr Propan

Der Fachhandwerker muss bei der ersten Inbetrieb-
nahme die Dichtheit der Gas- und Wasserleitungen sowie
des Gerates prifen.
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3

3.1

Funktions- und Geratebeschreibung

Typenschild

Bei der Warmepumpe geoTHERM ist ein Typenschild
oben rechts an der Vorderseite des Rahmens ange-
bracht. Die Typenbezeichnung der Warmepumpe kdnnen
Sie am Aufkleber (1) (= Abb. 3.3) auf der Frontverklei-
dung unten rechts und am Typenschild ablesen.

Bemessungsleistung max.

Bemessungsleistung Kompressor,
Pumpen und Regler

Bemessungsleistung Zusatzhei-
zung

Anlaufstrom ohne Anlaufstrombe-
grenzer

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100027970006000001N1

Anlaufstrom inkl. Anlaufstrombe-
grenzer

VWS 220/2
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
NNE C> 111} 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
P 10 KW

P@@E 10 kw
e [ -

I 99 A

<44 A

R407 C
41 kg
2,9 (29) MPa (bar)

COP BO/W35 43

COP B5/W55 33
BO/W35 21,6 kW
B5/W55 23,0

C¢ [N
&e @

-,

Kaltemitteltyp

Fillmenge

Zul. Bemessungsiberdruck

cop

BO/W35

Leistungszahl (Coefficient of Per-
formance) bei Soletemperatur

0 °C und Heizungsvorlauf-
temperatur 35 °C

CoP

B5/W55

Leistungszahl (Coefficient of Per-
formance) bei Soletemperatur

5 ©°C und Heizungsvorlauf-
temperatur 55 °C

BO/W35

Heizleistung thermisch bei Sole-
temperatur O °C und Heizungs-
vorlauftemperatur 35 °C

B5/W55

Heizleistung thermisch bei Sole-
temperatur 5 °C und Heizungs-
vorlauftemperatur 55 °C

CE-Zeichen

VDE-/GS-Zeichen

Bedienungs- und Installationsan-
leitung lesen!

VDE-Zeichen flr elektromagne-
tische Vertraglichkeit

Abb. 3.1 Beispiel fiir ein Typenschild (VWS)

Erklarung der Symbole auf dem Typenschild

Schutzart fur Berthrschutz und
Feuchtigkeit (IP 20)

Nach Ablauf der Nutzungsdauer
einer ordnungsgemapen Ent-
sorgung zuftihren (kein Hausmdill)

&

Bemessungsspannung Kompressor

21054500100028300006000001N4

Seriennummer (Serial Number)

O

Bemessungsspannung Pumpen +
Regler

Bemessungsspannung Zusatzhei-
zung

10

Tab. 3.1

Symbolerkldrungen
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3.2 Funktionsprinzip

Die Vaillant Warmepumpe geoTHERM VWS nutzt Erd-
warme als Warmequelle, die Warmepumpe geoTHERM
VWW Brunnen-/Grundwasser.

Kaltwasser ==p mmmmm

N
W

Warmwasser

Heizungs- a

Elektro- f
Zusatz-

heizung

anlage

Warmwasser-
speicher

Umschaltventil

Heizung/ A =
Speicherladung M
Heizkreis

- -
3
¥ 0
: Verflussiger 2 % : N
Expa.nswns Kompressor Kalfcemlttel
ventil kreis
4 Verdampfer
v 1 t
- —->
Solepumpe/

Brunnenpumpe t  Solekreis/

Wérmequelle Brunnenkreis

Abb. 3.2 Funktionsweise der Warmepumpe

Die Warmepumpe besteht aus getrennten Kreislaufen,
die mittels Warmetauschern miteinander gekoppelt sind.
Diese Kreislaufe sind:

- Der Solekreis, mit dem die Warmeenergie der Warme-
guelle zum Kaltemittelkreis transportiert wird.

- Der Kaltemittelkreis, mit dem durch Verdampfen, Ver-
dichten, Verflissigen und Expandieren Warmeenergie
an den Heizkreis abgegeben wird.

- Der Heizkreis, mit dem die Heizung und die Warmwas-
serbereitung eines Warmwasserspeichers gespeist
werden.

Uber den Verdampfer (1) ist der Kéltemittelkreis an die
Erdwdrmequelle angebunden und nimmt deren Warmee-
nergie auf. Dabei dndert sich der Aggregatzustand des
Kaltemittels, es verdampft. Uber den Kondensator (Ver-
flissiger) (3) ist der Kaltemittelkreis mit der Heizungsan-
lage verbunden, an das er die Warmeenergie wieder
abgibt. Dabei wird das Kaltemittel wieder flUssig, es kon-
densiert.

Da Warmeenergie nur von einem Kérper héherer Tem-
peratur auf einen Korper niedrigerer Temperatur Uber-
gehen kann, muss das Kaltemittel im Verdampfer eine
niedrigere Temperatur als die Erdwarmequelle besitzen.
Dagegen muss die Temperatur des Kaltemittels im Kon-
densator hoher als die des Heizwassers sein, um die
Warmeenergie dort abgeben zu kdnnen.
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Diese unterschiedlichen Temperaturen werden im Kalte-
mittelkreis Gber einen Kompressor (2) und ein
Expansionsventil (4) erzeugt, die sich zwischen dem Ver-
dampfer und dem Kondensator befinden. Das dampffor-
mige Kaltemittel strémt vom Verdampfer kommend in
den Kompressor und wird von diesem verdichtet. Dabei
steigen der Druck und die Temperatur des Kaltemittel-
dampfes stark an. Nach diesem Vorgang stromt das Kal-
temittel durch den Kondensator, in dem es seine Warme-
energie durch Kondensation an das Heizwasser abgibt.
Als Flissigkeit strémt es dem Expansionsventil zu, darin
entspannt es sich stark und verliert dabei extrem an
Druck und Temperatur. Diese Temperatur ist jetzt nied-
riger als die der Sole/des Brunnenwassers, die durch den
Verdampfer strémt. Das Kaltemittel kann dadurch im
Verdampfer neue Warmeenergie aufnehmen, wobei es
wieder verdampft und zum Kompressor stromt. Der
Kreislauf beginnt von vorn.

Bei Bedarf kann Uber den integrierten Regler eine
externe Elektro-Zusatzheizung zugeschaltet werden.

Um Kondensatanfall im Gerateinneren zu verhindern,
sind die Leitungen des Solekreises/des Brunnenwasser-
kreises und des Kaltemittelkreises kalteisoliert. Sollte
doch Kondensat auftreten, wird es in einer Kondensat-
wanne (7) (= Abb. 3.5) und (= Abb. 3.6) gesammelt
und unter die Warmepumpe geleitet. Tropfenbildung
unter der Warmepumpe ist also moglich.

Die geoTHERM Warmepumpen VWS kdnnen mit einer
externen passiven Kiihlung ausgestattet werden, umin
lhren Wohnraumen im Sommerbetrieb, bei hohen
Aufentemperaturen, fir ein behaglich kiihles Wohn-
raumklima zu sorgen. Zu diesem Zweck sind weitere
Komponenten in der Warmepumpen-Hydraulik notwen-
dig. Ein zusatzlicher Kiihlungswarmetauscher, ein wei-
teres Mischventil und ein zusdtzliches Umschaltventil.
Bei den Vaillant Warmepumpen mit Kihlfunktion kommt
das Prinzip der ,passiven” Kihlung zum Einsatz, bei der
ohne Kompressorbetrieb und somit ohne Betrieb des
Kéltemittelkreises Warmeenergie, z.B. Gber eine Fuf3bo-
denheizung aus den Rdumen in das Erdreich transpor-
tiert wird. Das Heizwasser, das im Vorlauf kalter ist als
die Raumtemperatur, nimmt Warmeenergie aus den Rau-
men auf und wird Uber die Heizkreispumpe zum Kiih-
lungswarmetauscher geférdert. Die Solepumpe fordert
die kdltere Sole aus dem Erdreich ebenfalls in den War-
metauscher des Solekreises, der im Gegenstromprinzip
betrieben wird. Dabei gibt der warmere Heizungsrick-
lauf Warmeenergie an den kalteren Solekreis ab, sodass
die Sole um einige Grad erwarmt wieder in den Boden
geleitet wird. Der abgekihlte Heizungsvorlauf zirkuliert
wieder durch den Kreislauf der FuBbodenheizung, wo
das Wasser wieder Warmeenergie aus der Umgebung
aufnehmen kann. Der Kreislauf beginnt von vorn.

1



3.3 Aufbau der Warmepumpe

Die Warmepumpe ist in den unten aufgefihrten Typen

lieferbar.

Typenbezeichnung

Heizleistung (kW)

Sole-Wasser-Warmepumpen (VWS)

BO/W35 AT 5K

VWS 220/2 21,6
VWS 300/2 299
VWS 380/2 38,3
VWS 460/2 459

Wasser-Wasser-Warmepumpen

W10/W35 AT 5K

(VWW) N
VWW 220/2 29,9 >
VWW 300/2 416 Abb. 3.4 Riickansicht
VWW 380/2 52,6 Legende )
1 Leitungsdurchfiihrung Elektroanschluss
2 Von Warmepumpe zur Warmequelle (Sole/Brunnenwasser kalt)
VWW 460/2 636 3 Von Warmequelle zur Warmepumpe
. . (Sole/Brunnenwasser warm)
Tab. 3.2 Typeniibersicht 4 Heizungsricklauf
5 Heizungsvorlauf

Die Warmepumpe ist mit allen gangigen Elektroversor-
gungstarifen betreibbar.

3N

=

=~

Abb. 3.3 Vorderansicht

Legende

1 Aufkleber mit Typenbezeichnung der Warmepumpe
2 Montageblech vrnetDIALOG (hinter der Abdecksdule)

3 Bedienkonsole

12
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Baugruppen

Abb. 3.5 Vorderansicht gedffnet (VWS)

Legende

Schiitze

5@@\1@01-&0)[\)—‘

Elektrische Anschliisse
Anlaufstrombegrenzer

Typenschild

Kompressor

Expansionsventil
Kondensatwanne

Flll- und Entleerventil Solekreis
Solepumpe
Filtertrocknungspatrone

1 Verflussiger
12 Verdampfer
13 Reglerplatine (unter Abdeckblech)

i

Bei den geoTHERM Warmepumpen VWS und
VWW sind einige Baugruppen wie z. B. Heiz-
kreispumpe, 3-Wege-Ventile oder Elektro-
Zusatzheizung nicht im Gerat integriert, son-
dern missen bauseits gestellt und extern
installiert werden.
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Abb. 3.6 Vorderansicht ge6ffnet (VWW)

Legende

1

2
3
4
5
6
-
8

9

Elektrische Anschliisse
Anlaufstrombegrenzer

Schitze

Typenschild

Kompressor

Expansionsventil
Kondensatwanne

Flll- und Entleerventil Solekreis
Strémungsschalter

10 Filtertrocknungspatrone

n

Verflissiger

12 Verdampfer
13 Reglerplatine (unter Abdeckblech)

13



3.4 Optionale Zubehoére Weiteres von Vaillant erhaltliches Zubehor
- Solekonzentrat

Die folgenden Vaillant Gerdte kénnen Sie zur Erweite- - Beflllpumpe fir Solekreis
rung der Warmepumpenanlage einsetzen. Nahere Infor- - Warmepumpen-Solebefillstation
mationen zur Installation der Vaillant Gerdte finden Sie
in (= Kap. 7.7). Weiteres Zubehor
- Sicherheitsgruppe und Ablauftrichter fir Heizkreis
Mischermodul VR 60 - Ausdehnungsgefaf fir Heizkreis
Mit dem Mischermodul kdnnen Sie die Regelung der Hei- - Ausdehnungsgefap fiir Warmwasserkreis
zungsanlage um zwei Mischerkreise erweitern. Sie kén- - Ausdehnungsgefap fur Solekreis

nen maximal sechs Mischermodule anschliefen.

Fernbediengerat VR 90
Flr die ersten sechs Heizkreise (HK 4 - HK 15) kdnnen
Sie ein eigenes Fernbediengerat anschliefen.

Standardfiihler VR 10

Je nach Anlagenkonfiguration kénnen zusatzliche Fihler,
z. B. als Vorlauf-, Ricklauf-, Sammler- oder Speicher-
fuhler, erforderlich sein.

vrDIALOG 810/2

vrDIALOG ist eine Kommunikationseinheit mit Software
und Verbindungsleitung, die Ihnen die Méglichkeit bietet,
eine Diagnose, Uberwachung und Parametrierung der
Warmepumpe vor Ort von einem Computer aus durchzu-
fUhren.

vrnetDIALOG 840/2, 860/2

Die Kommunikationseinheit vrnetDIALOG bietet die Mdg-
lichkeit, iber einen Telefonanschluss oder tber ein inte-
griertes GSM-Modem unabhangig vom aktuellen
Standort eine Ferndiagnose, Uberwachung und Parame-
trierung der Warmepumpe von einem Computer aus
durchzufihren.

Heizwasser-Pufferspeicher VPS

Der Pufferspeicher VPS dient als Zwischenspeicher fir
Heizwasser und kann zwischen Warmepumpe und Heiz-
kreislauf montiert werden. Er stellt die notwendige Ener-
gie zur Verfiigung, um Sperrzeiten des Versorgungsnetz-
betreibers zu Uberbricken

Warmwasserspeicher VIH und VDH

Die Vaillant Rohrwendelspeicher VIH und die Vaillant
Doppelmantelspeicher VDH sind speziell fir die Kombi-
nation mit Warmepumpen ausgelegt und dienen zum
Erwarmen und Speichern von Warmwasser.

Pufferspeicher VPS /2

Der Pufferspeicher VPS /2 (optional mit Frischwassersta-
tion VPM-W oder Solarladestation VPM-S) dient als Zwi-
schenspeicher fir Heizwasser und kann zwischen War-
mepumpe und Heizkreis montiert werden. Er stellt die
notwendige Warmeenergie zur Verfligung, um Sperr-
zeiten des Versorgungsnetzbetreibers zu Gberbricken.
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4 Montage

4.1 Anforderungen an den Aufstellort

> Wadhlen Sie einen trockenen Raum, der durchgédngig
frostsicher ist, eine Umgebungstemperatur von 7 °C
nicht unterschreitet sowie eine maximale Temperatur
von 25 °C nicht Gberschreitet.

> Beachten Sie, dass der Aufstellraum ein Mindestvolu-
men haben muss. Nach DIN EN 378 T1 wird fir War-
mepumpen die Grofe des minimalen Aufstellraums
(Vmin) folgendermafen berechnet:
Viin = G/c
G = Kaltemittelfilimenge in kg
c = praktischer Grenzwert in kg/m?

(fir R 407 C gilt ¢ = 0,31 kg/m?)

Daher ergibt sich folgender minimaler Aufstellraum:

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-

dung bei ungeeignetem Heizungstyp im

KiihIbetrieb!

Im Kihlbetrieb bildet sich an Radiator-Heiz-

kdrpern und deren Zuleitungen Kondensat,

das Schimmelbildung und Bauschaden verur-

sacht.

> Installieren Sie die Warmepumpe geo-
THERM mit externer passiven Kihlung
nicht bei Heizungsanlagen mit Radiatoren.

Beeintrachtigung der Kihlfunktion bei Ver-
wendung von Flachenkollektoren!

Beim Einsatz einer Vaillant Warmepumpe mit
extern passiver Kuhlung ist der Einsatz einer
Erdsonde zwingend erforderlich.

0

= Kaltemittel- Minimaler Aufstell-
HETmepUmpRnEYR fiilllmenge [kqgl raum [m3]
4.2 Anforderungen an die Brunnenwasserqualitdt
VWS 220/2 41 13,2 (nur VWW)
VWW 220/2 4,3 13,9
i |
VWS 300/2 599 93 Vorsicht! )
VWW 300/2 ' ' Beschadigungsgefahr durch ungeeignetes
Brunnenwasser!
Ungeeignetes Brunnenwasser kann den Saug-
VWS 380/2 67 516 . .
VWW 380/2 ' ' brunnen, die Rohrleitungen und den Verdamp-
fer durch Verockerung beschadigen. Die Ver-
VWS 460/2 a6 - wendu'ng von salzhaltigen Gewdssern ist nicht
VWW 460/2 ' ' zulassig!
> Prifen Sie vor der Installation das ange-
Tab. 4.1 Minimale Grofe des Aufstellraums der Warmepumpe saugte Brunnenwasser unbedingt auf aus-

> Achten Sie darauf, dass die erforderlichen Mindestab-
stande eingehalten werden kdnnen.

> Berlcksichtigen Sie bei der Auswahl des Aufstellorts,
dass die Warmepumpe im Betrieb Schwingungen auf
den Boden oder auf in der Nahe liegende Wande
Ubertragen kann.

> Stellen Sie sicher, dass der Boden eben und ausrei-
chend tragfahig ist, um das Gewicht der Warmepumpe
inkl. eines Warmwasser- und ggf. eines gefillten
betriebsbereiten Pufferspeichers tragen zu kénnen.

> Sorgen Sie daflr, dass eine zweckmapige Leitungs-
fihrung (sowohl sole- bzw. brunnenwasser-, warmwas-
ser- als auch heizungsseitig) erfolgen kann.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

reichende Qualitat.

Wenn die Warmepumpe direkt in den Brunnenwasser-
kreis eingebaut wird, muss unabhangig von rechtlichen
Vorgaben eine Wasseranalyse gemaf} nachfolgender
Tabelle zur Beurteilung der Brunnenwasserqualitat (=
Tab. 4.2) durchgeflihrt und entschieden werden, ob das
Brunnenwasser als Warmequelle verwendet werden
kann. Die Tabelle dient als Orientierungshilfe und erhebt
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Bei nicht ausrei-
chender Brunnenwasserglite muss eine Sole-Wasser-
Warmepumpe (VWS) mit einem bauseits zu stellenden
Zwischenwdrmetauscher eingesetzt werden (= Pla-
nungsinformation geoTHERM).

Als Grenzwerte sind die Werte fir ,Kupfer” mafgebend,
da in der Warmepumpe ein kupfergeldteter Edelstahl-
Plattenwdrmetauscher enthalten ist. Wenn in der Spalte
.Kupfer" die Eigenschaft ,,." (ungeeignet) oder dreimal
die Eigenschaft ,,0" auftritt, ist der Direktbetrieb nicht
zuldssig. In diesem Fall muss ein Zwischenkreis (mit



Sole-Wasser-Warmepumpe und Zwischenwarmetauscher) | Optische Eigen- Grenzwert klar, klar,
installiert werden. schaften *** farblos | farblos
Wasser 4,0- 8,5 °dH . *
Wenn ein geschraubter Edelstahl-Warmetauscher (Mate- Gesamtharte
rial 1.4401) als Zwischenkreis-Warmetauscher verwendet pH-Wert <6,0 0 0
wird, gelten die Grenzwerte in der Tabelle fur ,Edel- ?g_g’g 0 o/
stahl”. Wenn in der Spalte ,,Edelstahl” die Eigenschaft 90 3 :
" (ungeeignet) oder dreimal die Eigenschaft ,,0* auf-
tritt, ist der Betrieb mit Zwischenkreis nicht zuldssig. elektrische Leitfahig- <10 uS/cm 0 .
Bei Wasser aus Seen und Teichen muss in jedem Fall ein keit (bei 20 °C) 1O>é380§t/sc/nc1m l :
Zwischenkreis installiert werden. Der Zwischenkreis "
muss mit Soleflissigkeit (30 %-Mischung) gefllt wer- Tab. 4.2 Grenzwerte Brunnenwasserqualitit
den.
+ =im Normalfall gute Bestandigkeit
Wasserbestandteile Konzentration in | Kupfer | Edelstahl ¢ = Korrosionsgefahr vorhanden; falls mehrere Bewertungen mit ¢
maq/I (1.4401) vorliegen: kritisch
Eisen, geldst 0,2 . . 4 =ungeeignet
Fe ** 0,2 Lxx * ) .
— *#)Um eine Verockerung, insbesondere des Schluckbrunnens zu
Man*g*an, gelost <01 :* ¢+ vermeiden, sind fiir Eisen (Fe) der Grenzwert <0,2 mg/Liter und
Mn >0/ ‘L M fir Mangan (Mn) der Grenzwert <O,1 mg/Liter unbedingt einzu-
Aluminium, geldst <0,2 . S halten.
Al >0,2 O .
Schwefelwasserstoff <0,05 R R **%) Im Grund.wasse“r dirfen unabhangig von rechtlichen Verord-
H,S 50.05 l . nungen keine Tribungen oder absetzbare Stoffe vorhanden
- sein. Feinste Schmutzpartikel, die zur Tribung des Wassers fiih-
Sulfid <l ¢ ¢ ren, sind auch durch Filter nicht eliminierbar und kénnen sich im
S0; Verdampfer anlagern und den Warmedibergang verschlechtern.
Chlorgas, freies 0,5 . .
Cly 05-5 o/l .
>5 l 0/d
Ammoniak <2 . .
NH; 2-20 O .
520 l .
Kohlensdure, freie <5 . .
agressive 5-20 0 .
CO; >20 J .
Sauerstoff <2 . .
0, 2 ¢ .
Sulfat <70 . .
[SO4* 70 - 300 o/l .
5300 l 2
Hydrogencarbonat <70 0 .
HCO3 70 - 300 . .
>300 ¢ .
Verhéltnis 1,0 o/l .
HCO5/[S041* 1,0 . .
Chlorid <300 . .
CI »300 ¢ O
Nitrat, gelost <100 . *
NO; >100 0 .
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4.3 Abstdande und Abmessungen
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Abb. 4.1 Abstande und Abmessungen

1) Stellfif3e um 10 mm héhenverstellbar
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300 mm

e

Y

L~
600 mm

V/

TN

300 mm

100 mm

300 mm

Abb. 4.2 Mindestabstdnde zur Aufstellung der Warmepumpe

L

Nl

Abb. 4.3 Anordnung der flexiblen Schlduche

18

> Planen Sie den genauen Aufstellort der geoTHERM
Warmepumpe sowie die Rohrinstallation so, dass die
zur Schwingungsentkopplung mitgelieferten flexiblen
Anschlussschlduche angeschlossen werden kdnnen.

4.4 Anforderungen an den Heizkreis

Nur bei installierter externen passiven Kiihlung:

Vorsicht!

Beschaddigungsgefahr durch Taupunktunter-
schreitung und Kondensatbildung im Heiz-
betrieb!

Samtliche Rohre des Heizkreises missen
dampfdiffusionsdicht isoliert sein.
Radiatorenheizungen sind fir den Kihlbetrieb
mit einer Vaillant Warmepumpe geoTHERM
nicht geeignet.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises
dampfdiffusionsdicht.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Taupunktunter-
schreitung und Kondensatbildung im Kiihl-
betrieb!

Auch bei einer Vorlauftemperatur von 20 °C
ist eine ausreichende Kiihlfunktion gewahrlei-
stet.

> Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur
im Kihlbetrieb nicht zu niedrig ein.

Die Warmepumpe ist nur fir den Anschluss an eine
geschlossene Zentralheizungsinstallation geeignet. Um
eine stérungsfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die
Zentralheizungsinstallation durch autorisiertes Fach-
personal in Ubereinstimmung mit den einschldgigen Vor-
schriften angelegt worden sein.

Eine Warmepumpe empfiehlt sich fir Niedertemperatur-
Heizsysteme. Daher muss die Heizungsanlage auf nied-
rige Vorlauftemperaturen (idealerweise ca. 30-35 °C)
ausgelegt sein. Darliber hinaus muss sichergestellt sein,
dass Sperrzeiten des Versorgungsnetzbetreibers berlick-
sichtigt werden.

Zur Vermeidung von Energieverlusten sowie zum Schutz

gegen Einfrieren missen alle Anschlussleitungen mit

einer Warmeddammung versehen sein.

Die Leitungen missen verschmutzungsfrei sein.

> Spilen Sie ggf. Leitungen vor dem Beflillen grindlich
durch.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch ungeeignete
Frost- und Korrosionsschutzmittel!
Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmit-
tel kdnnen Dichtungen und andere Bauteile
beschadigen und dadurch Undichtigkeiten mit
Wasseraustritt verursachen.
> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den
zuldssigen Frost- oder Korrosionsschutzmit-
teln an
Fiir Osterreich:
Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 fir
Heizwasseraufbereitung.
> Beachten Sie die Beflllvorschriften (= Kap.
6.1).

Bei Heizungsanlagen, die Gberwiegend mit thermosta-
tisch oder elektrisch geregelten Ventilen ausgeristet
sind, muss eine stetige, ausreichende Durchstréomung
der Warmepumpe sichergestellt werden. Unabhéangig
von der Wahl der Heizungsanlage muss der Nennvolu-
menstrom an Heizwasser (= Tab. 14.1) bzw. (= Tab.
14.2) sichergestellt sein.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

4.5 Lieferumfang priifen

Abb. 4.4 Lieferumfang priifen
Legende siehe Tab. 4.3

Die Warmepumpe wird auf einer Palette stehend in drei

Verpackungseinheiten geliefert.

> Priifen Sie die Warmepumpe und die separat ver-
packte Bedienkonsole auf eventuelle Transportscha-
den.
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Pos. | Anzahl | Bezeichnung
1 1 Warmepumpe
12 4 Installationsanleitung, Bedienungsanlei-
tung, Garantiekarte DE, Garantieheft AT
2 2 Seitenteile links und rechts

Zusammen in einem Karton:

3

1

Bedienkonsole, Abdecksdule

5

1

6 Liter-Sole-Ausgleichsbehdlter max. 3 bar

Darin zusammen in einer grofen Tite:

4 1 Schelle zur Befestigung des Sole-Aus-
gleichsbehalters
n 1 Sicherheitsventil fur Solekreis, 1/2", 3 bar
6 1 VRC DCF Funkuhr-Signalempfanger mit
Aufentemperaturfihler
4 Sensoren VR 10
9 1 Steuerleitung fir vrnetDIALOG
10 1 Beutel mit Kleinteilen zur Befestigung des
Sole-Ausgleichsbehalters
2 Flachkopf-Schrauben M6 zur Montage der
Bedienkonsole am Montageblech
2 Blechschrauben fir Montageblech Bedien-
konsole
4 Flachkopf-Schrauben zur Befestigung der

Seitenteile am Rahmen

Zusammen in einem Karton:

8

4

Flexible Anschlussschlduche (600 mm
lang, heizungs- und warmequellenseitig
mit je 11/2" Innengewinde)

Beutel mit Dichtungen fiir Anschluss-
schlduche Heizkreis (grau) und Sole-/Brun-
nenwasserkreis (gelb/grin)

Frontverkleidung unten und oben, Deckel
vorne und hinten

Tab. 4.3 Lieferumfang

20

4.6 Transportsicherungen entfernen

Abb. 4.5 Transportsicherungen entfernen

> Entfernen Sie vorsichtig Verpackung und Polsterung,
ohne dabei Gerateteile zu beschadigen.

> Entfernen Sie die Transportsicherungen, mit denen
die Warmepumpe auf der Palette fixiert ist.

> Entsorgen Sie die Transportsicherungen fachgerecht.
Sie werden nicht mehr bendtigt.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



4.7 Warmepumpe transportieren

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch gropes Gewicht

beim Heben!

Die Warmepumpe wiegt bis zu 420 kg.

> Wenden Sie ausschlieflich eine der nachfol-
gend angegebenen Transportarten an.

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch unsachge-
mapes Transportieren!
Unabhangig von der Transportart darf die
Warmepumpe niemals mehr als 45° geneigt
werden. Andernfalls kann es im spateren
Betrieb zu Stérungen im Kaltemittelkreis kom-
men. Im schlimmsten Fall kann dies zu einem
Defekt der gesamten Heizungsanlage fihren.
> Neigen Sie die Warmepumpe wdhrend des
Transports maximal bis 45°.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch ungeeignetes

Transportmittel!

Achten Sie darauf, dass das von lhnen

gewadhlte Transportmittel entsprechend dem

Gewicht der Warmepumpe ausgelegt ist.

> Entnehmen Sie die Gewichte der Warme-
pumpe den technischen Daten (= Tab. 14.1)
bzw. (= Tab. 14.2).

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05
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Abb. 4.6 Erlaubte Transportarten
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4.8

Warmepumpe aufstellen

> Beachten Sie beim Aufstellen der Warmepumpe die
Mindest-Wandabstande (= Abb. 4.2) und (= Abb.

4.3).

Abb. 4.7

Stellfiipe einstellen

> Richten Sie die Warmepumpe durch Einstellen der
Stellfife waagerecht aus.

7 )

i

Montieren Sie die Verkleidungsteile erst nach
Abschluss aller Installationsarbeiten (= Kap.
7.9).

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

23



5 Hydraulikinstallation

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Riickstande in

Heizungsvorlauf und -riicklauf!

Rickstdande wie Schweipperlen, Zunder, Hanf,

Kitt, Rost, groben Schmutz u. A. aus Rohrlei-

tungen kdnnen sich in der Warmepumpe abla-

gern und zu Stérungen flihren.

> Spilen Sie die Heizungsanlage vor dem
Anschluss der Warmepumpe sorgfaltig
durch, um mdgliche Rickstande zu entfer-
nen!

schallgedédmmt.

Positionieren Sie Wandschellen zur Befestigung der
Heizkreis- und Sole-/Brunnenkreisverrohrung nicht zu
nah an der Warmepumpe, um eine zu starre Anbin-
dung zu vermeiden.

Installieren Sie in jedem Fall die mitgelieferten fle-
xiblen Anschlussschlduche zur Schwingungsentkopp-
lung an der Warmepumpe.

Die Verwendung von Edelstahlwellschldauchen wird nicht
empfohlen, da hierbei aufgrund der Wellenform der
Schlduche zu hohe heizwasserseitige Druckverluste ent-
stehen wirden.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Undichtig-
keiten!
Mechanische Spannungen an Anschlusslei-
tungen kdnnen zu Undichtigkeiten und
dadurch bedingt zu Schaden an der Warme-
pumpe flhren.
> Vermeiden Sie mechanischen Spannungen
an Anschlussleitungen!
> Beachten Sie den Mindestradius von
r = 300 mm fur die mitgelieferten flexiblen
Anschlussschlduche.

Vorsicht!

Mdgliche Funktionsbeeintrachtigung durch

Luft in der Heizungsanlage!

Luft in der Heizungsanlage fihrt zu einer

Funktionsbeeintrachtigung und vermindert die

Heizleistung.

> Bringen Sie an geeigneten Stellen in der
Heizungsanlage Entliftungsventile an.

Abb. 5.1 Umgang mit flexiblen Anschlussschlduchen

Die Installation darf nur von einem Fachhandwerker aus-
geflhrt werden!

> Beachten Sie bei der Rohrinstallation die Maf3- und
Anschlusszeichnungen (= Abb. 4.1) und (-~ Abb.
4.2).

> Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor-
schriften.

> Beachten Sie die folgenden Hinweis zur Vermeidung
von Schallibertragung:
Erstellen Sie zur optimalen Schallreduzierung Rohr-
durchfihrungen durch Decken und Wande koérper-

24
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5.1 Direkten Heizbetrieb installieren

5.1.1 Funktionsbeschreibung bei direktem
Heizbetrieb

Die FuBbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Uber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt.

5.1.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den ortlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) (= Abb. 5.2)
nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend (= Abb. 5.9).

> SchlieBen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewahrleisten.

> SchlieBen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 1 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (ca. 30 % des Normnennvolumenstroms)
gewdhrleistet ist.

G \ Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-
E] zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-
liert haben, muss der Temperaturfiihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05
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5.2 Mischerkreis mit Pufferspeicher installieren

5.2.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit
Mischerkreis und Pufferspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen und
mit einer externen Heizkreispumpe Uber einen Heizkreis-
mischer betrieben.

Die Regelung findet standardmapig tUber eine Vorlauf-
Solltemperaturregelung (= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (Fupbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

5.2.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den 6rtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) (= Abb. 5.3)
nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend (= Abb. 5.9).

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewdhrleisten.

> SchlieBen Sie den Vorlauftemperaturfiihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 2 ein.

Nur bei Installation der optionalen externen passiven
Kiihlung:

Vorsicht!
Gefahr der Fehlfunktion im Kiihilbetrieb!
Im Kihlbetrieb der Warmepumpe darf der

Pufferspeicher nicht betrieben werden.

> Bauen sie im Vor- und Rucklauf je ein
motorbetriebenes 3-Wege-Umschaltventil
ein, so dass der Pufferspeicher im Kiihlbe-
trieb umgangen wird.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05
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5.3 Direkten Heizbetrieb und Warmwasserspeicher
installieren
5.3.1 Funktionsbeschreibung bei direktem

Heizbetrieb und Warmwasserspeicher

Die Fupbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Gber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt.

Die Warmepumpe betreibt auferdem einen Warmwasser-
speicher.

5.3.2 Installationshinweise

> |Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den oértlichen Anforderungen analog zum der nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) (= Abb. 5.4)
nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend (= Abb. 5.9).

> SchlieBen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewdhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 3 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (ca. 30 % des Normnennvolumenstroms)
gewdhrleistet ist.

H

Optional kann als Warmwasserspeicher der Multispei-

cher VPA verwendet werden.

> Beachten Sie zur hydraulischen Anbindung die =
Installationsanleitung des Speichers sowie die =
Planungsinformation geoTHERM.

Das mitgelieferte 1“-Umschaltventil im Multispeicher

VPA muss gegen zwei bauseits zu stellende 3-Wege-

Umschaltventile ausgetauscht werden. Die Umschaltven-

tile mlssen an der Klemme LP/UV1 an der Reglerplatine

angeschlossen werden (2) (= Abb. 7.18).

Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-
zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-
liert haben, muss der Temperaturfiihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

N\ Ab VWS/VWW 380/2 muss der Multispeicher
m VPA 1500 verwendet werden.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur

fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und

Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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Abb. 5.4 Hydraulikschema-Be
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5.4 Mischerkreis mit Pufferspeicher und
Warmwasserspeicher installieren
5.4.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit

Pufferspeicher und Warmwasserspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen und
mit einer externen Heizkreispumpe Uber einen Heizkreis-
mischer betrieben.

Die Regelung findet standardmapig tber eine Vorlauf-
Solltemperaturregelung (= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (Fupbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

Die Warmepumpe betreibt aufierdem einen Warmwasser-
speicher.

5.4.2 Installationshinweise

> |Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den drtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
befillstation fir Warmepumpen (56) (= Abb. 5.5)
nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend (= Abb. 5.9).

> SchlieBen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewahrleisten.

> SchlieBen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 4 ein.

Optional kann als Warmwasserspeicher der Multispei-

cher VPA verwendet werden.

> Beachten Sie zur hydraulischen Anbindung die =
Installationsanleitung des Speichers sowie die »
Planungsinformation geoTHERM.

Das mitgelieferte 1“-Umschaltventil im Multispeicher

VPA muss gegen zwei bauseits zu stellende 3-Wege-

Umschaltventile ausgetauscht werden. Die Umschaltven-

tile missen an der Klemme LP/UV1 an der Reglerplatine

angeschlossen werden (2) (= Abb. 7.18).

i

Ab VWS/VWW 380/2 muss der Multispeicher
VPA 1500 verwendet werden.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

Nur bei Installation der optionalen externen passiven
Kiihlung:

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion im Kiihlbetrieb!

Im Kihlbetrieb der Warmepumpe darf der

Pufferspeicher nicht betrieben werden.

> Bauen sie im Vor- und Rucklauf je ein
motorbetriebenes 3-Wege-Umschaltventil
ein, so dass der Pufferspeicher im Kihlbe-
trieb umgangen wird.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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5.5 Mischerkreis mit Pufferspeicher,
Warmwasserspeicher und externer passiver
Kiihlung installieren (nur VWS)

5.5.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit

Pufferspeicher, Warmwasserspeicher und
externer passiver Kiihlung

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen und
mit einer externen Heizkreispumpe Uber einen Heizkreis-
mischer betrieben.

Die Regelung findet standardmapig tber eine Vorlauf-
Solltemperaturregelung (= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter dem
Umschaltventil im Heizungsvorlauf (wegen Kahlfunk-
tion).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

Die Warmepumpe betreibt auferdem einen Warmwasser-
speicher.

5.5.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den ortlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) (= Abb. 5.6)
nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend (= Abb. 5.9).
Dimensionieren und installieren Sie einen externen
Kihlungswarmetauscher.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewdhrleisten.

> SchlieBen Sie den Vorlauftemperaturfiihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 10 ein.

Optional kann als Warmwasserspeicher der Multispei-

cher VPA verwendet werden.

> Beachten Sie zur hydraulischen Anbindung die =
Installationsanleitung des Speichers sowie die =
Planungsinformation geoTHERM.

Das mitgelieferte 1“-Umschaltventil im Multispeicher

VPA muss gegen zwei bauseits zu stellende 3-Wege-

Umschaltventile ausgetauscht werden. Die Umschaltven-

tile missen an der Klemme LP/UV1 an der Reglerplatine

angeschlossen werden (2) (= Abb. 7.18).

T
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Ab VWS/VWW 380/2 muss der Multispeicher
VPA 1500 verwendet werden.

Nur bei Installation der optionalen externen passiven
Kiihlung:

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion im Kiihlbetrieb!

Im Kihlbetrieb der Warmepumpe darf der

Pufferspeicher nicht betrieben werden.

> Bauen sie im Vor- und Rucklauf je ein
motorbetriebenes 3-Wege-Umschaltventil
ein, so dass der Pufferspeicher im Kihlbe-
trieb umgangen wird.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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5.6 Flexible Anschlussschlduche montieren

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Undichtig-
keiten!

Falls an den Anschliissen des Solekreises/

Brunnenwasserkreises (3) und (4) (= Abb.

5.8) nicht die Dichtungen mit Metallstitzring

verwendet werden, kann es zu Undichtig-

keiten kommen!

> Achten Sie darauf, an den Anschliissen die
richtigen Dichtungen einzusetzen!

- Die Rohrinstallation und die Verwendung der Dich-
tungen muss gemap (= Abb. 5.8) erfolgen.
- Die Installation muss von einem Fachhandwerker aus-  Abb. 5.8 Flexible Anschlussschlduche montieren
geflhrt werden.
> Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor- Legende
schriften. 1 Heizungsvorlauf
Heizungsricklauf

2

Vorsicht! 3 Von Warmequelle zur Warmepumpe

Gefahr der Funktionsbeeintrachtigung! 4 Von Warmepumpe zur Warmequelle
>

Luft in der Heizungsanlage fihrt zu einer Montieren Sie zwei der mitgelieferten flexiblen

Funktionsbeeintrachtigung und vermindert die Anschlussschlduche mit den gelb/griinen Flachdich-
Heizleistung. tungen aus dem Beipack an die Anschlisse des Heiz-
> Bringen Sie bei Bedarf Entliftungsventile kreises (1 und 2).

an. > Montieren Sie zwei der mitgelieferten flexiblen

Anschlussschlduche mit Dichtungen mit Metallstiitz-
ring aus dem Beipack an die Anschliisse des Sole-/
Brunnenwasserkreises (3 und 4).

Abb. 5.7 Blindkappen entfernen

> Entfernen Sie die Blindkappen (1) von den Gerdtean-
schlissen. Sie werden nicht mehr benétigt und kon-
nen fachgerecht entsorgt werden.
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5.7 Warmepumpe an Heizkreis anschlieffen

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondenswasser!

Kondenswasser kann zu Korrosion fihren.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises
dampfdiffusionsdicht.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Uberdruck im

Heizkreis!

Wshrend des Betriebs kann es zum Uberdruck

im Heizkreis kommen.

> Montieren Sie ein Ausdehnungsgefaf} und
ein Sicherheitsventil im Heizkreis, wie
unten gefordert.

Fir die Installation der Heizungsanlage fordert die

EN 12828 Folgendes:

- ein Fullventil, um die Heizungsanlage mit Wasser zu
flllen oder Wasser ablassen zu kdnnen (werkseitig im
Gerat eingebaut).

- ein Membran-Ausdehnungsgefaf im Ricklauf des
Heizkreises,

- ein Sicherheitsiberdruckventil (mindestens DN 20,
Offnungsdruck 3 bar) mit Manometer (Sicherheits-
gruppe) im Vorlauf des Heizkreises, unmittelbar hinter
der Warmepumpe,

- einen Luft-/Schmutzabscheider im Ricklauf des Heiz-
kreises.

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch Dampf oder

heiffes Wasser!

Durch die Abblaseleitung des Sicherheitsven-

tils wird bei Uberdruck Dampf und/oder

heipfes Wasser abgeblasen.

> Installieren Sie eine Abblaseleitung in der
Grofe der Austrittséffnung des Sicher-
heitsventils so, dass beim Abblasen Per-
sonen durch Dampf und/oder heifes Was-
ser nicht gefahrdet werden.

> Installieren Sie die Abblaseleitung in einer frostfreien
Umgebung, so dass sie stets offen zuganglich und ein-
sehbar bleibt.

Wir empfehlen die Installation einer Vaillant
Sicherheitsgruppe und eines Ablauftrichters.

> Montieren Sie Heizungsvorlauf und -riicklauf mit allen
Bauteilen.

> Dimensionieren und montieren Sie eine bauseits zu
stellende externe Heizkreispumpe.

> Montieren Sie ggf. ein bauseits zu stellendes externes
Umschaltventil Heizung/Speicherladung.

36

> SchliepBen Sie die Vorlaufleitung an (1) (= Abb. 5.8).
> Schliepen Sie die Riicklaufleitung an (2) (= Abb. 5.8).

5.8 Warmepumpe an Solekreis anschliefen (nur
VWS)
42a
57 —
| ]e5
61X 63 X62
i XX
| | 4 64
Q48 02
56 70X X?Z

Abb. 5.9 Armaturen im Solekreis

Legende zu Abb. 5.10

42a Sicherheitsventil

48  Manometer

56  Wdarmepumpen-Solebefillstation
57  Sole-Ausgleichsbehalter
61 Absperrventil

62  Absperrventil

63  Absperrventil

64  Absperrventil

65  Sole-Auffangbehalter
70  Absperrventil

72 Absperrventil

Vaillant empfiehlt die Installation der Vaillant Warme-

pumpen-Solebefillistation. Dadurch ist eine vorberei-

tende Teilentlliftung des Solekreises, z. B. der Vor- und

Ricklaufleitungen des Solekreises bis zum Gerat, még-

lich.

> Beachten Sie zur Installation die = Montageanleitung
der Warmepumpen-Solebefillstation.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Schmutzfilter kdnnen zu Durchflussproblemen

und zur Reduzierung der Restférderhdhe der

Solepumpe flhren.

> Installieren Sie keinen Schmutzfilter dauer-
haft im Solekreis! Die Soleflissigkeit wird
bei der Beflllung gereinigt.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-

dung!

Kondensatbildung an nicht isolierten Solelei-

tungen innerhalb des Gebdudes kann zu Bau-

schaden fihren.

> |solieren Sie unbedingt alle Soleleitungen
dampfdiffusionsdicht.

> Montieren Sie die Soleleitungen zwischen Warme-
quelle und Warmepumpe mit allen zugehoérigen Kom-

ponenten gemap den glltigen technischen Richtlinien.

o

Verwenden Sie Kélterohrschellen fir die
Anschllsse der Soleleitungen an der Warme-
pumpe, um eine Vereisung zu vermeiden.

> SchliepBen Sie die Soleleitungen an die Warmepumpe
an (3) und (4) (= Abb. 5.8).
> |solieren Sie alle Leitungen dampfdiffusionsdicht.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

5.9

Sole-Ausgleichsbehdlter im Solekreis

montieren (nur VWS)

Abb. 5.10 Sole-Ausgleichsbehdlter montieren

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch austretende

Sole!

Wenn die untere Verschraubung am Sole-Aus-

gleichsbehalter (2) mit Teflonband oder ahn-

lichem abgedichtet wird, kann es zu Leckagen

im Solekreis kommen.

> Dichten Sie diese Verschraubung mit Hanf
ab.

E]\
\\= ’

Der Sole-Ausgleichsbehdlter aus dem Beipack
hat ein Volumen von ca. 6 Liter und ist damit
fur Solekreise bis max. 500 Liter ausreichend.
Bei gréperen Volumen miissen weitere
bauseits zu stellende Ausgleichsbehalter
installiert werden.

> Montieren Sie die Halterung (3) des Sole-Ausgleichs-
behalters mit dem Diibel und der Schraube an der

Wand.

> Drehen Sie die vormontierten Anschlussstiicke (1 und
2) aus dem Sole-Ausgleichsbehdlter (57) heraus.

> Hanfen Sie das AupBengewinde des unteren Anschluss-
stlicks ein.
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> Installieren Sie den Sole-Ausgleichsbehdlter mit dem
unteren Anschlussstiick in der Leitung von der War-
mequelle zur Warmepumpe.

Luftsauerstoff aufnimmt. Dieser Sauerstoff fihrt zur
Ausflockung von im Wasser geldstem Eisen und Mangan,
was zur Verockerung des Schluckbrunnens sowie des
Warmetauschers der Warmepumpe fiihren kann.

> |nstallieren Sie im Saugbrunnen die bauseits zu stel-
lende Brunnenpumpe (Tauchpumpe). Beachten Sie
hierzu die Installations-/Montageanleitung der Brun-
nenpumpe.

Der elektrische Anschluss der Brunnenpumpe ist in (=

Kap. 7.3.4) beschrieben.

> Montieren Sie die Brunnenwasserleitungen mit allen
zugehdrigen Komponenten gemap den giiltigen tech-
nischen Richtlinien.

Abb. 5.11 Sicherheitsventil montieren

> Dichten Sie das Aupengewinde des oberen Anschluss-
stlicks (1) mit einer Dichtmasse ab, die trocken
abdichtet, z. B. Teflonband.

> Montieren Sie das Anschlussstiick an das 3 bar Sicher-
heitsventil (42a), das der Warmepumpe beiliegt.

> Montieren Sie das obere Anschlussstiick mit
Sicherheitsventil an den Sole-Ausgleichsbehdlter.

> Fixieren Sie den Sole-Ausgleichsbehdlter mit Hilfe der
Halterung.

> SchlieBen Sie einen Schlauch/eine Leitung an das
Sicherheitsventil an. Lassen Sie den Schlauch offen
im Sole-Auffangbehalter enden.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Feststoffparti-

kel!

Feststoffpartikel (z. B. Sand) im Brunnenwas-

ser kdnnen den Verdampfer zusetzen.

> Installieren Sie im Zulauf zur Warmepumpe
einen ruckspulbaren Feinfilter (Maschen-
weite 100 - 120 um).

> SchlieBen Sie die Brunnenwasserleitungen an die War-
mepumpe an (3) und (4) (= Abb. 5.8).
> |solieren Sie alle Leitungen dampfdiffusionsdicht.

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Die Funktion des Sicherheitsventils ist nicht

gewadhrleistet, wenn der Sole-Auffangbehalter

luftdicht abgeschlossen ist.

> Installieren Sie den Sole-Auffangbehalter
(65) (= Abb. 5.9) drucklos am
Sicherheitsventil (42a).

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Unterdruck!

Durch Unterdruck in den Brunnenwasserlei-

tungen kdnnen die flexiblen Schlduche inner-

halb der Warmepumpe beschadigt werden.

> Sorgen Sie dafir, dass beim Betrieb und
nach dem Abschalten der Brunnenpumpe
kein Unterdruck in den Leitungen entste-
hen kann.

5.10 Warmepumpe an Brunnenwasserkreis

anschliefen (nur VWW)

Bei Brunnenwasser als Warmequelle wird in den meisten
Féllen die Brunnenanlage mit einem Saug- und Schluck-
brunnen ausgefihrt.

Die Enden der Rohrleitungen des Saug- und des Schluck-

brunnens muissen ausreichend tief unter dem Brunnen-
wasserspiegel liegen, um zu vermeiden, dass das Wasser

38
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6 Befiillen des Heiz- und des
Warmequellenkreises

Bevor die Warmepumpe in Betrieb genommen werden
kann, missen der Heizkreis und der Solekreis (nur VWS)
beflllt werden.

Bei Verwendung von Brunnenwasser als Warmequelle
(nur VWW) entfallt die Beflillung und Entliftung des
Wdarmegquellenkreises, da es sich um ein offenes System
handelt.

6.1 Befiillvorschriften

Die Anreicherung des Heizwassers mit Zusatzstoffen

kann Sachschaden hervorrufen. Bei ordnungsgemaper

Verwendung folgender Produkte wurden an Vaillant

Geraten bislang jedoch keine Unvertrdglichkeiten festge-

stellt.

> Befolgen Sie bei der Verwendung die Anleitungen des
Herstellers des Zusatzstoffes.

Fir die Vertraglichkeit jedweder Zusatzstoffe in der
Ubrigen Heizungsanlage und fir deren Wirksamkeit
Ubernimmt Vaillant keine Haftung

Zusatzstoffe fiir Reinigungsmafnahmen (anschlie-
Bendes Ausspiilen erforderlich)

- Fernox F3

- Jenaqua 200

- Jenaqua 300

- Jenaqua 400

- Sentinel X 300

- Sentinel X 400

Zusatzstoffe zum dauerhaften Verbleib in der Anlage
- Fernox F1

- Fernox F2

- Jenaqua 100

- Jenaqua 110

- Sentinel X100

- Sentinel X 200

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

Zusatzstoffe zum Frostschutz zum dauerhaften Ver-
bleib in der Anlage

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

> Informieren Sie den Betreiber liber die notwendigen
Mapnahmen, falls Sie diese Zusatzstoffe eingesetzt
haben.

> Informieren Sie den Betreiber Uber die notwendigen
Verhaltensweisen zum Frostschutz.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

6.1.1  Befiillvorschriften Deutschland
> Befolgen Sie die Hinweise zur Aufbereitung des Full-
und Ergdnzungswassers gemap der VDI-Richtlinie

2035 Blatt 1und 2.

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

- wenn die gesamte Full- und Erganzungswasser-
menge wdhrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet
oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Richtwerte nicht eingehalten werden.

Die geoTHERM Warmepumpen stellen an das Heizwasser
keine hoheren Anforderungen als in VDI 2035 genannt.
VDI 2035 sieht folgende Grenzwerte vor:

Gesamt- Gesamtharte bei kleinster Kesselheizflache?
heizlei-
> 20 I/kW
stung 20 I/kW <50 I/kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m3 | °dH | mol/m* | °dH | mol/m3
Keine Anforde-
rung oder
<50 n2 |2 o1 |0,02
< 16'81) < 31)
> 50 bis
200 1,2 2 84 |15 01 | 0,02

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizlei-
stung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizlei-
stung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum
3fachen Anlagenvolumen fur Fill- und Ergdnzungswasser.
Wenn das 3fache Anlagenvolumen Gberschritten wird, muss
das Wasser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.1
genannten Grenzwerte, gemafp Vorgaben der VDI behandelt
werden (Enthdrten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder
Abschlammung).

Tab. 6.1 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/1:
Wasserharte
Merkmale des Heiz- s .
wassers Einheit | salzarm salzhaltig
Elektrische Leitfahig- :
keit bei 25 °C uS/cm <100 100 - 1500
frei von sedimentierenden

Aussehen

Stoffen
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2-10,0"
Sauerstoff mg/L <0/ <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-
Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.2 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/2:
Salzgehalt
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Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmittein!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kdnnen zu

Veranderungen an Dichtungen, Gerdauschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

6.1.2 Befiillvorschriften Osterreich, Schweiz,
Belgien

> Beachten Sie zur Aufbereitung des Fill- und Ergan-
zungswassers die geltenden nationalen Vorschriften
und technischen Regeln.

Sofern nationale Vorschriften und technische Regeln

keine hdheren Anforderungen stellen, gilt Folgendes:

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

- wenn die gesamte Full- und Erganzungswasser-
menge wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Grenzwerte nicht eingehalten werden.

x:;l;:::le desitielzs Einheit | salzarm salzhaltig
Elektrische Leitfahig- ;
keit bei 25 °C uS/cm <100 100 - 1500

frei von sedimentierenden
Aussehen Stoffen
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2 -10,0"
Sauerstoff mg/L <01 <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-
Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.4 Richtwerte fiir das Heizwasser: Salzgehalt

Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmittein!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kdnnen zu

Veranderungen an Dichtungen, Gerduschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizlei-
stung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizlei-
stung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum
3fachen Anlagenvolumen fir Fill- und Ergdnzungswasser.
Wenn das 3fache Anlagenvolumen uberschritten wird, muss
das Wasser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.3
genannten Grenzwerte, gemdaf Vorgaben der VDI behandelt
werden (Enthdrten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder
Abschlammunag).

Tab. 6.3 Richtwerte fiir das Heizwasser: Wasserhirte

40

6.2 Heizkreis befiillen und entliiften
Gesamt- - ; . A TEY =)
heizleistung Gesamthdrte bei kleinster Kesselheizflache
20 I/kW Y 2O | > 50 /kw Vorsicht! .
Funktionsbeeintrachtigung durch ungeni-
kW mol/m?3 mol/m? mol/m?3 gende Entliiftung!
) Luftansammlungen kdnnen zu ungeniigender
<50 Keine Anforde- > 002 D hstré d Gers hen im Heizkrei
rung oder < 3" : urchstromung und Gerduschen im Heizkreis
fUhren.
5 50 bis 200 | 2 15 0,02 > Sor.gen Sie dafur, dass der Speicherlade-
kreis des Warmwasserspeichers ebenfalls

entliftet wird.

> Drehen Sie alle Thermostatventile der Heizungsanlage
und ggf. alle weiteren Absperrventile auf.

> Wenn ein Warmwasserspeicher angeschlossen ist,
bringen Sie das externe Umschaltventil Heizung/Spei-
cherladung in Mittelstellung.

> Bringen Sie ggf. weitere extern installierte Umschalt-
ventile in Mittelstellung.

> SchlieBen Sie einen Fillschlauch an einen Wasserhahn
an.

> Nehmen Sie dazu die Schraubkappe am Full- und Ent-
leerungsventil des Heizkreises ab und befestigen Sie
das freie Ende des Fullschlauchs daran.

> Offnen Sie das Fill- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises.

> Drehen Sie den Wasserhahn langsam auf, und fillen
Sie so lange Wasser nach, bis auf dem Manometer
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(bauseits) ein Heizungsanlagendruck von ca. 1,5 bar
erreicht ist.

> Drehen Sie das Fill- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises zu.

> Entliften Sie den Heizkreis an den dafir vorgese-
henen Stellen.

> Priifen Sie anschliefend nochmals den Wasserdruck
des Heizkreises (ggf. Beflillvorgang wiederholen).

> Entfernen Sie den Flllschlauch vom Fiill- und Entlee-
rungsventil und setzen Sie die Schraubkappe wieder
auf.

> Bringen Sie alle Umschaltventile wieder in die Aus-
gangsposition.

6.3 Solekreis befiillen und entliiften (nur VWS)

6.3.1 Befiillvorgang vorbereiten

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ungeeig-

nete Solefliissigkeiten!

> Verwenden Sie nur die angegebenen Sole-
flissigkeiten.

N Um den Solekreis zu beflllen, bendtigen Sie
m eine Beflllpumpe, die den Solekreis beim

Gefahr!

Explosions- und Verbrennungsgefahr!

Die Soleflissigkeit Ethanol ist als Flussigkeit

und Dampf leicht entzindbar. Die Bildung

explosiongefahrlicher Dampf-/Luftgemische

ist mdglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen
und heif3e Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freiset-
zung fir ausreichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/
Luftgemischen. Halten Sie Behélter mit
Solefllssigkeit verschlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

Beflllen gleichzeitig entliftet. Vaillant emp-
fiehlt die Vaillant Befllleinrichtung (fahrbar
mit Schmutzfilter) oder die Vaillant Befull-
pumpe.

Nachfolgend werden die einzelnen Schritte des Befll-
und Entliftungsvorgangs bei Verwendung der Vaillant
Warmepumpen-Solebefillstation beschrieben. Die Sole-
beflllstation erlaubt eine vorbereitende Teilentliftung
des Solekreises sowie die Beflillung und Entliftung in
einem Arbeitsgang.

Die Soleflissigkeit besteht aus Wasser gemischt mit
einem Warmetragerflissigkeits-Konzentrat. Als Zusatz
empfehlen wir Propylenglykol (alternativ: Ethylenglykol)
mit korrosionshemmenden Zusatzen.

Welche Soleflissigkeiten verwendet werden ddirfen, ist
regional stark unterschiedlich. Informieren Sie sich dies-
bezliglich bei den zustandigen Behdérden (DE: Untere
Wasserbehérde).

Vaillant erlaubt den Betrieb der Warmepumpe nur mit
folgenden Soleflissigkeiten:

- Wassrige Lésung mit 30 % #1 % vol. Ethylenglykol

- Wassrige Losung mit 33 % +1 % vol. Propylenglykol

- Wassrige Lésung mit 30 % #1 % vol. Ethanol

- Fertiglosung Kaliumcarbonat/Wasser

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch Verdtzungen!

Die Soleflissigkeiten sind gesundheitsschad-

lich.

> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.

> Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.

> Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.

> Beachten Sie das der SoleflUssigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Undichtigkeit!

Bei installierter externer passiver Kihlung

kann es bei Verwendung von Kaliumcarbonat

als Bestandteil der Soleflissigkeit zu Wechsel-

wirkungen mit den eingesetzten Dichtungs-

kunststoffen im Mischerventil kommen.

> Verwenden Sie bei installierter externer
passiver Kihlung nur Ethylenglykol, Propy-
lenglykol oder Ethanol als Bestandteil der
SoleflUssigkeit.

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ungenii-

gende Entliiftung!

Luftansammlung fihren zu signifikanten Effi-

zienzverlusten.

> Sorgen Sie daflir, dass der Solekreis ausrei-
chend entltftet wird.
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Damit weist die Soleflissigkeit einen Frostschutz von
-15 °C auf.

Ein Kollektorschlauch DN 40 hat ein Fassungsvermdgen
von ca. 1 Liter pro laufendem Meter.

> Verwenden Sie einen ausreichend grofien Mischbehal-
ter.

> Bei Verwendung des Vaillant Warmetragerflissigkeits-
Konzentrats:
Mischen Sie 1,2 % Propylenglykol mit Wasser im Ver-
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haltnis 1: 2.

Bei Verwendung anderer Warmetragerflissigkeits-
Konzentrate:

Mischen Sie Wasser und Frostschutzmittel in der vor-
geschriebenen Konzentration.

Vermischen Sie jeden Mischungssatz sorgfaltig.
Prifen Sie das Mischungsverhdltnis der Soleflissig-
keit. Vaillant empfiehlt dafiir den Einsatz eines Refrak-
tometers.

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ver-

schmutztes Solerohrsystem!

> Verwenden Sie beim Befillen und Spilen
des Systems einen Schmutzfilter vor der
Beflllpumpe. So stellen Sie sicher, dass
Schmutz aus Abrieb vollstandig aus den
Rohren des Solekreises entfernt wird und
ein dauerhaft stérungsfreier Betrieb
gewdhrleistet ist.
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6.3.2 Auperen Teil des Solekreises befiillen und

entliiften
42a
O /=)
ST [es
—
61X 63 X62
e X3 X A
D @43 64
< >}
56 70X X72

T;’\—JJ 33 67

Abb. 6.1 Auperen Teil des Solekreises befiillen und entliiften

Legende zu Abb. 6.1 - 6.3

33  Schmutzfilter

42a Sicherheitsventil

48  Manometer

56  Warmepumpen-Solebefiillstation

57  Sole-Ausgleichsbehalter

61 Absperrventil

62  Absperrventil

63  Absperrventil

64  Absperrventil

65  Sole-Auffangbehalter

66  Solebehalter

67 Beflllpumpe

70  Absperrventil

72 Absperrventil

A Abb. 5.8, Pos. 3

B Abb. 5.8, Pos. 4

C Von Warmequelle zur Warmepumpe
D Von Warmepumpe zur Warmequelle
>

Schliefen Sie die Absperrventile (63) und (64).
Schlief3en Sie die Druckleitung der Beflllpumpe (67)
an das Absperrventil (70) an.

Schliefen Sie einen in die Soleflissigkeit miindenden
Schlauch an das Absperrventil (61) an.

Offnen Sie die Absperrventile (61) und (70).

Starten Sie die Beflillpumpe (67), um den Solekreis
mit der Soleflissigkeit aus dem Solebehalter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu befllen.

Lassen Sie die Beflillpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch am Absperrventil (61) Soleflissigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

Schlief3en Sie das Absperrventil (70).

Schalten Sie die Beflllpumpe aus und schlieffen Sie
das Absperrventil (61).

Entfernen Sie die Schlduche von den Absperrventilen
(61) und (70).

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



Die Absperrventile (63) und (64) miissen geschlossen
bleiben.

6.3.3 Inneren Teil des Solekreises befiillen und
entliiften

Wenn der dupere Teil des Solekreises bereits befllt und
entliftet wurde, genligt es, abschlieBend den inneren
Teil mit dem Gerat zu beflllen und zu entliften. Eventu-
elle Luftpolster in den Rohrleitungen zwischen den
Absperrventilen werden sind vernachldssigbar und wer-
den durch Nachentliftung bei Inbetriebnahme entfernt.

42a

67 ---=~

57
| |5
33 [\

c 61X 63 X62
D @48 64
< >

h\ 56 70X XE
V\ 665

Abb. 6.2 Inneren Teil des Solekreises befiillen und entliiften

> Stellen Sie sicher, dass die Absperrventile (63) und
(64) verschlossen sind.

> SchliepBen Sie die Druckleitung der Beflillpumpe (67)
an das Absperrventil (62) an.

> Schliefen Sie einen in die Soleflissigkeit miindenden
Schlauch an das Absperrventil (72) an.

> Offnen Sie die Absperrventile (62) und (72).

> Starten Sie die Beflllpumpe (67), um den Solekreis
mit der Soleflissigkeit aus dem Solebehalter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu beflllen.

> Lassen Sie die Beflillpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch am Absperrventil (72) Soleflissigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

> SchliepBen Sie das Absperrventil (62).

> Schalten Sie die Befilllpumpe aus und schliefen Sie
das Absperrventil (72).

> Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (72).
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6.3.4 Gesamten Solekreis in einem Arbeitsgang
befiillen und entliiften

Ly,

42a
67 57 l“=\ ﬁ-
| ]e5
—— 7
C B 61X 63 X62 A
_> <
D A Y @ 48 64 B
<] D><
56 70X X?Z

Abb. 6.3 Gesamten Solekreis in einem Arbeitsgang befiillen und
entliiften

> SchlieBen Sie die Absperrventile (63), (70) und (72).

> Schliepen Sie die Druckleitung der Befilllpumpe an
das Absperrventil (62) an.

> SchliepBen Sie einen in die Soleflissigkeit mindenden
Schlauch an das Absperrventil (61) an.

> Offnen Sie das Absperrventil (64).

> Offnen Sie die Absperrventile (61) und (62).

> Starten Sie die Beflllpumpe (67), um den Solekreis
mit der Soleflissigkeit aus dem Solebehdlter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu beflllen.

> Lassen Sie die Beflillpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch des Absperrventils (61) Soleflissigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

> SchlieBen Sie das Absperrventil (62).

> Schalten Sie die Beflillpumpe aus und schliefen Sie
das Absperrventil (61).

> Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (61).
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6.3.5 Druck im Solekreis aufbauen

Fir einen einwandfreien Betrieb des Solekreises ist ein
Fllldruck zwischen 1,5 und 2,0 bar erforderlich. Das
Sicherheitsventil blast bei 3 bar ab.

> Offnen Sie ggf. alle weiteren Absperrventile, die in (=
Abb. 6.3) nicht gezeigt sind.

» Offnen Sie das Absperrventil (63) (= Abb. 6.3), damit
die Luft in der Rohrleitung zwischen den Absperrven-
tilen (61) und (62) (= Abb. 6.3) entweichen kann.

> Offnen Sie ggf. das Absperrventil (64) (= Abb. 6.3) ,
das aufgrund einer eventuellen Teilentliftung noch
verschlossen sein kann, damit die Luft in der Rohrlei-
tung zwischen den Absperrventilen (70) und (72) (=
Abb. 6.3) entweichen kann.

i

Abb. 6.4 Fiillstand des Sole-Ausgleichsbehdlters priifen

> SchlieBen Sie das Absperrventil (61) (= Abb. 6.3) und
setzen Sie den Solekreis mittels der Beflllpumpe (67)
(= Abb. 6.3) unter Druck, bis der Sole-Ausgleichbe-
halter (1) héchstens bis zu zwei Drittel gefullt ist und
der Druck 3 bar nicht Gbersteigt.

> Schliefen Sie nun auch das Absperrventil (62) (=
Abb. 6.3).

> Schalten Sie die Beflllpumpe (67) (= Abb. 6.3) aus.

> Offnen Sie das Sicherheitsventil (42a) (= Abb. 6.3),
um einen eventuellen Uberdruck tiber dem gewiinsch-
ten Fllldruck von 2,0 bar und unterhalb des Ausldse-
drucks des Sicherheitsventils von 3 bar entweichen zu
lassen. Der Sole-Ausgleichsbehdlter muss zu zwei
Drittel mit FlUssigkeit gefllt sein.

> Wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls.

> Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (62).

Die weitere Entliftung findet nach der Inbetriebnahme
der Warmepumpe statt (= Kap. 8.1.4) und (= Kap.
8.1.5).

> Bewahren Sie eventuelle Reste der Soleflissigkeit in

einem geeigneten Behdlter (z. B. Plastikkanister) fur
spateres Nachfillen auf.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

> Versehen Sie den Behdlter mit den Angaben des Typs
der SoleflUssigkeit und der eingestellten Konzen-
tration.

> Ubergeben Sie den Behélter dem Betreiber zur Aufbe-
wahrung.

> Weisen Sie den Betreiber auf die Veratzungsgefahr
beim Umgang mit Soleflissigkeit hin.

6.4 Ggf. Warmwasserspeicher befiillen

> Offnen Sie die Kaltwasserzuleitung zu einem ange-
schlossenen Warmwasserspeicher.

> Offnen Sie eine Warmwasser-Zapfstelle.

> SchliepBen Sie die Warmwasser-Zapfstelle, sobald Was-
ser austritt.

> Offnen Sie danach auch alle anderen Warmwasser-
Zapfstellen, bis Wasser austritt und schliefen Sie sie
wieder.
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7 Elektroinstallation

Gefahr!

Stromschlaggefahr!

> Schalten Sie vor Elektroinstallationsar-
beiten immer die Stromzufuhr aller Strom-
kreise ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
gesichert ist.

> Verlegen Sie Kleinspannungsleitungen, wie
z. B. Fihlerleitungen, bauseitig im Haus in
ausreichendem Abstand zu Starkstromlei-
tungen. Wenn Klein- und Netzspannungslei-
tungen parallel verlegt werden, gilt bei
einer Lange ab 10 m ein Mindestabstand
von 25 cm.

i

Nur fiir Deutschland:
Beachten Sie beim elektrischen Anschluss der
Warmepumpe die Technischen Anschlussbe-

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch unfachman-

nische Elektroinstallation!

Die Elektroinstallation darf nur von einer

anerkannten Elektrofachkraft durchgefihrt

werden.

> Fihren Sie die beschriebenen Installations-
arbeiten fachgerecht durch.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch unzureichende

Trennvorrichtung!

Der elektrische Anschluss muss Uber eine

bauseitige, dreipolig abschaltende Trennvor-

richtung mit mindestens 3 mm Kontakt-

offnung (z. B. Leitungsschutzschalter)

abschaltbar sein. Die Trennvorrichtung muss

gekoppelte Sicherungen vorsehen, so dass bei

Abfall einer Sicherung alle anderen Siche-

rungen ebenfalls abschalten.

> Stellen Sie sicher, dass bauseitig eine ent-
sprechende Trennvorrichtung vorhanden
ist.

Vorsicht!

Kurzschlussgefahr!

Wenn Leitungen l&dnger als 30 mm abgeman-

telt werden, kdnnen Kurzschlisse auf der Lei-

terplatte entstehen, wenn die Leitungen nicht

korrekt im Stecker befestigt werden.

> Entmanteln Sie Leitungen, die 230 V fiih-
ren, zum Anschluss an den ProE-Stecker
aus Sicherheitsgrinden maximal 30 mm
und achten Sie auf festen Sitz im Stecker.
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Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion durch ungeeignete
Leitungsfiihrung!

Die Leitungen fir Aufentemperaturfinhler,
eBUS und Raumtemperaturregler Gbertragen
Kleinspannungen. Stérungseinflisse aus der
Umgebung kdnnen sich auf die Flihlerlei-
tungen auswirken und falsche Informationen
an den Warmepumpenregler Gbermitteln.

dingungen fur den Anschluss an das Nieder-
spannungsnetz (TAB 2007) der Versorgungs-
netzbetreiber.

Installationshinweise beachten

> Ermitteln Sie die erforderlichen Leitungsquerschnitte

anhand der in den technischen Daten angegebenen
Werte flr die maximale Bemessungsleistung.
Bertlicksichtigen Sie in jedem Fall die bauseitigen
Installationsbedingungen.

Installieren Sie die Warmepumpe Uber einen festen
Netzanschluss.

Installieren Sie die Trennvorrichtung in unmittelbarer
Ndhe zur Warmepumpe.

Schlief3en Sie fr die Stromversorgung die Warme-
pumpe an ein dreiphasiges 400-V-Drehstromnetz mit
einem Null- und einem Erdleiter an.

Sichern Sie diesen Anschluss mit genau den Werten
ab, die in den Technischen Daten angegeben sind (=
Tab. 14.1) bzw. (= Tab. 14.2) .

Schlieffen Sie eine externe, bauseits zu stellende Heiz-
kreispumpe mit lmax = 2 A und Unax = 230 V an. Instal-
lieren Sie bei Uberschreiten dieser Werte ein bauseits
zu stellendes Relais/Schiitz und schalten Sie die
Pumpe dariber.

Falls der ¢rtliche Versorgungsnetzbetreiber vor-
schreibt, dass die Warmepumpe Uber ein Sperrsignal
gesteuert werden soll, montieren Sie einen entspre-
chenden, vom Versorgungsnetzbetreiber vorgeschrie-
benen Kontaktschalter (= Kap. 7.3.2).

Achten Sie darauf, die maximale Leitungslange der
Fahlerleitungen, z. B. des VRC DCF-Empfdngers, von
50 m nicht zu Uberschreiten.

Fihren Sie Anschlussleitungen mit Netzspannung und
Flhler- bzw. Bus-Leitungen ab einer Ldnge von 10 m
separat. Ist dies nicht méglich, verwenden Sie
geschirmte Leitung. Legen Sie den Schirm einseitig
am Blech des Schaltkastens der Warmepumpe auf.
Benutzen Sie freie Klemmen der Warmepumpe nicht
als Stutzklemmen fur die weitere Verdrahtung.

o

Eine Ubersicht des kompletten Stromlaufplans
finden Sie im (= Kap. 17).
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7.2 Elektro-Schaltkasten
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Abb. 7.1 Elektro-Schaltkasten VWS und VWW 220/2 - 300/2

Legende

1 Zugentlastungen 9 Nur VWW: Einstellknopf fiir Uberstrom Brunnenpumpe

2 Anschlussklemmen Stromversorgung 10 Nur VWW: Thermisches Uberstromrelais

3 Anlaufstrombegrenzer 11 Nur VWW: Ansteuerschiitz Brunnenpumpe

4 LED griin Spannungsversorgung 12 Nur VWW: Protektorschiitz Brunnenpumpe mit Uberstromrelais
5 Schutz fir externe Elektro-Zusatzheizung (Motorschutz)

6 Protektorschitz Kompressor 13 Nur VWS: Protektorschiitz Solepumpe

7 Ansteuerschitz Kompressor 14 Reglerplatine

8 Schitz Anlaufstrombegrenzer 15 Anschlussleiste fiir Sensoren und externe Komponenten
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Abb. 7.2 Elektro-Schaltkasten VWS und VWW 380/2 - 460/2

Legende
1 Zugentlastungen 9 Nur VWW: Thermisches Uberstromrelais
2 Anschlussklemmen Stromversorgung 10 Nur VWW: Ansteuerschiitz Brunnenpumpe
3 Anlaufstrombegrenzer 11 Nur VWW: Protektorschiitz Brunnenpumpe mit Uberstromrelais
4 LEDs: grin = Spannungsversorgung, gelb = Kompressormotor (Motorschutz)
rot = Fehleranzeige 12 Nur VWS: Ansteuerschiitz Solepumpe
5 Ersatzsicherung Anlaufstrombegrenzer 13 Nur VWS: Protektorschiitz Solepumpe
6 Protektorschiitz Kompressor 14 Reglerplatine
7 Schitz fur externe Elektro-Zusatzheizung 15 Anschlussleiste fiir Sensoren und externe Komponenten
8 Nur VWW: Einstellknopf fiir Uberstrom Brunnenpumpe
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Die Belegung der Klemmen auf der Reglerplatine (14) (»
Abb. 7.1) und (= Abb. 7.2) finden Sie in (= Abb. 7.4). Die
Belegung der Klemmen (2) finden Sie in (= Abb. 7.3).

Am Elektro-Schaltkasten sind aufferdem hdngend zwei
Leitungsrollen montiert (hier nicht dargestellt):
- kleiner zweipoliger Stecker:
Anschlussleitung eBUS flr Bedienkonsole
- grofer dreipoliger Stecker:
230-V-Stromversorgung fir vrnetDIALOG zur Installa-
tion auf dem Montageblech unter der Abdecksaule

Eine Steuerleitung fir vrnetDIALOG ist auferdem im
Lieferumfang (Beipack) enthalten.
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73 Stromversorgung anschlieffen

> Flhren Sie die Stromversorgungsleitung(en) durch die
Leitungsdurchfiihrung oberhalb der Rohranschliisse
(1) (= Abb. 3.4).

> Flhren Sie die Leitungen durch die passenden Zug-
entlastungen und zu den Klemmen der Klemmleiste.

> Nehmen Sie die Anschlussverdrahtung wie in den
nachfolgenden Verdrahtungspldnen abgebildet vor.

> Drehen Sie die Zugentlastungen fest.

Die Versorgungsnetzbetreiber sehen unterschiedliche
Arten der Stromeinspeisung fir Warmepumpen vor. Die
Wdarmepumpe kann mit verschiedenen Arten der Netz-
einspeisung betrieben werden. Auf den folgenden Seiten
sind zwei Anschlussarten beschrieben.
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7.3.1 Ungesperrte Netzeinspeisung (Elektroplan 1)

1
\

| |
OO
400V
50 Hz

N|L3[ |IPE{N|L||PE|N|L 12N |[PE

S @ S|ki—
®@®:_

%)
G
%)

Abb. 7.3 Ungesperrte Netzeinspeisung VWS Elektroplan 1
(Lieferzustand)
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Abb. 7.4 Ungesperrte Netzeinspeisung VWW Elektroplan 1
(Lieferzustand)

Legende

Diese Verdrahtung der Warmepumpe entspricht dem

<> Pumpe (Solekreispumpe) Lieferzustand.
Die Warmepumpe wird mit einem einzigen Stromtarif

(ein Verbrauchszédhler) an das Versorgungsnetz ange-

@ Kompressor schlossen (1).

> SchlieBen Sie die Stromversorgung an die Haupt-
E Regler Netzeinspeisung an (1).
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7.3.2 Zweikreis-Einspeisung Warmepumpen-Tarif
(Elektroplan 2)
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Abb. 7.5 Zweikreis-Einspeisung VWS Warmepumpen-Tarif
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Abb. 7.6 Zweikreis-Einspeisung VWW Warmepumpen-Tarif
Legende In diesem Fall wird die Warmepumpe mit zwei Strom-
tarifen (zwei Verbrauchszahler) betrieben. Eine perma-
nente Normaltarif-Stromversorgung (2) stellt den
C> Pumpe (Solekreispumpe) Betrieb der Nebenverbraucher (Umwalzpumpen, Reg-

ler usw.) lber einen eigenen Stromzahler sicher. Die
zusatzliche Niedertarif-Stromversorgung (1) fiir den

@ Kompressor Kompressor erfolgt Uber einen zweiten Stromzahler und
kann vom Versorgungsnetzbetreiber in Spitzenzeiten
unterbrochen werden.

E Regler Die Dauer und die Haufigkeit der Abschaltung bestimmt
der Versorgungsnetzbetreiber bzw. ist mit diesem abzu-
kldren.
> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen (gestri-

chelte Linien, 3).
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> SchliepBen Sie die permanente Stromversorgung an
die Netzeinspeisung Normaltarif an (2).

> SchlieBen Sie die Niedertarif-Stromversorgung an die
Netzeinspeisung Niedertarif an (1).

> SchlieBen Sie den Kontakt des Rundsteuersignal-Emp-
fangers an Klemme 13 ,,EVU" (Energieversorgungsun-
ternehmen) an (= Abb. 7.18).

7.3.3 Externe Heizkreispumpe anschlieffen

PE| N [L3|L2(|L1
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Abb. 7.7 Externe Heizkreispumpe anschliefen VWS
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Abb. 7.8 Externe Heizkreispumpe anschliefen VWW

Legende > Schliefen Sie die externe, bauseits zu stellende Heiz-

kreispumpe mit lmax = 2 A und Upa = 230 V an (1).
Installieren Sie bei Uberschreiten dieser Werte ein
C> Pumpe (Heizkreispumpe) bauseits zu stellendes Relais/Schitz und schalten Sie
die Pumpe dariber.
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7.3.4 Externe Brunnenpumpe anschliefen
(nur VWW)

o

. =230V
.. =5 A, VWW 220..300/2
o = 8,5 A, VWW 380...460/2
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Abb. 7.9 Externe Brunnenpumpe anschliefen (nur VWW)

Legende
@ Pumpe (Brunnenkreispumpe)
m Warmequellenkreis
==

Die Brunnenpumpe wird Uber das Protektorschiitz Brun-

nenpumpe (12) (= Abb. 7.1) bzw. (11) (= Abb. 7.2) mit

dreiphasiger 400-V-Spannung versorgt.

Ein Uberstromrelais (Motorschutzschalter) (10) (= Abb.

7.1) bzw. (9) (= Abb. 7.2) sichert die externe Brunnen-

pumpe vor Uberlastung.

> Schliefen Sie die bauseitig zu stellende Brunnen-
pumpe an den Klemmen (1) an.

Vorsicht!
Beschiadigungsgefahr durch Uberlast!
Das Uberstromrelais (Motorschutzschalter)

muss fachgerecht auf den Nennstrom der

Brunnenpumpe eingestellt werden, um diese

gegen Uberlast abzusichern.

> Stellen Sie am Uberstromstromrelais mit
dem Einstellknopf (9) (= Abb. 7.1) bzw. (8)
(= Abb. 7.2) den Abschaltstrom 10 % Uber
dem Nennstrom der Brunnenpumpe (0,8 -
2,7 A) ein.
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7.3.5 Externe Elektro-Zusatzheizung anschliefen

(optional)
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Abb. 7.11 Externe Elektro-Zusatzheizung anschliefen (optional)

VWW Vorsicht
Beschidigungsgefahr durch Uberlast!
Legende Die maximale Leistung der Elektro-Zusatzhei-

zung darf 3 x 3 kW (3 x 13 A) nicht Uberschrei-
ten.

Elektro-Zusatzheizung > Sichern Sie die Elektro-Zusatzheizung tber
einen bauseits zu stellenden, nicht selbstta-
tig riickstellenden, allpolig abschaltenden

Sie kdnnen optional eine externe, bauseits zu stellende Sicherheitstemperaturbegrenzer ab.

Elektro-Zusatzheizung zur Heizungsunterstitzung im

Notbetrieb anschliefen.

> Schliefen Sie die Stromversorgung fir die Elektro-
Zusatzheizung an (1).
> SchliepBen Sie die Elektro-Zusatzheizung selbst an (2).
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7.3.6 Maximalthermostat anschliefen (ungesperrte
Netzeinspeisung)

PE| N (L3 |L2|L1

PE| N | L 1[2|N|PE

Abb. 7.12 Maximalthermostat anschlieBen VWS

PE| N (L3 |L2 (L1

PE/N|L||N|[L3|L2|L1|PE

Abb. 7.13 Maximalthermostat anschlieBen VWW

Legende

(L® Maximalthermostat

Ein Maximalthermostat (bauseits) kann als zusatzliche
FuBbodenschutzeinrichtung angeschlossen werden.
Der Regler zeigt bei Abschaltung durch den Maximal-
thermostaten die Fehlermeldung 91 an (= Kap. 11.5).

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitung (gestrichelte
Linie) (2).

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an den Klem-
men (1) an.
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7.3.7 Maximalthermostat anschliefen
(Zweikreis-Einspeisung)

230V
50 Hz

PE| N |32 LI
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Abb. 7.14 Maximalthermostat anschliefen VWS
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Abb. 7.15 Maximalthermostat anschlieBen VWW
Legende

Maximalthermostat > Entferne.n.S|e die Uberbrickungsleitungen (gestri
chelte Linien) (2).
> Bauen Sie einen Maximalthermostat so in die Normal-

Ein Maximalthermostat (bauseits) kann als zusatzliche stromversorgung fir die Nebenverbraucher ein, dass
FuBbodenschutzeinrichtung angeschlossen werden. er den stromfihrenden Leiter unterbricht.
Der Regler zeigt bei Abschaltung durch den Maximal- > Schliefen Sie einen Maximalthermostat an den Klem-
thermostaten die Fehlermeldung 91 an (= Kap. 11.5). men (1) an.
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7.3.8 Externen Soledruckschalter anschliefen
(nur VWS)
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Abb. 7.16 Externen Soledruckschalter anschliefen (nur VWS)

Legende

(L@ Soledruckschalter

In einigen Fallen, z. B. in Trinkwasserschutzgebieten,
schreiben ortliche Behdrden die Installation eines exter-
nen Soledruckschalters (nur VWS) vor, der den Kélte-
kreis abschaltet, wenn ein bestimmter Druck im Sole-
kreis unterschritten wird.

Der Regler zeigt bei Abschaltung durch den Soledruck-
schalter die Fehlermeldung 91 an (= Kap. 11.5).

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitung (gestrichelte
Linie) (2).

> Schliefen Sie einen externen Soledruckschalter an
den Klemmen (1) an.
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7.3.9 Externes 3-Wege-Solemischventil Kiihlung
anschliefen (nur VWS, bei optionaler externen
passiven Kiihlung)

PE| N (L3 |L2|L1

N [L3| [PE|N|L|[PE|N|L

Abb. 7.17 Externes 3-Wege-Solemischventil Kiihlung anschlie-
Ben

Legende

[%] 3-Wege-Solemischventil

Wenn Sie die optionale externe passive Kiihlung installie-
ren:
> SchliepBen Sie das externe, bauseits zu stellende

3-Wege-Solemischventil Kihlung an den Klemmen (1)
an.
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7.4 Reglerplatine (Uberblick)
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Abb. 7.18 Reglerplatine

Legende

Anschlussklemmen oben

1 ZH Externe Zusatzheizung

2 LP/UV1 Externes 3-Wege-Umschaltventil Heizung/Spei-
cherladung fir Warmwasserbereitung

3 ZP Zirkulationspumpe Warmwasser

4 SK2-P Nur VWW: Schitz Brunnenpumpe
Nur VWS, bei externer passiver Kiihlung: Sole-
kreispumpe Kiihlung und Umschaltventile Hei-
zung/Klhlung

5 HK2-P Externe zweite Heizkreispumpe

6 HK2 Externes zweites 3-Wege-Umschaltventil oder
3-Wege-Mischventil (abhdangig vom Hydraulik-
schema)

7 VF2 Externer Vorlauffihler

8 RF1 Ricklauftemperaturfihler Pufferspeicher

9 VF1 Vorlauftemperaturfihler Pufferspeicher

10 SP Warmwasserspeicher-Temperatursensor

11 BUS eBUS

12 DCF/AF DCF-Signal + Aupentemperaturfihler

13 EVU Anschluss fur Relaiskontakt des Rundsteuersi-
gnal-Empfangers des Versorgungs-
netzbetreibers
offen: Kompressorbetrieb erlaubt
geschlossen: Kompressorbetrieb gesperrt

14 1xZP Kontakt fiir einmalige Anforderung der

Zirkulationspumpe, z.B. Uber externen Taster
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Platinenbauteile

15 eBUS/vrDIALOG 810/2

16 eBUS-Adress-Drehschalter, (Werkseinstellung ,,1")

17 Sicherung F2 T 4A/250 V fir Reglerplatine

18 Kontroll-LED Spannungsversorgung (leuchtet griin, wenn ok)
19 Sicherung F1 T 4A/250 V fir Solepumpe

20  Uberwachung Phasenfolge Kompressor

21 eBUS-Stecker Regler (Signal und Spannungsversorgung)

22 Sammelstecker Temperatursensoren

23 Sammelstecker Drucksensoren

Anschlussklemmen unten

24  ASB Anlaufstrombegrenzer (nur VWS/VWW 220 und
300)

25 8 Schitz Kompressor

26 7 Interne Hoch- und Niederdruckschalter

27 6 (nicht angeschlossen)

28 SCH Zubehor Soledruckschalter (nur VWS) bzw.
Stromungsschalter (nur VWW) an Reihen-
klemme

29 5 Solepumpe (nur VWS)

30 4 Spannungsversorgung Reglerplatine

31 3 Externe Heizkreispumpe an Reihenklemme

32 2 frei

33 1 Nur VWS: Ansteuerung 3-Wege-Solemischventil

Kihlung (auf Reihenklemme)
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Vorsicht!

Beschiddigungsgefahr durch Uberlastung!

Der maximale Strom aller an der Reglerpla-

tine angeschlossenen Aktoren/Verbraucher

darf 4 A nicht Gberschreiten.

> Halten Sie folgende Anschlussgrenzen ein:
Imax = 2 A, Upax = 230 V

Die Reglerplatine besitzt zum Schutz ein Abdeckblech, in
dem flr den Anschluss eBUS/vrDIALOG 810/2 (15) sowie
fUr die Spannungsversorgungs-LED (18) Aussparungen
vorhanden sind.

Zum Austausch der Sicherungen (17) bzw. (19) muss das
Abdeckblech entfernt werden.

7.5 Mitgeliefertes Zubehor installieren

Beim Hydraulikschema-Beispiel fiir Hydraulikschema 1
(= Abb. 5.2) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit Aupentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfihler VF2

Beim Hydraulikschema-Beispiel fiir Hydraulikschema 2
(= Abb. 5.3) mussen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit Aupentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfiihler VF2

- Vorlauftemperaturfihler VF1 Pufferspeicher

- Rucklauftemperaturfiihler RF1 Pufferspeicher

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 3
(= Abb. 5.4) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit Aupentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfihler VF2

- Speicherflihler SP Warmwasserspeicher

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 4
(= Abb. 5.5) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit AuBentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfiihler VF2

- Speicherflihler SP Warmwasserspeicher

- Vorlauftemperaturfihler VF1 Pufferspeicher

- Ricklauftemperaturfiihler RF1 Pufferspeicher

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 10
(= Abb. 5.6) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit Aupentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfiihler VF2

- Speicherflihler SP Warmwasserspeicher

- Vorlauftemperaturfihler VF1 Pufferspeicher

- Ricklauftemperaturfiihler RF1 Pufferspeicher
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7.5.1 VR 10 installieren

Der Standardfiihler VR 10 ist so ausgefihrt, dass er

wahlweise in verschiedenen Positionen montiert werden

kann:

- als Tauchfihler, z. B. als Speicherfihler in ein Spei-
cherflihlerrohr.

- als Vorlauffihler in einer hydraulische Weiche.

- als Anlegefiihler am Heizungsrohr im Vorlauf oder
Ricklauf.

Abb. 7.19 Standardfiihler VR 10 als Anlegefiihler installieren

Mit dem beiliegenden Spannband kénnen Sie den Fihler

auch als Anlegefiihler am Heizungsrohr im Vorlauf oder

Ricklauf befestigen. Wir empfehlen das Rohr samt Fih-

ler zu isolieren, um die bestmdgliche Temperaturerfas-

sung zu gewahrleisten.

> Installieren Sie die Standardfihler VR 10 entspre-
chend den Anforderungen des Hydraulikschema-Bei-
spiels und schliefen Sie sie an den jeweiligen Klem-
men der Reglerplatine an (= Abb. 7.18).

Der Regler erkennt die mitgelieferten Fihler automa-
tisch. VR 10-Flhler missen nicht angemeldet und konfi-
guriert werden.

7.5.2 VRC DCF installieren

Der mitgelieferte VRC DCF-Empfanger muss immer
installiert werden, auch wenn bereits ein anderer DCF-
Empfénger vorhanden sein sollte. Dieser kann nicht fir
die Warmepumpe genutzt werden. Dies gilt auch fir
Anlagen mit Festwertkonfiguration und Systeme mit bus-
modularem Regelsystem VRC 620/630.
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Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Wird der mitgelieferte VRC DCF-Empfanger

mit Aufentemperaturfihler nicht installiert,

wird im Display der Bedienkonsole eine Tem-

peratur von -60 °C angezeigt. Eine korrekte

Regelung der Vorlauftemperatur und der

externen Elektro-Zusatzheizung ist nicht mog-

lich. Es wird keine Warnmeldung im Fehler-

speicher abgelegt.

> Installieren Sie den mitgelieferten VRC
DCF-Empfanger mit Aupentemperaturfih-
ler.

[ —_] [ S ——

|99|9@@| |@@
-+ [DCFo AF
JS | DCF/AF

DCF O AF
S | DCF/AF

Abb. 7.20VRC DCF-Empfanger anschliefen

> Montieren Sie den VRC DCF-Empfédnger gemap dessen
beiliegender Montageanleitung.

> Verdrahten Sie den VRC DCF-Empfanger entspre-
chend (= Abb. 7.20):
- links: beiliegender VRC DCF-Empfanger mit inte-

griertem Aupentemperaturfihler
- rechts: Sonderlésung mit externem Aupenfiihler
(optionales Zubehor)

Eine Sonderldsung mit externem Aupenfihler VRC 693
ist erforderlich, wenn z. B. nur Funkempfang an einem
sonnenbeschienenen Installationsort gegeben ist

(= Bedienungs- und Installationsanleitung VRC 693).

7.6 Zwingend notwendige Zubehdre installieren

Hydraulikschema 1 und 3

Fir Hydraulikschema 1 und 3 missen als zwingend not-

wendige, nicht mitgelieferte Zubehotre zusatzlich ange-

schlossen werden:

- Ein Maximalthermostat

- Eine externe Heizkreispumpe

- Nur Hydraulikschema 3: Ein externes Umschaltventil
Heizung/Speicherladung

- Nur VWW: Eine Brunnenpumpe
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> Montieren Sie einen Maximalthermostat (19) (= Abb.
5.2) und (=~ Abb. 5.4).

> Schliefen Sie den Maximalthermostat abhdngig von
der Netzeinspeisung an wie in (= Kap. 7.3.6) bzw. (=
Kap. 7.3.7) beschrieben.

> Montieren Sie eine externe Heizkreispumpe im Vor-
lauf.

> Schliefen Sie die externe Heizkreispumpe an wie in (=
Kap. 7.3.3) beschrieben.

Zusatzlich fir Hydraulikschema 3:

> Montieren Sie ein externes Umschaltventil Heizung/
Speicherladung.

> SchlieBen Sie das externe Umschaltventil Heizung/
Speicherladung an den Klemme LP/UV1(2) (= Abb.
7.18) an.

Nur VWW:

> Montieren Sie eine externe Brunnenpumpe.

> Schliefen Sie die Brunnenpumpe an wie in (= Kap.
7.3.4) beschrieben.

Hydraulikschema 2 und 4

Fr Hydraulikschema 2 und 4 missen als zwingend not-

wendige, nicht mitgelieferte Zubehdre zusatzlich ange-

schlossen werden:

- Ein Maximalthermostat

- Eine externe Heizkreispumpe

- Eine externe zweite Heizkreispumpe

- Ein externes, motorgesteuertes 3-Wege-Mischventil

- Nur Hydraulikschema 4: Ein externes Umschaltventil
Heizung/Speicherladung

> Montieren Sie einen Maximalthermostat (19) (= Abb.
5.3) und (= Abb. 5.5).

> SchlieBen Sie den Maximalthermostat abhdngig von
der Netzeinspeisung an wie in (= Kap. 7.3.6) bzw. (=
Kap. 7.3.7) beschrieben.

> Montieren Sie eine externe Heizkreispumpe im Puffer-
kreis.

> Schliefen Sie die externe Heizkreispumpe an wie in (=
Kap. 7.3.3) beschrieben.

> Montieren Sie eine zweite externe Heizkreispumpe im
Heizkreis.

> Schliefen Sie die zweite externe Heizkreispumpe an
Klemme HK2-P an (5) (= Abb. 7.18).

> Montieren Sie ein externes, motorgesteuertes 3-Wege-
Mischventil.

> Schliefen Sie das externe, motorgesteuerte 3-Wege-
Mischventil an Klemme HK2 an (6) (= Abb. 7.18).

Zusatzlich fur Hydraulikschema 4:

> Montieren Sie ein externes Umschaltventil Heizung/
Speicherladung.

> SchlieBen Sie das externe Umschaltventil Heizung/
Speicherladung an Klemme LP/UV1 (2) (= Abb. 7.18)
an.
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Nur VWW:

> Montieren Sie eine externe Brunnenpumpe.

> SchlieBen Sie die Brunnenpumpe an wie in (= Kap.
7.3.4) beschrieben.

Hydraulikschema 10

Fir Hydraulikschema 10 missen als zwingend notwen-
dige, nicht mitgelieferte Zubehore zusatzlich angeschlos-
sen werden:

- Ein Maximalthermostat

- Eine externe Heizkreispumpe

- Eine externe zweite Heizkreispumpe

- Ein externes, motorgesteuertes 3-Wege-Mischventil

- Ein externes Umschaltventil Heizung/Speicherladung
- Zwei externe Umschaltventile Heizung/Kihlung

- Eine externe zweite Solekreispumpe Kihlung

- Ein externes 3-Wege-Solemischventil Kihlung

> Montieren Sie einen Maximalthermostat (19) (= Abb.
5.6).

> Schliefen Sie den Maximalthermostat abhdngig von
der Netzeinspeisung an wie in (= Kap. 7.3.6) bzw. (=
Kap. 7.3.7) beschrieben.

> Montieren Sie eine externe Heizkreispumpe im Puffer-
kreis.

> SchlieBen Sie die externe Heizkreispumpe an wie in (=
Kap. 7.3.3) beschrieben.

> Montieren Sie eine zweite externe Heizkreispumpe im
Heizkreis.

> SchliepBen Sie die zweite externe Heizkreispumpe an
Klemme HK2-P an (5) (= Abb. 7.18).

> Montieren Sie ein externes, motorgesteuertes 3-Wege-
Mischventil.

> SchlieBen Sie das externe, motorgesteuerte 3-Wege-
Mischventil an Klemme HK2 an (6) (= Abb. 7.18).

> Montieren Sie ein externes Umschaltventil Heizung/
Speicherladung.

> SchlieBen Sie das externe Umschaltventil Heizung/
Speicherladung an Klemme LP/UV1 (2) (= Abb. 7.18)
an.

> Montieren Sie zwei externe Umschaltventile Heizung/
Kihlung und eine externe zweite Solekreispumpe
Kihlung im Solekreis.

> SchlieBen Sie beide externe Umschaltventile Heizung/
Kihlung und die externe zweite Solekreispumpe Kih-
lung an Klemme SK2-P (4) (= Abb. 7.18) an.

> Montieren Sie ein externes 3-Wege-Solemischventil
Kihlung im Solekreis.

> Schliefen Sie das externes 3-Wege-Solemischventil
Kihlung an wie in (= Kap. 7.3.9) beschrieben.

Siehe auch Hydraulikschema-Beispiele (= Abb. 5.2) bis
(= Abb. 5.6).
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1.7 Optionale Zubehore installieren

Gefahr!

Stromschlaggefahr!

> Schalten Sie die Stromversorgung ab,
bevor Sie Zusatzgerate lber den eBUS an
der Reglerplatine anschlief3en.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

Folgende optionale Zubehore kdnnen Sie anschliefen:

- Bis zu sechs Mischermodule VR 60 zur Erweiterung
der Heizungsanlage um zwdlf Anlagenkreise (werksei-
tig als Mischerkreise voreingestellt).

- Bis zu sechs Fernbediengerdte VR 90 zur Regelung
der ersten sechs Heizkreise.

- vrnetDIALOG 840/2 bzw. 860/2

- Anschluss jeweils an eBUS-Klemme (11) (= Abb. 7.18),
parallel geschaltet.

771 VR 90 installieren

Wenn Sie mehrere Heizkreise installieren, kbnnen Sie fiir
die ersten sechs jeweils ein eigenes Fernbediengerat VR
90 anschliefen. Es erlaubt die Einstellung der Betriebs-
art und der Raumsolltemperatur und berlicksichtigt
gegebenenfalls die Raumtemperatur mit Hilfe des einge-
bauten Raumtemperaturfihlers. Dazu muss im Regler
der Warmepumpe (Menii C5) (= Tab. 9.6) oder im VR
90 ,,Raumaufschaltung” eingestellt werden.

Sie kdnnen jeweils die Parameter fir den zugehdérigen
Heizkreis (Zeitprogramm, Heizkurve etc.) einstellen und
Sonderfunktionen (Party etc.) auswahlen.

Zusatzlich sind Abfragen zum Heizkreis und die Anzeige
von Wartungs- bzw. Stérungsmeldungen mdoglich.

Zur Montage des Fernbediengerdts VR 90 siehe dessen
beiliegende = Montageanleitung.

Die Fernbediengerdte VR 90 kommunizieren Utber den
eBUS mit dem Heizungsregler. Sie kdnnen sie an einer
beliebigen Schnittstelle im System anschliefen. Sie mis-
sen lediglich sicherstellen, dass die Busschnittstellen mit
dem Regler der Warmepumpe verbunden sind.
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Abb. 7.21 Fernbediengerate installieren

Das Vaillant System ist so aufgebaut, dass Sie den eBUS

von Komponente zu Komponente fihren kénnen (= Abb.

7.21). Ein Vertauschen der Leitungen fihrt dabei nicht
zu Beeintrachtigungen in der Kommunikation.

Alle Anschlussstecker sind so ausgeflihrt, dass Sie min-
destens 2 x 0,75 mm? pro Anschlusslitze verdrahten kén-
nen.

Als eBUS-Leitung wird daher der Einsatz von Leitungen
mit einem Durchschnitt von 2 x 0,75 mm? empfohlen.

Busadresse einstellen

Damit eine einwandfreie Kommunikation zwischen allen
Komponenten erfolgen kann, ist es erforderlich, dass
jedes Fernbediengerat eine Adressierung erhélt, die zum
steuernden Heizkreis passt.

> Stellen Sie am ersten Fernbediengerat VR 90 flr den
Heizkreis 2 (in der Warmepumpe geoTHERM inte-
griert) die Busadresse auf ,,2" ein.

> Stellen Sie fir weitere Fernbediengerdte davon abwei-
chende, unterschiedliche Busadressen ein, die der
Nummer des Heizkreises entsprechen, z. B. Busa-
dresse 5 fir Heizkreis 5 (die Adressen O, 1 und 3 sind
intern vergeben und stehen nicht zur Verfligung).
Beachten Sie die Montageanleitung des VR 90.

7.7.2 VR 60 installieren

Mit dem Mischermodul VR 60 kdnnen Sie die Regelung
der Heizungsanlage um zwei Mischerkreise erweitern.
Sie kbnnen maximal sechs Mischermodule anschliefen.
Am Mischermodul stellen Sie mittels Drehschalter eine
eindeutige Busadresse ein. Die Einstellung der Heizpro-
gramme sowie aller erforderlichen Parameter nehmen
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Sie Uber die Bedienkonsole vor. Alle heizkreisspezi-
fischen Anschlisse (Flhler, Pumpen) erfolgen direkt am
Mischermodul Gber ProE-Stecker.

Zur Montage des Mischermoduls VR 60 siehe dessen
beiliegende Montageanleitung.

Wie die Fernbediengerdte VR 90 kommunizieren auch

die Mischermodule VR 60 (ber den eBUS mit dem Hei-

zungsregler.

> Beachten Sie bei der Installation die Verfahrensweise
wie beim Anschluss von Fernbediengeraten (= Kap.
7.7.1).

eBUS

Abb. 7.22Weitere Mischerkreise mit VR 60 installieren

> Entnehmen Sie den Systemaufbau (= Abb. 7.22).
Beachten Sie die = Montageanleitung des Mischer-
moduls.

78 Externes Heizgerdt anschliefen

Sie kbnnen ein vorhandenes, externes Heizgerat als
Zusatzheizung einsetzen.

Heizgerate mit Vaillant eBUS-Schnittstelle kdnnen Sie
Uber das Zubehér VR 32 mit dem eBUS der Warme-
pumpe verbinden (= Installationsanleitung VR 32).
Heizgerate ohne eBUS-Schnittstelle werden Uber ein
Trennrelais (Zubehér) und den Kontakt Zusatzheizung
(1) (= Abb. 7.18) geschaltet.

o

Bei Anschluss eines externen Heizgerats ist
kein Legionellenschutz des Warmwasserspei-

chers mdglich.
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7.8.1 Externes Heizgerdat mit eBUS-Schnittstelle 7.8.2 Externes Heizgerdt ohne eBUS-Schnittstelle
anschliefen anschliefen

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch Einfrieren!
Wenn im Meni A3 (= Tab. 9.9) , hydraulische

Einbindung der Zusatzheizung” flr die
Zusatzheizung der Wert ,, WW + HK",
~WarmW" oder ,,HK" eingestellt ist, besteht
entsprechend dem eingestellten Hydraulik-
schema nur Not-Frostschutz fir die
eingestellte(n) Komponente(n), nicht fir die
Wdarmepumpe und einen Warmwasserspei-
cher!
> Stellen Sie bei Frostgefahr fir den Aufstell-
raum der Warmepumpe bei dauerhafter
Abschaltung infolge eines Fehlers den
Frostschutz der Warmepumpe sicher.

(@H@@H@@H@@@I_)
1 2 |- + |pcFoT AF
SP | BUS DCF//J

Abb. 7.23Heizgerdt mit eBUS-Schnittstelle anschliefen

> Installieren Sie im externen Heizgerat den Buskoppler
VR 32 (= Installationsanleitung VR 32).

> Stellen Sie den eBUS-Adressschalter des VR32 auf 2.

> Schliefen Sie das eBUS-Kabel des Buskopplers VR 32
an die eBUS-Schnittstelle auf der Reglerplatine der
Warmepumpe an (11) (= Abb. 7.18).

> Stellen Sie nach der Inbetriebnahme die hydraulische
Einbindung des externen Heizgeréts als Zusatzhei-
zung ein (Menii A3) (= Tab. 9.9).

Die Warmepumpe schaltet je nach Warmeanforderung
und Reglereinstellung das externe Heizgerat dazu.

Die Not-Frostschutzfunktion fir die Warme- O O
m pumpe und einen Warmwasserspeicher bleibt
erhalten.

Abb. 7.24 Heizgerat ohne eBUS-Schnittstelle anschliefen

> Installieren Sie ein Trennrelais (1) (Zubehor) fir das
Heizgerat.

> Entfernen Sie das Anschlusskabel von der Klemme ZH
der Reglerplatine (1) (= Abb. 7.18).

> SchlieBen Sie an dieser Klemme das vom Trennrelais
kommende Kabel an.

> Stellen Sie nach der Inbetriebnahme die hydraulische
Einbindung des externen Heizgerats als Zusatzhei-
zung ein (Menii A3) (= Tab. 9.9).

Die Warmepumpe schaltet je nach Warmeanforderung
und Reglereinstellung das externe Heizgerat dazu.
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79 Verkleidung und Bedienkonsole montieren

> Flhren Sie die eBUS-Leitung fir die Bedienkonsole
und bei Verwendung des Zubehérs vrnetDIALOG die
230 V-Spannungsversorgungsleitung durch die Off-
nung im Oberteil der Frontverkleidung (1).

Vorsicht!
Kurzschlussgefahr durch freies Spannungs-
versorgungskabel!

Wenn das Zubehor vrnetDIALOG nicht ver-
wendet bzw. nicht Gber die Warmepumpe mit
Spannung versorgt wird, kann der freie
Anschlussstecker vrnetDIALOG (230-V-Span-
nungsversorgung) eventuell Kurzschliisse
innerhalb der Warmepumpe verursachen.
> Belassen Sie das Anschlusskabel
vrnetDIALOG (230-V-Spannungsversor-
gung) in der Befestigung innerhalb der
Warmepumpe.

Abb. 7.25Seitenverkleidungen montieren

> Setzen Sie die beiden seitlichen Verkleidungsteile

unten in den Flhrungsschlitz im Rahmen der Warme-
pumpe und schieben Sie die Verkleidung dann nach

hinten.

> Befestigen Sie die Verkleidungsteile mit jeweils zwei

Flachkopfschrauben.

Abb. 7.26 Oberteil der Frontverkleidung montieren
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> Hdangen Sie das Oberteil der Frontverkleidung in den
Rahmen ein und dricken Sie es in die Clip-Halterung.

> Befestigen Sie das Oberteil der Frontverkleidung mit
zwei Schrauben.

Abb. 7.27 Bedienkonsole montieren
> Driicken Sie die Bedienkonsole in die Clip-Halterung

des Montageblechs, verschrauben Sie dann die
Bedienkonsole von hinten.

65



=

Abb. 7.28Unterteil der Frontverkleidung montieren

>

Setzen Sie das Unterteil der Frontverkleidung auf den
Rahmen der Warmepumpe.

Fihren Sie die eBUS-Leitung fir die Bedienkonsole
und bei Verwendung des Zubehérs vrnetDIALOG auch
die 230 V-Spannungsversorgungsleitung durch die
Offnung im Montageblech der Bedienkonsole.
Dricken Sie dann die Verkleidung in die Clip-Halte-
rung der seitlichen Verkleidungen.

Schrauben Sie das Montageblech der Bedienkonsole
wie mit den beiden Schrauben am Oberteil der Front-
verkleidung fest.

Falls Sie das Zubehor vrnetDIALOG montieren wollen,
fihren Sie erst die Montageschritte in (= Kap. 7.10)
durch, bevor Sie Montage der Verkleidung fortfiihren.
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Abb. 7.29eBUS-Leitung der Bedienkonsole anschliefen

> SchlieBen Sie die Anschlussleitung an die Bedien-
konsole an, wenn Sie das Zubehdr vrnetDIALOG nicht
verwenden.

LS

Abb. 7.30Abdecksdule der Bedienkonsole montieren

> Dricken Sie die Abdecksdule der Bedienkonsole in die
Clip-Halterung des Montageblechs der Bedienkonsole.
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Abb. 7.31 Obere Verkleidungsteile montieren

> Setzen Sie die vordere obere Verkleidung auf die War-
mepumpe und befestigen Sie sie mit zwei Schrauben.

> Drlcken Sie die hintere obere Verkleidung der Rohr-
zuflhrung in die Clip-Halterung.
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710 vrnetDIALOG 840/2 und 860/2 installieren

Die Kommunikationseinheit vrnetDIALOG 840/2 und
860/2 (Zubehor) wird am Montageblech unterhalb der
Bedienkonsole befestigt und an der Reglerplatine ange-
schlossen.

] o
_1
. E -
6—// :
5 — /\_3
B = g
T e

Abb. 7.32vrnetDIALOG installieren

> Entfernen Sie den Abdeckung vom Gehduse des
vrnetDIALOG, indem Sie die Scharnierlaschen aus den
Klemmen am Gehduse ziehen.

> Befestigen Sie das Gehduse des vrnetDIALOG am
Montageblech der Bedienkonsole, verwenden Sie
hierzu die Blechschrauben (5) und (6) aus dem Bei-
pack. Zur Befestigung siehe auch die Montageanlei-
tung vrnetDIALOG.

> SchlieBen Sie die 230 V-Spannungsversorgungslei-
tung (2) an vrnetDIALOG an (dreipoliger ProE-Ste-
cker).

> SchliepBen Sie die eBUS-Leitung (1) der Bedienkonsole
an das Adapterkabel fir vrnetDIALOG (3) aus dem
Beipack an.

> Stecken Sie den Stecker der einen Leitung des
Y-Kabels in die eBUS-Buchse der Bedienkonsole und
den Stecker der anderen Leitung in die eBUS-Buchse
des vrnetDIALOG.

Weitere eventuell am vrnetDIALOG schon vor-
@ handene eBUS-Leitungen werden nicht bené-

tigt und kdnnen entfernt werden.
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Schlieffen Sie das Antennen- bzw. Telefonkabel (4) am
vrnetDIALOG an (siehe (= Montageanleitung
vrnetDIALOG). Diese Leitungen dirfen nicht durch
die Warmepumpe gefihrt werden.

Flhren Sie alle Kabel durch vorgesehene Ausbriiche
am Gehause, die Sie dafir erstellen.

Bringen Sie die Abdeckung des vrnetDIALOG wieder
am Gehause an, indem Sie die Scharnierlaschen der
Abdeckung in die Klemmen am Gehd&use schieben und
die Abdeckung schlief3en.
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8 Inbetriebnahme

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch heife und kalte

Bauteile!

Die Warmepumpe darf erst nach Montage

samtlicher Verkleidungsteile in Betrieb

genommen werden.

> Montieren Sie vor Inbetriebnahme samt-
liche Verkleidungsteile.

> Flllen Sie vor der Inbetriebnahme das Inbetrieb-
nahme-Protokoll aus (= Kap. 15).

Die Warmepumpe darf nur dann in Betrieb genommen

werden, wenn alle dort genannten Punkte erfillt wurden.

Fir die nachfolgende Inbetriebnahme wird die in der
Bedienungsanleitung beschriebene Bedienung des Reg-
lers als bekannt vorausgesetzt.

Gefahr!

Stromschlaggefahr!

> Montieren Sie erst alle Verkleidungsteile
der Innen- und der Auf3eneinheit, bevor die
Spannungsversorgung einschalten.

8.1 Erstinbetriebnahme durchfiihren

Sobald die Warmepumpe bei der ersten Inbetriebnahme
mit Strom versorgt wird, startet automatisch ein inter-
ner Selbsttest, bei dem die Warmepumpe sich selbst und
angeschlossene Komponenten auf Funktionsfahigkeit
Uberprift. Dabei wird die Sensorbelegung tberprift, die
Phasenfolge der 400 V-Spannungsversorgung (Drehfeld)
geprift und die Funktion der verwendeten Sensoren
kontrolliert.

> Schalten Sie die Sicherung ein, so dass die Warme-
pumpe mit Strom versorgt wird.

Falls der Selbsttest nicht erfolgreich war, erscheint im
Display des Reglers eine Fehlermeldung (= Kap. 11).

Der Regler prift automatisch die richtige Phasenfolge.
> Tauschen Sie bei einer Fehlermeldung zwei Phasen
miteinander.

Die Warmepumpe startet, die Software im Regler wird
initialisiert:
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Vaillant

Loading...

Abb. 8.1 Regler wird initialisiert

Nach kurzer Zeit ist der Regler betriebsbereit und
erkennt, dass es sich um die Erstinbetriebnahme han-
delt. Bei der Erstinbetriebnahme startet der Regler
immer mit dem Installationsassistent - Menu Al.

Alle Eingaben kénnen spater in den Reglereinstellungen
noch gedndert werden.

0

Installationsassistent Al

Der Installationsassistent muss auch nach
Ricksetzen auf die Werkseinstellungen durch-
laufen werden.

Sprache >DE deutsch

Standort DE

>Sprache wahlen

Abb. 8.2 Menii Al: Sprachauswahl

Die Abbildung zeigt eine deutsche Oberflache.
> Andern Sie gegebenenfalls die Spracheinstellung.
> Drehen Sie den Einsteller E bis zum nichsten Mendi.

Installationsassistent A2
Hydraulikschema (0]
Elektroplan (0]
libernehmen NEIN
>Wahlen

Abb. 8.3 Menii A2: Hydraulikschema und Elektroplan wéahlen
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8.1.1 Hydraulikschema auswahlen

Vorsicht!
A Madgliche Funktionsstorungen durch
falsches Hydraulikschema!

Ein nicht zur Heizungsanlage passendes

Hydraulikschema verursacht Funktions-

stérungen.

> Wahlen Sie das richtige Hydraulikschema
aus.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis der Cursor > auf die

Hydraulikschema-Nr. zeigt.

> Driicken Sie den Einsteller E]. Der Parameter wird

dunkel hinterlegt und aktiviert.

> Drehen Sie den Einsteller k], bis Sie das zu Ihrer Hei-

zungsanlage passende Hydraulikschema ausgewahlt
haben (= Tab. 8.1).

Die Hydraulikschema-Beispiele zu lhrer Heizungsan-
lage finden Sie in (= Kap. 5.1) bis (= Kap. 5.5).

> Driicken Sie den Einsteller E], um die Auswahl zu
bestatigen.
. g L
L . < 5
£d  1£%| % | w |88
S © LS ) @ 3
SE_%|B5| 5| £ |E5 (5| =
o= 5 -0 2 N = 0 =
323|385 | § e | 58| B =
Iaa<| T4 a T =2h| <> i
verbo
5.2 1 ton AF, VF2
még- | AF, VFT1,
>3 2 X X lich | VF2, RF1
verbo-
5.4 3 X X | ten AF, SP, VF2
mog- | AF, SP, VFT,
53 4 X X X liich | vF2, RF1
erfor-
g AF, SP, VF1,
5.6 10 X X X |d|§r2 VF2, RF1

Tab. 8.1 Hydraulikschema-Nr. wéahlen

8.1.2 Elektroplan auswdhlen

>

Drehen Sie den Einsteller k], bis der Cursor » auf die
Nummer des Elektroplans zeigt.

Driicken Sie den Einsteller k] . Der Parameter wird
dunkel hinterlegt und aktiviert.

Drehen Sie den Einsteller E], bis Sie den zu lhrer
Stromversorgung passenden Elektroplan 1" oder ,,2"
ausgewadhlt haben (= Kap. 7.3):

1 = Ungesperrte Netzeinspeisung

2 = Zweikreis-Einspeisung Warmepumpen-Tarif
Driicken Sie den Einsteller ], um die Auswahl zu
bestdtigen.
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8.1.3 Einstellungen libernehmen

> Drehen Sie den Einsteller E], bis der Cursor » rechts
des Menteintrags ,,ibernehmen” auf NEIN zeigt.

> Driicken Sie den Einsteller E]. Der Parameter wird
dunkel hinterlegt und aktiviert.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis ,,JA" erscheint.

> Driicken Sie den Einsteller E], um die Auswahl zu
bestatigen.

> Durchlaufen Sie alle weiteren Menis des Installations-
assistenten bis zum Ende und nehmen Sie alle not-
wendigen Einstellungen vor.

Installationsassistent Ende

Inst. abgeschlossen? >NEIN

>Werte einstellbar

Tab. 8.2 Menii: Installation beenden

> Setzen Sie ,Inst. abgeschlossen?” erst auf ,,JA", wenn
Sie sicher sind, dass alles richtig eingestellt ist.

Wenn Sie ,, JA" bestéatigt haben, wechselt der Regler in
die Grundanzeige. Die Warmepumpe beginnt mit eigen-
standiger Regelung.

8.1.4 Solekreis priifen und entliiften (nur VWS)

Die Entliftung des Solekreises muss Uber den vorgese-

henen Zeitraum von 24 Stunden laufen.

> Verkiirzen Sie diesen Zeitraum nicht, indem Sie den
Vorgang abbrechen, weil dadurch Luft im Solekreis
verbleibt und Sie den Vorgang wiederholen mussen.

Werkzeug A7

Entliftung Sole AUS

Tab. 8.3 Menii A7: Entliiftung Sole starten

> Wahlen Sie im Meni A7 (= Kap. 9.7.4) den Punkt
LEntliftung Sole” und stellen Sie ihn auf ,,EIN".

Wahrend die Entliftungsfunktion aktiv ist, wechselt die

Solepumpe zwischen 50 min Betrieb und 10 min Still-
stand.
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> Kontrollieren Sie, ob sich der Flissigkeitsstand im
Sole-Ausgleichsbehdlter stabilisiert hat, d. h. keinen
groben Schwankungen mehr unterliegt.

> Lassen Sie die Solepumpe weiterlaufen, damit die im
Solekreis enthaltene Luft im Sole-Ausgleichsbehélter
aufgefangen werden kann. Durch das Entweichen der
Luft sinkt der Flissigkeitspegel im Sole-Ausgleichsbe-
halter und muss wieder aufgefillt werden (= Kap.
6.3).

> Offnen Sie das Sicherheitsventil am Sole-Ausgleichs-
behdlter (42a) (= Abb. 5.9), um einen eventuellen
Uberdruck ber dem gewiinschten Fiilldruck von
2,0 bar und unterhalb des Ausldsedrucks des Sicher-
heitsventils von 3 bar entweichen zu lassen. Der Sole-
Ausgleichsbehalter muss zu 2/3 mit Flissigkeit gefullt
sein.

Fiillstand der Solefliissigkeit priifen

Im ersten Monat nach Inbetriebnahme der Heizungsan-
lage kann der Flllstand der SoleflUssigkeit etwas sinken,
was ganz normal ist. Der Fillstand kann auch je nach
Temperatur der Warmequelle variieren. Er darf jedoch
unter keinen Umstdnden so weit sinken, dass er im Sole-
Ausgleichsbehalter nicht mehr sichtbar ist.

Der Fillstand ist korrekt, wenn der Sole-Ausgleichsbehal-
ter zu 2/3 gefllt ist.

> Flllen Sie Soleflissigkeit nach, wenn der Fillstand
soweit absinkt, dass er im Sole-Ausgleichsbehalter
kaum noch sichtbar ist.

8.1.5 Heizkreis priifen und entliiften

> Wenn zum Entliften des Heizkreises das manuelle
Schalten der Heizkreispumpe und aller Umschaltven-
tile notig ist, fiihren Sie dies Gber das Menl A5/A6
durch (= Kap. 9.7.4).

8.1.6 Ggf. Warmwasserspeicher entliiften

Wenn ein externer Warmwasserspeicher angeschlossen

ist:

» Offnen Sie alle Warmwasser-Zapfstellen im Haus.

> Schliepen Sie alle Zapfstellen, sobald Warmwasser
austritt.
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8.2 Heizungsanlage an den Betreiber iibergeben

> Unterrichten Sie den Betreiber der Heizungsanlage
Uber die Handhabung und Funktion aller Gerate.

> Ubergeben Sie dem Betreiber alle Anleitungen und
Geratepapiere zur Aufbewahrung.

> Machen Sie den Betreiber darauf aufmerksam, dass
die Anleitungen in der Ndhe der Warmepumpe ver-
bleiben sollen. Weisen Sie den Betreiber auf die Not-
wendigkeit einer regelmafigen Inspektion der Hei-
zungsanlage hin.

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch Deaktivierung
von Komponenten fiir den Frostschutz

> Informieren Sie den Betreiber Uber die
Voraussetzungen fir den Notbetrieb und
die automatische Frostschutzfunktion.

Einige Betreiber wiinschen generell die Komplettabschal-
tung einer optionalen Elektro-Zusatzheizung.

Wird im Meni C7 (= Tab. 9.6) ,,Zusatzheizung” fir
.Betrieb Heizung" und ,,Betrieb Warmwasser" ,,ohne ZH"
eingestellt, wird der Notbetrieb nicht unterstitzt. Der
Frostschutzbetrieb ist jedoch trotzdem mdglich (aktiviert
sich automatisch).

Wird im Meni A3 (= Tab. 9.9) ,Hydraulische Einbindung
der Zusatzheizung” , keine" eingestellt, ist weder der
Notbetrieb noch die Frostschutzfunktion moglich.
Werkseitig ist durch die Einstellung ,.keine" im Menid A3
keine externe Elektro-Zusatzheizung eingebunden!
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9 Anpassung an die Heizungsanlage

Um die Warmepumpe wirtschaftlich zu betreiben, ist es
wichtig, die Regelung an die bauseitige Heizungsanlage
und an das Nutzerverhalten anzupassen.

Im nachfolgenden Kapitel werden samtliche Funktionen
des witterungsgefihrten Energiebilanzreglers erldutert.

9.1 Betriebsarten und Funktionen

Fir jeden Heizkreis stehen fiinf Betriebsarten zur Verfi-

gung:

- Auto: Der Betrieb des Heizkreises wechselt nach
einem einstellbaren Zeitprogramm zwischen den
Betriebsarten ,,Heizen" und ,, Absenken”.

- Eco: Der Betrieb des Heizkreises wechselt nach einem
einstellbaren Zeitprogramm zwischen den Betriebs-
arten ,Heizen" und , Aus”. Hierbei wird der Heizkreis
in der Absenkzeit abgeschaltet, sofern die Frost-
schutzfunktion (abhdngig von der Aufentemperatur)
nicht aktiviert wird.

- Absenken: Der Heizkreis wird unabhdngig von einem
einstellbaren Zeitprogramm auf die Absenktempera-
tur geregelt.

- Heizen: Der Heizkreis wird unabhangig von einem
einstellbaren Zeitprogramm auf den Vorlaufsollwert
betrieben.

- Aus: Der Heizkreis ist auffer Betrieb, sofern die Frost-
schutzfunktion (abhdngig von der Aupentemperatur)
nicht aktiviert ist.

Fir angeschlossene Warmwasserspeicher stehen drei

Betriebsarten zur Verfigung:

- Auto: Die Speicherladung bzw. die Freigabe fir die
Zirkulationspumpe wird nach einem einstellbaren
Zeitprogramm erteilt.

- Ein: Die Speicherladung ist sténdig freigegeben, d. h.
bei Bedarf wird der Speicher sofort nachgeheizt. Die
Zirkulationspumpe ist standig in Betrieb.

- Aus: Der Speicher wird nicht geheizt. Die Zirkulations-
pumpe ist aufer Betrieb. Lediglich nach Unterschrei-
ten einer Speichertemperatur von 10 °C wird der
Speicher aus Frostschutzgriinden auf 15 °C nachge-
heizt.

9.2 Automatikfunktionen

Frostschutzfunktionen

Die Warmepumpe ist mit zwei Frostschutzfunktionen
ausgestattet. Eine Frostschutzanforderung wird mit dem
Kompressor bedient (Regelfrostschutz fir Gerét, Heiz-
kreis und Warmwasserspeicher), sofern die Warme-
pumpe nicht infolge eines Fehlers dauerhaft abgeschal-
tet ist. Sollte die Warmepumpe infolge eines Fehlers dau-
erhaft abgeschaltet sein, springt die eingestellte Zusatz-
heizung an, selbst wenn diese fiir den requldren Heiz-
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oder Warmwasserbetrieb nicht freigegeben ist (Not-
Frostschutz je nach Einstellung fir Gerat, Heizkreis und/
oder Warmwasserspeicher) (Menii C7) (= Tab. 9.6).

Regelfrostschutz Heizung

Diese Funktion stellt in allen Betriebsarten den Frost-
schutz der Heizungsanlage sicher.

Sinkt die Aufentemperatur unter 3 °C und ist gerade
kein Zeitfenster eines Zeitprogramms aktiv (d. h. bei der
Betriebsart ,, Aus” oder bei ,,ECO" auferhalb eines Zeit-
fensters), wird mit standardmafig einer Stunde Verzdége-
rung nach Eintreten der Bedingung eine Vorlauftempe-
raturanforderung mit dem Absenksollwert fiir die Raum-
temperatur erzeugt. Die Frostschutzanforderung wird
zuriickgenommen, wenn die Aufientemperatur wieder
Uber 4 °C steigt.

Regelfrostschutz Warmwasserspeicher

Diese Funktion ist auch in den Betriebsarten , Aus” und
~Auto" aktiv, unabhangig von Zeitprogrammen.

Diese Funktion startet automatisch, wenn die Speicher-
Ist-Temperatur eines angeschlossenen Warmwasserspei-
chers unter 10 °C sinkt. Der Speicher wird dann auf 15 °C
geheizt.

Not-Frostschutzfunktion

Die Not-Frostschutzfunktion aktiviert automatisch die
eingestellte Zusatzheizung je nach Einstellung fiir den
Heizbetrieb und/oder den Warmwasserbetrieb.

Ist die Warmepumpe infolge eines Fehlers dauerhaft
abgeschaltet und liegt die Auffentemperatur unter 3 °C,
wird die Zusatzheizung ohne Zeitverzégerung fir den
Not-Frostschutzbetrieb freigegeben, sofern fir HK2 die
Betriebsart ,, Auto” oder ,Heizen" eingestellt ist. Der
Vorlauftemperatursollwert wird auf 10 °C begrenzt, um
beim Notbetrieb mit der Zusatzheizung nicht unnétig
viel Energie zu verschwenden. Die Freigabe wird zurick-
genommen, wenn die Aufentemperatur Gber 4 °C steigt.
Ist ein Pufferspeicher angeschlossen, wird er beheizt,
wenn der Temperaturfihler VF1 <10 °C misst. Die Spei-
cherladung wird abgeschaltet, wenn der Temperaturfih-
ler RF1>12 °C misst.

Ist ein Warmwasserspeicher angeschlossen, wird er
beheizt, wenn der Temperaturfihler SP <10 °C misst. Die
Speicherladung wird abgeschaltet, wenn der Tempera-
turfihler SP > 15 °C misst.
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Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Einfrieren!
Diese Funktion ist nicht aktiv, wenn im Men(
A3 (= Tab. 9.9) ,hydraulische Einbindung der
Zusatzheizung” fir die Zusatzheizung der
Wert , keine" eingestellt ist! In diesem Fall
kann eine externe Elektro-Zusatzheizung
weder den Tieftemperaturbetrieb unterstit-
zen, noch ist der Notbetrieb nach Fehler mit
dauerhafter Abschaltung als Folge oder die
Not-Frostschutzfunktion méglich!
Bei Einstellung der Werte ,,WarmW*", ,,HK"
oder ,WW+HK" (= externe Zusatzheizung)
werden Teile des hydraulischen Systems nicht
geschiutzt.
> Stellen Sie unbedingt im Menl A3 (= Tab.
9.9) die hydraulische Einbindung der
Zusatzheizung sicher.

Priifung der externen Sensoren

Durch die von lhnen bei der Erstinbetriebnahme angege-

bene hydraulische Grundschaltung sind die notwendigen
Sensoren festgelegt. Die Warmepumpe prift standig
automatisch, ob alle Sensoren installiert und funktions-
fahig sind.

Heizwassermangel-Sicherung

Ein analoger Drucksensor Uberwacht einen mdglichen
Wassermangel und schaltet die Warmepumpe aus, wenn
der Wasserdruck unter 0,5 bar liegt, und wieder ein,
wenn der Wasserdruck Uber 0,7 bar liegt.

Pumpenblockier- und Ventilblockierschutz

Um das Festsitzen einer Zirkulationspumpe oder aller
Umschaltventile zu verhindern, werden jeden Tag die
Pumpe und die Ventile, die 24 h lang nicht in Betrieb
waren, nacheinander flr die Dauer von ca. 20 Sek. ein-
geschaltet.

Solemangel-Sicherung (nur VWS)

Ein Drucksensor Giberwacht einen moglichen Solemangel
und schaltet die Warmepumpe aus, wenn der Soledruck
einmalig unter 0,2 bar sinkt. Im Fehlerspeicher wird der
Fehler 91 angezeigt.

Die Warmepumpe schaltet automatisch wieder ein, wenn
der Soledruck Uber 0,4 bar ansteigt.

Wenn der Soledruck fur die Dauer von mehr als einer
Minute unter 0,6 bar sinkt, erscheint im Ment E1 (=
Bedienungsanleitung) eine Warnmeldung.

FuBbodenschutzschaltung bei allen Hydrauliken ohne
Pufferspeicher (Hydraulikschema 1 und 3)

Wenn die im Fupbodenheizkreis mit dem Sensor VF2
gemessene Heizungsvorlauftemperatur kontinuierlich
fur die Dauer von mehr als 15 Minuten einen Wert (max.
HK-Temperatur + Kompressorhysterese + 2 K, Werksein-
stellung: 52 °C) lberschreitet, schaltet sich die Warme-
pumpe mit der Fehlermeldung 72 ab (= Kap. 11.5). Wenn
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die Heizungsvorlauftemperatur wieder unter diesen Wert
gesunken ist und der Fehler zuriickgesetzt wurde, schal-
tet sich die Warmepumpe wieder ein.

Die maximale Heizungsvorlauftemperatur dndern Sie mit
dem Parameter ,,maximale Heizkreistemperatur” tUber
vrDIALOG.

Ein angeschlossener Maximalthermostat dient als
zusatzliche Sicherung. Er schaltet bei Erreichen der ein-
gestellten Abschalttemperatur die externe Heizkreis-
pumpe ab. Bei direktem Heizbetrieb schaltet er die War-
mepumpe dauerhaft ab.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch zu hohen

Abschaltwert der Fupbodenschutzschal-

tung!

FuBbodenheizungen kénnen durch zu hohe

Temperaturen aufgrund eines zu hohen

Abschaltwerts der FupBbodenschutzschaltung

beschadigt werden.

> Stellen Sie den Wert fir die FupBboden-
schutzschaltung nur so hoch ein, dass
beheizte Fupbdden nicht durch zu hohe
Temperaturen beschddigt werden kdnnen.

Phaseniiberwachung

Die Reihenfolge (Rechtsdrehfeld) und das Vorhandensein
aller Phasen der 400 V-Spannungsversorgung werden
bei Erstinbetriebnahme und wahrend des Betriebs konti-
nuierlich Gberprift. Wenn die Reihenfolge nicht korrekt
ist oder eine Phase ausfallt, erfolgt eine Fehler-
abschaltung der Warmepumpe, um eine Beschddigung
des Kompressors zu vermeiden.

Um diese Fehlermeldung beim Abschalten durch den
Versorgungsnetzbetreiber (Sperrzeit) zu vermeiden,
muss der Kontakt des Rundsteuersignal-Empfangers an
Klemme 13 angeschlossen sein (Elektroplan 2 und 3).

Einfrierschutzfunktion fiir Warmequelle

Die Austrittstemperatur der Warmequelle wird laufend
gemessen. Sinkt diese unter einen bestimmten Wert,
schaltet der Kompressor mit der Fehlermeldung 20 bzw.
21 voribergehend ab (= Kap. 11.4). Tritt dieser Fehler
dreimal in Folge auf, erfolgt eine Abschaltung (= Kap.
11.5).

Den Wert (Werkseinstellung -10 °C) fir den Einfrier-
schutz kdnnen Sie fir die geoTHERM VWS Warmepum-
pen im Installationsassistent A4 einstellen (= Kap.
9.7.4).

Fir die geoTHERM VWW Warmepumpen ist werkseitig
ein Wert von +4 °C eingestellt. Dieser Wert kann nicht
verandert werden.
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9.3 Einstellbare Funktionen

Sie kénnen am Regler folgende Zusatzfunktionen selbst
einstellen und so die Heizungsanlage an die ortlichen
Gegebenheiten bzw. an die Wiinsche des Betreibers
anpassen.

o

Die Oberfldche und die Einstellmdglichkeiten
des Reglers sind in drei Ebenen unterteilt:

- Betreiberebene -> fiir den Betreiber

- Codeebene -> fiir den Fachhandwerker

- vrDIALOG -> flir den Fachhandwerker

9.3.1 Einstellbare Funktionen auf der

Betreiberebene

- Zeitprogramme

- Ferien programmieren

- Sparfunktion

- Partyfunktion

- Einmalige Speicherladung

- Kuhlfunktion
Die Kihlfunktion ist mdglich, wenn zusatzlich externe
Komponenten (nicht im Lieferumfang enthalten)
installiert werden. Genaue Informationen dazu finden
Sie in der = Planungsinformation geoTHERM.

Zur Beschreibung der Funktionen - Bedienungsanlei-

tung.

Notbetrieb nach Fehler mit dauerhafter Abschaltung
als Folge (manuell)
Im Fall der dauerhaften Abschaltung durch einen Fehler
kann manuell ein Notbetrieb mittels Zusatzheizung akti-
viert werden (= Kap. 11.5). Im Display werden unter der
Fehlermeldung ,,Niederdruck Abschaltung” folgende
Parameter angezeigt:
- Rucksetzen (JA/NEIN)
JA hebt die Fehlermeldung auf und schaltet den Kom-
pressorbetrieb frei.
- Warmwasser Vorrang (JA/NEIN)
JA gibt die Zusatzheizung fir Warmwasserbetrieb
frei.
- Heizbetrieb Vorrang (JA/NEIN)
JA gibt die Zusatzheizung fiir Heizbetrieb frei.

9.3.2 Einstellbare Funktionen auf der Codeebene

Estrichtrocknung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen frisch verlegten
Estrich trockenheizen (= Kap. Tab. 9.1). Die Vorlauftem-
peratur entspricht einer im Regler hinterlegten Routine
und ist von der Aufentemperatur unabhangig. Bei akti-
vierter Funktion sind alle gewahlten Betriebsarten unter-
brochen (Menii C6) (= Tab. 9.6).
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I:g F::::tit:rt Vorlaufsolltemperatur fiir diesen Tag
Starttemperatur | 25 °C
1 25 °C
2 30°C
3 35°C
4 40 °C
5-12 45 °C
13 40 °C
14 35°C
15 30°C
16 25 °C
17 - 23 10 °C
(Frostschutzfunktion, Pumpe in Betrieb)
24 30°C
25 35°C
26 40 °C
27 45 °C
28 35°C
29 25 °C
Tab. 9.1 Verlauf der Estrichtrocknung

Im Display wird der Betriebsmodus mit dem aktuellen

Tag und der Vorlaufsolltemperatur angezeigt, der lau-

fende Tag ist manuell einstellbar.

Wenn der Solekreis/Warmequellenkreis noch nicht fer-

tig gestellt ist, kann die Estrichtrocknung Uber die

Zusatzheizung erfolgen.

> Wahlen Sie dazu in Meni C7 ,,Zusatzheizung" (= Tab.
9.6)flr den Parameter ,,Betrieb Heizung" den Wert
,hur ZH" aus.

Vorsicht!

Mégliche Uberlastung der Warmequelle

durch zu hohe Energieabnahme!

Wahrend einer Estrichtrocknung (z. B. in den

Wintermonaten) kann die Warmequelle Gber-

lastet werden und sich deren Regeneration

dadurch verschlechtern.

> Aktivieren Sie bei niedrigen Aufentempera-
turen fir eine Estrichtrockung zusatzlich
eine externe Zusatzheizung.

Beim Start der Funktion wird die aktuelle Uhrzeit des
Starts gespeichert. Der Tageswechsel erfolgt jeweils
exakt zu dieser Uhrzeit.

Nach Netz-Aus/-Ein startet die Estrichtrocknung wie
folgt:

Letzter Tag vor Netz-Aus Start nach Netz-Ein

1-15 1

16 16
17 - 23 17
24 - 28 24

29 29

Tab. 9.2 Verlauf der Estrichtrocknung nach Netz-Aus/-Ein

Falls Sie die Estrichtrocknung nicht mit dem vorgege-
benen Temperaturen und/oder Zeiten umsetzen wollen,
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kdnnen Sie mittels Festwertregelung (= Kap. 9.3.3)vari-
abel Vorlaufsolltemperaturen vorgeben. Beachten Sie
die dabei die glltige Kompressorhysterese (iber vrDIA-
LOG einstellbar, (= Kap. 9.8)).

Legionellenschutz

Die Funktion ,,Legionellenschutz” dient dazu, Keime im

Speicher und in den Rohrleitungen abzutéten.

Einmal pro Woche wird ein angeschlossener Warm-

wasserspeicher auf eine Temperatur von ca. 75 °C

gebracht.

> Aktivieren Sie in der Codeebene die Funktion , Legio-
nellenschutz" je nach értlichen Vorschriften und
abhangig von der Speichergrépe bedarfsweise. Akti-
vieren Sie bei Speichern mit einem Trinkwasservolu-
men von 400 | oder mehr diese Funktion. Stellen Sie
dort eine Startzeit und einen Starttag (Wochentaqg)
ein, zu der die Aufheizung stattfinden soll (Menii C9)
(= Kap. 9.6).

9.3.3 Zusatzfunktionen iiber vrDIALOG

Fernparametrierung/-alarmierung/-diagnose

Es ist moglich, die Warmepumpe Uber vrDIALOG 810/2

oder Uber vrnetDIALOG 840/2 bzw. 860/2 per Fernwar-
tung zu diagnostizieren und einzustellen. Nahere Infor-
mationen hierzu finden Sie in deren = Anleitungen.

vrDIALOG 810/2 (eBUS) ermdglicht es tber die compu-
tergestitzte grafische Visualisierung und Konfiguration
Heizgerdte und Regelsysteme zu optimieren und so
Energieeinsparpotenziale zu nutzen. Beide versetzen Sie
in die Lage, sich jederzeit einen optischen Eindruck von
den Prozessen zu verschaffen, die im Regelsystem
ablaufen, und diese zu beeinflussen. Die Programme
ermdoglichen lhnen den Mitschnitt und die grafische Auf-
bereitung vieler Systemdaten, das Laden, Online-Andern
und -Speichern von Geratekonfigurationen sowie das
Abspeichern von Informationen in Form eines Reports.
Uber vrDIALOG 810/2 kdnnen Sie alle Einstellungen der
Warmepumpe sowie weitere Einstellungen zur Optimie-
rung vornehmen.

Festwertregelung

Durch diese Funktion kénnen Sie unabhangig von der
witterungsgefihrten Regelung eine feste Vorlauftempe-
ratur Gber vrDIALOG einstellen.
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9.4 Regelungsprinzip

9.4.1 Mogliche Heizungsanlagenkreise

An den witterungsgeflihrten Energiebilanzregler der
Warmepumpe kdnnen folgende Heizungsanlagenkreise
angeschlossen werden:

- einen Heizkreis,

- einen indirekt beheizten Warmwasserspeicher,

- eine Warmwasser-Zirkulationspumpe,

- ein Pufferkreis.

Zur Systemerweiterung kénnen Sie mit Hilfe eines Puf-
ferkreises bis zu sechs zusatzliche Mischerkreismodule
VR 60 (Zubehtr) mit je zwei Mischerkreisen anschlief3en.
Programmiert werden die Mischerkreise Uber den Regler
an der Bedienkonsole der Warmepumpe.

Zur komfortableren Bedienung kénnen Sie fir die ersten
sechs Heizkreise die Fernbediengerate VR 90 anschlie-
Ben (= Kap. 7.7.1).

9.4.2 Energiebilanzregelung (Hydraulikschema 1
oder 3)

Wenn Sie eine Heizungsanlage nach den Hydraulik-
schema-Beispielen fir Hydraulikschema 1 oder 3 (= Kap.
5.1) und (= Kap. 5.3)installiert haben, fihrt der Regler
eine Energiebilanzregelung durch.

Fir einen wirtschaftlichen und stérungsfreien Betrieb
einer Warmepumpe ist es wichtig, den Start des Kom-
pressors zu reglementieren. Der Anlauf des Kompressors
ist der Zeitpunkt, an dem die hochsten Belastungen des
Stromnetzes auftreten. Mit Hilfe der Energiebilanzrege-
lung ist es moglich, Starts der Warmepumpe zu minimie-
ren, ohne auf den Komfort eines behaglichen Raumkli-
mas zu verzichten.

Wie bei anderen witterungsgefiihrten Heizungsreglern
bestimmt der Regler Uiber die Erfassung der Aupentem-
peratur mittels einer Heizkurve eine Vorlauf-Solltempe-
ratur. Die Energiebilanzberechnung erfolgt aufgrund die-
ser Vorlauf-Isttemperatur und der Vorlauf-Solltempera-
tur, deren Differenz pro Minute gemessen und aufsum-
miert wird:

1 Gradminute [°min] =1 K Temperaturdifferenz im Ver-
lauf von 1 Minute

Bei einem bestimmten Warmedefizit (im Regler frei
wahlbar (Menii C2) (= Tab. 9.6) “Kompr. Start ab") star-
tet die Warmepumpe und schaltet erst wieder ab, wenn
die zugefihrte Warmemenge gleich dem Warmedefizit
ist.

Je groper der eingestellte negative Zahlenwert ist, desto
Idnger sind die Intervalle, in denen der Kompressor lauft
bzw. steht.
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schlossen haben, dirfen Sie dieses nicht als
Thermostatregler konfigurieren, weil sonst die
Vorteile der Energiebilanzierung zunichte
gemacht werden.

m Wenn Sie ein Fernbediengerdt VR 90 ange-

9.4.3 Vorlauf-Solltemperaturregelung
(Hydraulikschema 2, 4 oder 10)

Wenn Sie eine Heizungsanlage nach dem Hydraulik-
schema-Beispiel fir Hydraulikschema 2, 4 oder 10 (=
Kap. 5.2), (= Kap. 5.4) und (= Kap. 5.5) installiert
haben, fihrt der Regler eine Vorlauf-Solltemperaturre-
gelung durch.

Der Pufferspeicher wird abhdngig von der Vorlauf-Soll-
temperatur geregelt. Die Warmepumpe heizt, wenn die
Temperatur des Vorlauftemperaturfihlers VF1 des Puf-
ferspeichers kleiner als die Solltemperatur ist. Sie heizt
solange, bis der Ricklauftemperaturfihler RF1 des Puf-
ferspeichers die Solltemperatur plus 2 K erreicht hat.

9.5 Reglerstruktur

Als Grundanzeige ist ein Grafikdisplay zu sehen. Dies
ist der Ausgangspunkt fir alle vorhandenen Mends.

Die Reglerbedienung ist ausfihrlich in der -~ Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie beim Einstellen von Werten fir 15 Minuten kei-
nen Einsteller betatigen, erscheint automatisch wieder
die Grundanzeige.

Die Reglerstruktur hat drei Ebenen:

Die Betreiberebene ist flir den Betreiber bestimmt
(= Bedienungsanleitung).

Die Codeebene (Fachhandwerkerebene) ist dem Fach-
handwerker vorbehalten und vor unbeabsichtigtem Ver-
stellen durch eine Codeeingabe geschiitzt.

Wird kein Code eingegeben, d. h. erfolgt keine Freigabe
der Codeebene, kénnen die nachfolgenden Parameter in
den einzelnen Menls zwar angezeigt werden, ein Ver-
andern der Werte ist jedoch nicht méglich.

Die Men(s sind in vier Bereiche eingeteilt:
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Beschrei-
Menii-Bereiche | Beschreibung bung in
Kapitel
C1bisCl1 Parameter der Warmepumpen- | 9.7.1
Funktionen flr Heizkreise ein-
stellen
D1 bis D5 Warmepumpe im Diagnose- 9.7.2
modus betreiben und testen
11 bis IS Informationen zu den Einstel- 973
lungen der Warmepumpe auf-
rufen
Al bis A9 Assistent flr die Installation 974
der Warmepumpe aufrufen

Tab. 9.3 Menii-Bereiche

Die dritte Ebene beinhaltet Funktionen zur Optimierung
der Heizungsanlage und kann vom Fachhandwerker nur
Uber vrDIALOG 810/2 und vrnetDIALOG 840/2 und
860/2 eingestellt werden.
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9.6 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

> Bevor Sie die Funktion ausfiihren, notieren Sie sich
alle eingestellten Werte im Regler sowohl in der
Betreiberebene (= Bedienungsanleitung) als auch in

der Codeebene (= Kap. 9.7).

Angezeigtes Display

Beschreibung

Mi 10.03.10 9:35

Werkseinstellung

Abbrechen NEIN
Zeitprogramme NEIN
Alles NEIN

>Werte einstellbar

Vorsicht!

Mégliche Fehlfunktion durch Riicksetzen auf Werks-

einstellung!

Ricksetzen auf die Werkseinstellung kann anlagen-

spezifische Einstellungen I6schen und zu Fehlfunktion

oder Abschalten der Warmepumpe fiihren.

Die Warmepumpe kann nicht beschadigt werden.

> Bevor Sie die Heizungsanlage auf die Werksein-
stellungen zurlicksetzen, durchblattern Sie am Regler
alle Menis und notieren Sie alle eingestellten Werte.

> Halten Sie beide Einsteller fir mindestens 5 Sekunden gedrickt,
um das Men( , Werkseinstellung* aufzurufen.

> Wahlen Sie, ob nur Zeitprogramme oder alle Werte auf Werksein-
stellung zurlickgesetzt werden sollen.

> Drehen Sie dazu den Einsteller k], bis der Cursor vor dem Wert in
der Zeile flr die auszuflihrende Funktion steht:

Meniipunkt | Eingabe | Ergebnis

Die eingestellten Parameter bleiben
Abbrechen | Ja erhalten.
Zeit- Ja Alle programmierten Zeitfenster wer-
programme den geldscht.

Alle eingestellten Parameter werden
Alles Ja auf die Werkseinstellung zuriick

geflhrt.

> Driicken Sie den Einsteller ], um den Wert zu markieren.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis JA angezeigt wird.

> Driicken Sie den Einsteller F].

Die Funktion wird ausgefiihrt. Das Display wechselt nach einigen

Sekunden in die Grundanzeige.

> Nehmen Sie nach dem Ausfiihren dieser Funktion die notierten
Werte zur Hand.

> Durchblattern Sie am Regler alle Mends.

> Prifen Sie die Werte und stellen Sie die notierten Werte gegebe-
nenfalls neu ein.

Tab. 9.4 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
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9.7 Meniis der Codeebene aufrufen

Die Codeebene besitzt unterschiedliche Bereiche, in
denen Sie je nach Kontext Parameter verandern oder
nur ansehen kdnnen. Der Kontext ist immer an der

Menlibezeichnung erkennbar.

> Wahlen Sie zum Aufrufen der Codeebene Menii [ 9 in
der Betreiberebene (= Bedienungsanleitung).

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Codeebene

Code-Nummer:

> 0000
Standard-Code:
1000

>Ziffer einstellen

Um in die Codeebene (Fachhandwerkerebene) zu
gelangen, stellen Sie den entsprechenden Code
(Standard-Code 1000) ein und driicken den Einstel-
ler .

Um Einstellwerte ohne Eingabe des Codes lesen zu
konnen, missen Sie den Einsteller B einmal dri-
cken. Danach kénnen Sie alle Parameter der Code-
ebene durch Drehen am Einsteller [ lesen, aber
nicht verdndern.

dadurch verstellen Sie unbeabsichtigt

[E Drehen Sie nicht am Einsteller E]., denn
2 den Code!

Sicherheitsfunktion: 15 Minuten nach lhrer letzten
Anderung in der Codeebene (Betitigen eines
Einstellers) wird Ihre Codeeingabe wieder
zurlickgesetzt. Um danach wieder in die
Codeebene zu gelangen, missen Sie den
Code erneut eingeben.

Vorsicht!
Madgliche Funktionsbeeintrachtigung
durch falsch eingestellte Parameter!

Unbeabsichtigtes Verdandern der anla-

genspezifischen Parameter kann St6-

rungen bzw. Schaden an der Warme-

pumpe verursachen.

> Versuchen Sie nicht durch willkirliche
Eingaben in die Codeebene zu gelan-
gen.

1000

Tab. 9.5 Meniis der Codeebene aufrufen
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9.71 Menii C: Parameter der Heizungsanlage

einstellen

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Menii C: Parameter der Heizungsanlage

In den Menis C1 bis C11 kénnen Sie Parameter der

>Temperaturen wahlen

Abschaltung des Heizbetriebs (Sommerfunk-
tion).

Komp.Start ab: Einstellen der Gradminuten bis
Kompressorstart (nur bei direkter Hydraulik)

einstellen verschiedenen Funktionen der Warmepumpe ein-
stellen.
Menii zur Anderung der Code-Nummer. 1000
E?odeebene Ci Sie kdnnen hier den Standard Code 1000 durch
andern einen beliebigen vierstelligen Code ersetzen.
Code-Nummer:
> 0000 Falls Sie den Code dndern, notieren Sie
m sich den neuen Code, andernfalls kdn-
.. . S nen Sie in der Codeebene keine Ande-
Ubernehmen? Nein rungen mehr vornehmen!
>Ziffer einstellen
HK2 c2 Art: Brennerkreis (bei direkten Hydrauliken),
Mischerkreis (bei gepufferten Hydrauliken),
Parameter Festwert.
Art Brennerkreis
Heizkurve 0,30 | | Heizkurve: Einstellbare Heizkurve (nicht bei Fest- 0,3
AT-Abschaltgrenze »21°C wert).
Komp.Start ab -120° min | | AT-Abschaltgrenze: Temperaturgrenze fiir 22 °C

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Heizkurve:
HK2 c2 Die Heizkurve stellt das Verhdltnis zwischen
Parameter Aupentemperatur und Vorlaufsolltemperatur dar.
Art Brennerkreis | | Die Einstellung erfolgt fiir jeden Heizkreis separat.
Heizkurve 0,30 | | Von der Auswahl der richtigen Heizkurve hangen
AT-Abschaltarenze 210C entscheidend die Wirtschaftlichkeit und der Kom-
g . o fort der Heizungsanlage ab. Eine zu hoch gewdhlte
Komp.-Start bei 120° min | | Hejzkurve bedeutet zu hohe Temperaturen in der
>Werte einstellbar Heizungsanlage und daraus resultierend einen
hdheren Energieverbrauch. Ist die Heizkurve zu
niedrig gewahlt, wird das gewlinschte Temperatur-
niveau unter Umstdnden erst nach langer Zeit oder
gar nicht erreicht.
Vorlauftemperatur Heizkurven
in °C 4035 3.0 25 20 1.8 1.5 1.2
70
/ //// 1.0
60 £ 0.8
50 7 0.6
/ /
40 / / é e ___——04
/
22 //;/ o2
30 0.1
L — .
— T ——— [ |
10 5 0] -5 -10 -15 -20
Raumsoll- Auentemperatur in °C
temperatur 15
Diese Anzeige erscheint, wenn ,Festwert” einge-
HK2 €21 | stellt wurde,
Parameter
Art Festwert | | Bei Energiebilanzierung erscheint zusatzlich die
AT-Abschaltgrenze 21 °C | | Anzeige ,,Komp. Start ab".
K . Start ab -120 °C
omp. start @ Wenn ein VR 60 angeschlossen ist, erscheint
dieses Menl mehrfach (fir jeden Heizkreis).
>Temperatur wéhlen

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Dieses Menu wird nur bei Verwendung eines

Puffersp?icher 3 Pufferspeichers (z. B. Hydraulikschema 2, 4 oder
Information 10) angezeigt.
Vorlauftemp. SOLL 41°C
Vorlauffiihler VF1 29 oc | | Vorlauftemp. SOLL: Vorlauftemperatur Soll
Rucklauffthler RF1 25°C Vorlauffiihler VF1: Temperatur des Pufferspeicher-
Vorlauftemperaturfiihlers VF1
Riicklauffiihler RF1: Temperatur des Puffer-
speicher-Ricklauftemperaturfihlers RF1
HK2 ca Bei direktem Heizbetrieb (z. B. Hydraulikschema 1
. oder 3) wird das obere Meni angezeigt.
Information Das untere Meni wird nur bei Verwendung eines
Vorlauftemp. SOLL 41 °C | | Pufferspeichers (z. B. Hydraulikschema 2 , 4 oder
Vorlauftemp. VF2 30 °C | | 10 und bei Verwendung von VR 60 ggf. mehrfach)
Pumpenstatus AUS angezeigt.
Energie-Integral -183° min
Vorlauftemp. SOLL: Vorlaufsolltemperatur des
Heizkreises.
HK2 c4 Vorlauftemp. VF2: Aktuelle Vorlauftemperatur
Parameter VF2.
Vorlauftemp. SOLL 41°C
Vorlauftemp. VF2 29 oc | | Energie-Integral: Das Energie-Integral ist die auf-
p tat AUS summierte Differenz zwischen Vorlauftempe-
l.Jmpens atus ratur IST und Vorlauftemperatur SOLL pro
Mischerstatus AUF Minute. Bei einem bestimmten Warmedefizit

startet die Warmepumpe (siehe Energiebi-
lanzregelung (= Kap. 9.4.2)).

Pumpenstatus: Zeigt an, ob die Pumpe an- oder
ausgeschaltet ist (AN/AUS).

Mischerstatus: Die Anzeige AUF/ZU beschreibt die
Richtung, in die die Regelung den Mischer
fahrt. Wenn der Mischer nicht angesteuert
wird, erscheint AUS.

Wenn ein VR 60 angeschlossen ist, erscheint das
untere Menl mehrfach (fir jeden Heizkreis).

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung

HK2 c5 Nur bei Verwendung der Fernbedienung VR 90:

Parameter Raumaufschaltung:

Raumaufschaltung

>keine Keine = Raumtemperatur aus Fernbedienung wird | Keine
beim Heizbetrieb nicht berlicksichtigt. Die

. gemessene Raumtemperatur hat keinen Ein-
Fernbedienung JA23°C fluss auf den Kiihlbetrieb.
>Art wahlen

Aufschaltung = Die Heizungsvorlauftemperatur
wird zusatzlich zu der eingestellten Heizkurve
in Abhdngigkeit von der Differenz der Raum-
soll- und -Isttemperatur beeinflusst.

Thermostat = Raumtemperatur aus VR 90 wird
direkt zur Regelung verwendet, Funktion
eines Raumthermostaten. Die eingestellte
Heizkurve wird verschoben. Der Heizbetrieb
wird gestoppt, sobald die gewlinschte Raum-
temperatur um mehr als 1K Uberschritten
wird. Der Heizbetrieb wird wieder freigege-
ben, wenn die Raumsolltemperatur unter-
schritten wird.

Sie Energiebilanzregelung eingestellt

fm Wahlen Sie diese Einstellung nicht, wenn
haben.

Kiihlbetrieb (nur bei installierter externen pas- 3K
siven Kiihlung): Ubersteigt die Raumtempe-
ratur > RT_soll (Tag) + 3K wird der Kihlbe-
trieb angefordert. Die Grundvoraussetzung
fur die Kihlungsanforderung anhand der
Raumtemperatur ist, dass der 24h Aufentem-
peraturmittelwert hoch genug ist (weniger als
5K unter der Kihlstartgrenze fir die auBen-
temperaturabhdngige Kihlanforderung).

Fernbedienung: Es wird automatisch angezeigt, ob
eine Fernbedienung VR 90 angeschlossen ist
(JA/NEIN). Wenn JA, wird auch die am VR 90
gemessene Raumtemperatur angezeigt.

Gegebenenfalls erscheint dieses Menl mehrfach
(fur jeden Heizkreis mit Fernbedienung).

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

mit ZH: Zusatzheizung liefert das vom Kompressor
nicht leistbare Temperaturniveau
(ca. > 55 °C Speichertemperatur).

nur ZH: Warmwasser-Erwarmung nur durch
Zusatzheizung, z. B. bei Notbetrieb (war vor-
her ,,ohne ZH" aktiviert, gilt max. Warmwas-
ser ca. 55 °C; war ,mit ZH" aktiviert, gilt der
eingestellte Wert max. Warmwasser im Menu

4.

Energieint. Start: Einstellen der Gradminuten bis
Zusatzheizung startet, addiert zu den Gradmi-
nuten fir Kompressorstart.

Beispiel: -600°min plus -120°min
=> Start bei -720°min.

Bivalenzpunkt: Nur unterhalb dieser Auf3en-
temperatur ist die Zusatzheizung zur Nach-
erwdarmung im Heizbetrieb frei geschaltet (einstell-
bar in Menl A3 (= Tab. 9.9)).

. Tag: Sie konnen den Anfangstag fir die Estrich- 0
Sont_jerfunktlon cé trocknung wahlen.
Estrichtrocknung
Tag  Temp. || Temp.: Die Temperatur fiir die Vorlaufsoll-
HK2: 1 0 °C temperatur wird automatisch gemaf Funktion
HK3: Estrichtrocknung aufgerufen (Tagwerte
'_ 25/30/35 °C) (= Kap. 9.3.2).

HK4: Es dauert ca. 20 Sekunden, bis der tatsachliche
>Starttag einstellen Wert angezeigt wird!

Funktion Estrichtrocknung deaktivieren: Bei Tag

0" einstellen.

Abhdangig von der Konfiguration der Heizungsan-

lage zeigt das Display gegebenenfalls weitere Heiz-

kreise an.

. Betrieb Heizung

Zusatzheizung c7 ohne ZH: Zusatzheizung gesperrt. ohne ZH
Betrieb EVU Sperrz. >NEIN | | mit ZH: Zusatzheizung frei geschaltet, abhdngig
Betrieb Heizung ohne ZH vom Bivalenzpunkt und Energie-Integral bzw.
Betr. Warmwasser mit ZH Pufferspeichertemperatur.
Energieint. Start ~600° min | | hyr ZH: Heizbetrieb nur durch Zusatzheizung, z. B.
>Wahlen bei Notbetrieb.

Betrieb Warmwasser

ohne ZH: Zusatzheizung gesperrt. ohne ZH

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Beschreibung

Werkseinstellung

>Wahlen

Der Legionellenschutz wird durch die Zusatzhei-
zung am eingestellten Wochentag zur eingestellten
Uhrzeit ausgefiihrt, wenn eine Zusatzheizung akti-
viert ist.

. Betrieb EVU Sperrz.: Wenn Sie Elektroplan 2 ein- | NEIN
Zusatzheizung c7 stellen, erscheint zusétzlich dieser Mentpunkt
in der obersten Zeile. Wenn Sie ,, JA" einstel-
Betrieb EVU Sperrz. len, wird der Betrieb der Zusatzheizung wéh-
Betrieb Heizung ohne ZH rend der EVU-Sperrzeit freigegeben.
Betr. \{\Ia.rmwasser mit Z.H G Diese Einstellung hat Vorrang vor den
Energieint. Start -600° min m Einstellungen fiir ,,Betrieb Heizung" und
>Wert einstellbar S .Betrieb Warmwasser". Die eingestellte
Zusatzheizung sorgt dauerhaft fir eine
Aufheizung des Heizwassers und des
Warmwassers bis zu den eingestellten
Sollwerten.
Wenn eine externe Elektro-Zusatzhei-
zung (Option) als Zusatzheizung hydrau-
lisch eingebunden ist (Werkseinstellung)
kann dies zu hohen Energiekosten fiih-
ren.
. . Nur bei installierter externen passiven Kiihlung,
Kihlbetrieb cs nur VWS:
Vorlauftemperatur 22 °C | | Vorlauftemperatur: Anzeige der Vorlauf-Solltem- |20 °C
Betriebsstd. K. peratur. Der Wert kann verandert werden.
Vorsicht!
/A\\ Beschddigungsgefahr durch Taupunkt-
>Wahlen unterschreitung und Kondensatbil-
dung!
Auch bei einer Vorlauftemperatur Kihl-
betrieb von 20 °C ist eine ausreichende
Kihlfunktion gewahrleistet.
> Stellen Sie die Vorlauftemperatur
Kihlbetrieb nicht zu niedrig ein.
Betriebsstd. K.: Betriebsstunden der Solepumpe
im Kuhlbetrieb.
Legionellenschutz co Legionellenschutz: AUS/Mo/Di/Mi/Do/Fr/Sa/So AUS
Parameter Legionellen Start: Die eingestellte Uhrzeit legt 04:00
Legionellenschutz AUS fest, wann die Legionellenschutzfunktion star-
Legionellen Start 04:00 tet.

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Legionellenschutz co
Parameter

Legionellenschutz AUS
Legionellen Start 04:00

>Wahlen

Legionellenschutz: AUS/Mo/Di/Mi/Do/Fr/Sa/So

Legionellen Start: Die eingestellte Uhrzeit legt
fest, wann die Legionellenschutzfunktion star-
tet.

Der Legionellenschutz wird durch die Zusatzhei-
zung am eingestellten Wochentag zur eingestellten
Uhrzeit ausgeflhrt, wenn eine Zusatzheizung akti-
viert ist.

Hierflr stellt der Regler die Vorlauf-Solltemperatur
auf 76 °C/74 °C (2 K Hysterese) ein. Die Legionel-
lenschutzfunktion wird beendet, wenn die Vorlauf-
Isttemperatur am Speicher 73 °C fir eine Zeit-
dauer von mind. 30 min erreicht hat bzw. nach 90
Minuten, wenn 73 °C nicht erreicht werden (z. B.
wenn wahrend dieser Zeit Warmwasser entnom-
men wird).

In einer angeschlossenen Trinkwasserstation
VPM W starten die Abldufe der Legionellenschutz-
funktion.

AUS

04:00

Solarspeicher cn

Parameter

Maximaltemperatur 95 °C

>Temperatur wahlen

Dieses Meni erscheint nur bei installiertem Solar-
speicher, z. B. VPS /2

Maximaltemperatur: Wenn noch genligend Solare-
nenergie vorhanden ist, wird ein angeschlos-

sener Pufferspeicher VPS /2 Uber die Solltem-

peraturen fir Heizung und Warmwasser
hinaus auf die hier eingestellte Maximaltem-
peratur aufgeheizt.

Die am Pufferspeicher angeschlossenen
m Heizkreise missen Mischerkreise sein.

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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9.7.2 Menii D: Diagnosen durchfiihren

Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr fiir Warmepum-
pen-Komponenten!

Im Diagnosemodus werden interne

Sicherheitseinrichtungen und -einstel-

lungen auper Kraft gesetzt. Haufiges

Ein- und Ausschalten kann zu Beschadi-

gungen am Kompressor fihren.

> Schalten Sie den Diagnosemodus
mdglichst nicht mehrmals hinterei-
nander ein und aus.

Menii D: Diagnose durchfiihren

In den Mens D1 bis D5 kénnen Sie die Warme-
pumpe im Diagnosemodus betreiben und testen.
Bei jeder Einstellung, aufer ,Test” = "nein”
(Men D1), kénnen die Diagnose-Menis nicht ver-
lassen werden. Ein Auto-Reset erfolgt 15 Minuten
nach der letzten Tastenbetatigung.

Im Diagnosebetrieb werden Vor-, Mindest- und
Nachlaufzeiten von Kompressor, Pumpen und
anderen Bauteilen nicht beachtet!

Di D1 | Test: nein/aus/Heizbetrieb/Warmwasser. Einstellen |-
|"agnos<? der Betriebsart fur die Warmepumpe, um das

Kaltekreis Verhalten der Warmepumpe zu testen.

Test >nein

Hochdruck Kaltekr. 11,9 bar | | Hochdruck Kaltekr.: Anzeige Kéltemitteldruck

Kompressor Austritt 66 °C Kompressorausgang.

Niederdr. Kaltekr. 2,3 bar | | Kompressor Austritt: (Kompressorausgang, Hoch-

Kompressor Eintritt 0°C druck): Anzeige Temperaturfihler T1.*

Niederdruck Kaltekr.: Anzeige Kaltemitteldruck
Kompressoreingang.

Kompressor Eintritt: (Kompressoreingang, Saug-
seite): Anzeige Temperaturfihler T2.*

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Di D2 Uberhitzung: Uberhitzung des Kaltemittels berech- | -
lnagnosg net aus T2* und Niederdrucksensor. Wird nur
Ifaltekrels angezeigt, wenn der Kompressor in Betrieb
Uberhitzung 6 K ist.
Unterkiihlung 10 K
TEV-Eintritt 10 °C N Erscheint dieﬂAnzeige .~50 °C", ist der
Temperaturfihler T2 am Kompressor-
Kompressor AN Eintritt defekt. Es wird keine Warnmel-
dung im Fehlerspeicher abgelegt.
Unterkiihlung: Unterkiihlung des Kaltemittels
berechnet aus T4* und Hochdrucksensor.
Wird nur angezeigt, wenn der Kompressor in
Betrieb ist.
N Erscheint die Anzeige ,,-- °C", ist der
li] Temperaturfihler T4 am TEV-Eintritt
=~ defekt. Es wird keine Warnmeldung im
Fehlerspeicher abgelegt.
TEV-Eintritt: Temperatur am Eintritt des thermi-
schen Expansionsventils.*
Kompressor: Status Kompressor:
AN/AUS/x min. (Zeit in Minuten bis zum Kom-
pressoranlauf bei anstehender Warmeanfor-
derung)
. * _
Diagnose D3 Vorlauftemp. IST: Aktuelle Vorlauftemperatur T6.
Warmepumpenkreis Riicklauftemp. IST: Aktuelle Riicklauftemperatur
Vorlauftemp. IST 27 °C T5.*
Riicklauftemp. IST 24 °C
: : Heizkreispumpe: Status der Heizkreispumpe:
Heizkreispumpe AUS
! pump Drehzahl in %/AUS.
Heizanlagendruck 1,2 bar
Zusatzheizung AUS | | Heizanlagendruck: Druck im Heizkreis (Drucksen-
sor Heizkreis).
Zusatzheizung: Status Zusatzheizung: AN/AUS.

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren
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Beschreibung
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Quellentemperatur: Soletemperatur/Brunnenwas-

Dif\gnose b4 sertemperatur am Eintritt der Warmepumpe,
Warmequelle T3.*%
Quellentemperatur 10 °C
Austrittstemp. 9 oc | | Austrittstemp.: Soletemperatur/Brunnenwasser-
Quellenpumpe AN ’_[resm*peratur am Austritt der Warmepumpe,
Druck Warmequelle 1,5 bar )
Quellenpumpe: Nur VWS: Status Solepumpe:
AN/AUS.
Nur VWW: Status Brunnenpumpe: AN/AUS.
Druck Warmegquelle (nur VWS): Soledruck am
Drucksensor der Warmequelle.
Di D5 Puffer VF1: Vorlauftemperaturfihler VF1 des Puf-
|a.qnos‘e ferspeichers.
Heizkreis
Puffer VF1 45 oC | | Puffer RF1: Ricklauftemperaturfihler RF1 des Puf-
Puffer RF1 36 °C ferspeichers.
.. °
Vorlauffihler VF2 38°C Vorlauffiihler VF2: Aktuelle Heizungsvorlauftem-
Speichertemp. IST 52 °C peratur.
uvi HK

Speichertemp. IST: Temperatur im Warmwasser-
speicher.

UV1: = Status des 3-Wege-Umschaltventils Hei-
zung/Speicherladung (HK = Heizkreis, WW =
Warmwasser).

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren
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9.7.3 Menii I: Allgemeine Informationen anzeigen

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

anzeigen

Menii I: Allgemeine Informationen

In den Menis I1 bis 14 erhalten Sie Informationen
Uber die Einstellungen der Warmepumpe.

Fehlerspeicher

Meni des Fehlerspeichers, der die letzten 20 Fehler
in der Reihenfolge ihres Auftretens anzeigt.
Der zuletzt aufgetretene Fehler hat immer die Feh-

VR 90: Zeigt Softwareversion an, wenn VR 90
angeschlossen ist.

Fehlernummer 1| lernummer 1.
Fehlercode 926
. Angezeigt wird die Fehlernummer mit Fehlercode,
10.03.10 07:18
Datum/Uhrzeit des Auftretens sowie eine kurze
Fehlerbeschreibung. Die Fehlernummer zeigt die
Fehler Drucksensor Kéltemittel Reihenfolge an, in der die Fehler aufgetreten sind.
Der Fehlercode identifiziert den Fehler. Eine Aufli-
stung finden Sie in (= Kap. 11).
Drehen des Einstellers [ zeigt den nichsten Fehler
an.
. Betrieb Kompress: Bisherige Betriebsstunden des | -
Betriebsdaten 12 Kompressors.
Betrieb Kompress 7 Std | | Kompressor Starts: Anzahl der Kompressorstarts.
Kompressor Starts 33
Betrieb Zusatzhz 2 Std Betrieb Zus.Hgiz: Bisherige Betriebsstunden der
Zusatzheizung.
Zusatzhzg Starts 21
Zusatzheizung Starts: Anzahl der Starts der
Zusatzheizung.
Soft Versi 13 i/o-Karte: Software-Version i/o-Karte (Leiterplatte |-
orftware-versionen in der Warmepumpe).
i/o-Karte 1 4.04 | | User Interface: Software-Version User Interface
User Interface 1 3.04 (Dlsplay in der Bedienkonsole).
VR 90 4 2.21

Tab. 9.8 Menii 1: Allgemeine Informationen anzeigen
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14
Ricksetzen? NEIN
Code1: 0000 Code 2: FFFF
Codes libernehmen? NEIN

>Wahlen

Riicksetzen: Riicksetzen von Fehlermeldungen mit
Abschaltung als Folge. Alle laufenden Funkti-
onen werden sofort abgebrochen. Die Warme-
pumpe startet neu.

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr fiir die Warme-
pumpe!

Unsachgemadfe Einstellungen beschadi-
gen die Warmepumpe.

>

Verandern Sie auf keinen Fall die
Code-Werte.

Code 1/Code 2: Ohne Funktion. Werte dirfen nicht
verandert werden!

0000; FFFF
NEIN

Tab. 9.8 Menii 1: Allgemeine Informationen anzeigen
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9.7.4 Menii A: Installationsassistenten aufrufen

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Menii A: Installationsassistenten
aufrufen

Der Installationsassistent erscheint automatisch
bei der Erstinbetriebnahme der Warmepumpe. Sie
werden durch die ersten beiden Meniis Al und A2
gefihrt.

Jetzt haben Sie die Mdglichkeit, die Einstellungen
nachtraglich nochmals zu andern.

Bei der Erstinstallation startet der Regler immer
mit diesem Mendi (Installationsassistent).

Sprache: Einstellen der landestypischen Sprache

Standort: (nur bei installierter Solarladestation
VPM S) Durch Eingabe eines Standorts In
Form des Landerkirzels, z. B. DE, und per
DCF-Empfanger ermittelter Uhrzeit errechnet
ein interner Sonnenkalender in der Solarsta-
tion Sonnenaufgang und -untergang. Die Pri-
fung der Kollektortemperatur durch Anschal-
ten der Solarpumpe im Intervall von 10 Min.
wird nachts ausgesetzt.

Installationsassistent Al
Sprache >DE deutsch
Standort >DE
>Sprache wahlen

Installationsassistent A2
Warmepumpen Typ 5
Hydraulikschema 6
Elektroplan 1
iibernehmen JA
>Wahlen

Hydraulikschema und Elektroplan missen bei der
Erstinbetriebnahme vom Installateur eingestellt
werden.

i

Der Warmepumpentyp ist bereits werk-
seitig eingestellt und darf nicht geandert
werden!

Nach Ricksetzen auf Werkseinstel-
lungen missen Sie den Wert ggf. neu

eingeben.
Warmepumpen-Typ:
Typ Bezeichnung
1 VWS 220/2
12 VWS 300/2
13 VWS 380/2
14 VWS 460/2
23 VWW 220/2
24 VWW 300/2
25 VWW 380/2
26 VWW 460/2

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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Hydraulikschema:
1 = ohne Pufferspeicher, ohne Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.2)
2 = mit Pufferspeicher, ohne Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.3)
3 = ohne Pufferspeicher, mit Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.4)
4 = mit Pufferspeicher, mit Warmwasserspei-
cher oder Kombinationsspeicher mit Solar-
und/oder Trinkwasserstation (= Abb. 5.5)
10 = mit Pufferspeicher, mit Warmwasserspei-
cher oder Kombinationsspeicher mit Solar-
und/oder Trinkwasserstation, mit externer
passiver Kihlung (= Abb. 5.6)

Elektroplan:
1 = alles Normaltarif (= Abb. 7.3)
2 = Niedertarif fir Kompressor (= Abb. 7.5)

iibernehmen: JA/NEIN;
Mit JA werden die eingestellten Werte gespei-
chert.

Installationsassistent A3
Zusatzheizung

hydraul. Einbindung der

Zusatzheizung Keine
Bivalenz Punkt -5°C
Speichertyp Rohr
>Wahlen

hydraul. Einbindung der Zusatzheizung: Einge-
stellt wird, ob und wo eine Zusatzheizung
hydraulisch angebunden ist:

- Keine: externe Zusatzheizung deaktiviert.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Einfrieren!

A\

In dieser Einstellung besteht bei Not-

betrieb kein Not-Frostschutz.

> Deaktivieren Sie die Zusatzheizung
nicht bei Frostgefahr.

- WW + HK: Externe Zusatzheizung fir Warmwas-
ser und Heizkreis vorhanden.

- WarmW: Externe Zusatzheizung nur fir Warm-
wasser vorhanden.

- HK: Externe Zusatzheizung nur fir Heizkreis
vorhanden.

Keine

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Der Regler steuert die Zusatzheizung nur an, wenn | -5 °C
sie im Menl C7 ,Zusatzheizung” freigegeben ist
und die nachfolgende Bedingung erflllt ist:
Bivalenzpunkt: Nur unterhalb dieser Aufen-
temperatur ist die Zusatzheizung zur Nach-
erwdarmung im Heizbetrieb frei geschaltet.
Speichertyp: Einstellen des Speichertyps fir den
Warmwasserspeicher.
Rohr: Rohrschlangenspeicher, z. B. VIH RW
300
- Schicht: Schichtenspeicher, z. B. VPS /2
Installati istent A4 Einfrierschutz (nur VWS): Minimal zuldssige Sole- | -10 °C
nstatla |onsa55|s. en austrittstemperatur. Bei Unterschreitung
Quelle Geothermie erscheint die Fehlermeldung 21/22 bzw. 61/62
Einfrierschutz -10 °C und der Kompressor schaltet sich ab.
Einfrierschutz (nur VWW): Einfrierschutz = 4 °C.
>Wahlen
Werkzeug A5 AUS
Komponenten Test 1 Vorsicht!
HK2-P AN Beschadigungsgefahr durch unsachge-
ZP AUS mafe Bedienung!
ZH AUS Durch haufige Starts kann die Elektronik
der Hocheffizienzpumpen und der Kom-
SK2-P AUS pressor beschadigt werden.
>Wahlen ! > Starten Sie die Pumpen und den Kom-
Heizkreispumpe AN pressor maximal drei Mal pro Stunde.
Kompressor AN

Quellenpumpe
: Anlaufstrombegr.
LUV

b

! Solemischer

' Ventil Kiihlung

Mit dem Komponenten-Test kénnen Sie die Aktoren
der Warmepumpe prifen. Die Einschaltung gilt far
eine max. Zeit von 20 Minuten und ignoriert wah-
renddessen aktuelle Reglervorgaben. Danach geht
die Warmepumpe wieder in den vorherigen
Betriebszustand.

\ Wird der Kompressor eingeschaltet, wer-
[E den automatisch auch die Heizkreis-

pumpe und die Solepumpe zugeschaltet.
UV1 = Umschaltventil Heizung/Speicherladung in
Stellung
WW =, Warmwasserbereitung”
HK =, Heizbetrieb"

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung

Nur bei installierter externen passiven Kiihlung:

Solemischer = Solemischventil in Stellung
AUS, AUF, ZU.

Ventil Kithlung = Umschaltventil Heizung/Kiihlung

in Stellung
AUF = ,Heizung”
ZU = ,Kihlung”
Werk A6 Dieses Meni erscheint nur, wenn mehrere Heiz-
erikzeug kreise und mindestens ein VR 60 installiert sind.
Komponenten Test 2 Mit dem Komponenten-Test 2 kénnen Sie die
Komponente VR 60 Adr. 4| | Aktoren der angeschlossenen Zubehore priifen. Die
Aktorik AUS | | Einschaltung gilt flr eine maximale Zeit von
Sensorik VF a 29 oC 20 Minuten und ignoriert wahrenddessen aktuelle
Reglervorgaben. Danach geht die Warmepumpe
wieder in den vorherigen Betriebszustand.
>Wahlen
Werk A7 Entliiftung Sole (nur VWS): Start der Entliftung |-
erkzeug Sole mit der Eingabe des Wertes 30. Sole-
pumpe ist abwechselnd 50 Minuten in Betrieb
Entluftung Sole AUS und 10 Minuten aus.
Eine angeschlossene Zirkulationspumpe sowie das
Umschaltventil Heizung/Speicherladung und das
Umschaltventil Kihlung (nur bei installierter exter-
nen passiven Kihlung) werden ebenfalls in
Betrieb gesetzt bzw. geschaltet.
Werkzeug A8 tl\ﬁ&;gﬁelle Anpassung der angezeigten Tempera-
Kalibrierung Kalibrier-Verstellbereich
Aussentemperatur 00K
WW-Fiihler SP 0,0 K | | Aupentemperatur: +/- 5 K, Schrittweite 1,0 K. oK
Vorlauffihler VF2 00K . . .
uru WW-Fiihler SP: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. 0K
Pufferfihler RF1 00K
>Korrekturwert wdhlen ! | | Vorlauffiihler VF2: Der Vorlauffiihler VF2 wird 0K
immer angezeigt. +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K.
Pufferfiihler RF1: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. oK
Vorlauffiihler VF1: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. 0K
Werkzeug A8
Kalibrierung Interne Flihler kénnen nur Gber vrDIALOG oder
Vorlauffiihler VF1 0,0 K vrnetDIALOG verandert werden, Pufferfiihler und
. aru Speicherflhler nur bei entsprechender Hydraulik.
Displaykontrast 16

Displaykontrast: Einstellung des Displaykontrasts |16
(0 - 25).

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Installationsassistent A9
VPM W
mit Elektroheizstab NEIN
>Wahlen

Das MenU erscheint nur, wenn eine Trinkwassersta-
tion VPM W installiert ist.

Mit Elektroheizstab: Zuschaltung einer zusatzlich
installierten externen Elektro-Zusatzheizung
(Option) zur Realisierung der Temperatur fir
die Legionellenschutzschaltung in der Zirkula-
tionsleitung durch Eingabe von ,, JA".

Installationsassistent Ende

) Erstinbetriebnahme:
[E Setzen Sie ,Inst. abgeschlossen?" erst

dann auf ,, JA", wenn Sie sicher sind,

Inst. abgeschlossen? >JA
>Werte einstellbar

dass alles richtig eingestellt ist.
Wenn Sie mit ,,JA" bestdatigt haben, wechselt der
Regler in die Grundanzeige. Die Warmepumpe
beginnt mit eigenstandiger Regelung.

Dieses Menu erscheint nicht mehr, wenn einmalig
bei Erstinbetriebnahme auf ,JA" gestellt wurde.

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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9.8 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter

Einstellungen Uber vrDIALOG dirfen nur von einem
erfahrenen Fachhandwerker vorgenommen werden.

Parameter Beschreibung Werkseinstellung

Kalibrierung von Temperaturfihlern Interne Fihler (T1, T3, T5, T6, und T8) kdnnen nur Uber
vrDIALOG 810/2 kalibriert werden.

Namen dandern: Heizkreis Namen andern: Sie kdnnen jeden Heizkreis in der Hei- HK2: HK2
zungsanlage individuell benennen. Dazu stehen
Ihnen pro Heizkreis max. 10 Buchstaben zur Verfi-
gung. Die gewdhlten Bezeichnungen werden auto-
matisch Gbernommen und in den jeweiligen Displa-
yanzeigen dargestellt.

Je nach Anlagenkonfiguration erscheinen die Namen

weiterer Heizkreise im Display.

Software-Status Der Status gibt Auskunft Gber den Betriebszustand der -
Wdarmepumpen-Software.

Stromunterbrechung Stromunterbrechung: Status Stromunterbrechung -
durch Ansteuerung des EVU-Kontakts (Sperrzeit
durch Versorgungsnetzbetreiber):

.nein” = keine Sperrzeit,

.ja" = Sperrzeit aktiv,

Ansteuerung z. B. tiber Rundsteuerempfanger/
Rundsteuersignal.

Phasen Status Phasen Status: Angezeigt wird, ob alle 3 Phasen vor- -
handen sind (ok/Fehler).

Drehfeld Status Drehfeld Status: Angezeigt wird, ob die Drehfeld- -
richtung in Ordnung ist (ok/Fehler).

Minimaltemperatur Minimaltemperatur/Maximaltemperatur: 15 °C

Maximaltemperatur Einstellung der Grenztemperaturen (Min. und Max.), die |43 °C

der Heizkreis anfordern kann.

Mit der Maximaltemperatur wird auch der Wert fir die
FuBbodenschutzschaltung berechnet (maximale HK-Tem-
peratur + Kompressorhysterese + 2K).

Max. Voraufheizung Max. Voraufheizung: 0 Std.
Um die Trégheit der Fufbodenheizung zu berick-
sichtigen, kdnnen Sie eine Voraufheizung vor
Beginn der programmierten Heizzeit manuell ein-
stellen.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter
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Parameter

Beschreibung

Werkseinstellung

20 min
40 min

Max. Heizzeit
Max. Ladezeit WW

Max. Heizzeit = Maximale Zeitdauer, nach der wieder
zurlick in den Speicherladebetrieb geschaltet wird,
wenn weiterhin parallel eine Speicheranforderung
vorliegt.

Max. Ladezeit WW = Zeitdauer, nach der von
Speicherladebetrieb in den Heizbetrieb geschaltet
wird, wenn parallel eine Heizungsanforderung vor-
liegt.

20 Min.

40 Min.

Komp. Hysterese

Kompressorhysterese:

Zwangsweises Einschalten des Kompressors bei:
Vorlauftemperatur IST < Vorlauftemperatur Soll - Hyste-
rese

Zwangsweise Ausschalten des Kompressors bei:

Vorlauftemperatur IST > Vorlauftemperatur Soll + Hyste-

rese

7K

Kompressor Start

Kompressor Start/h: Maximal mégliche Kompressor-
starts pro Std. (3 - 5).

Max. Rucklauf-Temp. HK 46 °C

Max. Riicklauf-Temperatur HK: Einstellen des Limits

der Riicklauftemperatur fir Kompressorbetrieb.
Diese Funktion soll einen unnétigen kurzzeitigen Kom-
pressorbetrieb vermeiden.

46 °C

zul. Temp.-Spreizung

Zul. Temperatur-Spreizung: Max. zuldssige Differenz
der Soleein- und austrittstemperatur. Bei Uber-
schreitung erscheint eine Fehlermeldung und der
Kompressor schaltet sich ab.

Wenn 20 K eingestellt sind, ist die Funktion deaktiviert.

20K

Vorlauf Quellenpumpe

Vorlauf Quellenpumpe: Zeitspanne, um die sich die
Quellenpumpe vor dem Kompressor einschaltet.

1 Min.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter
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Parameter

Beschreibung

Werkseinstellung

Temperaturfehlererkennung nach

Temperaturfehlererkennung

Wird der Sollwert der Vorlauftemperatur eines Heiz-
kreises nach der eingestellten Zeit nicht erreicht, so
erscheint eine entsprechende Fehlermeldung im Display
und der Fehler wird in die Fehlerliste aufgenommen
(Anzeige der letzten zehn Fehler).

Diese Funktion kdnnen Sie ein- oder ausschalten.

AUS

Servicezeit

Schnelltest

Bei Servicezeit AN werden die Zeitschritte fir das Ener-
giebilanz-Integral von 1 Min. auf 1 Sek. umgestellt und
damit die Energiebilanzierung um den Faktor 60
beschleunigt. Die Mindestlaufzeit von 4 Min. und die Min-
destauszeit von 5 Min. des Kompressors werden nicht
verandert.

Energieint. Start

Energieint. Start

Dieser Wert ist nur bei direktem Heizbetrieb relevant
und wenn eine externe Zusatzheizung fiir den Heizbe-
trieb freigegeben wurde. Er gibt vor, beim Unterschrei-
ten welchen Wertes des Energieintegrales, die Zusatz-
heizung zum Kompressor zugeschaltet wird. Dieser Wert
ist relativ zum Energieintegralstartwert fir den Kom-
pressor, d. h. bei Standardwerten ist die Einschaltgrenze
fUr die Zusatzheizung:

-120 °min - 600 °min = -720 °min.

Die Zusatzheizung wird abgeschaltet, wenn die Vorlauf-
solltemperatur an VF2 um 3 K Uberschritten wird.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter
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10 Inspektion und Wartung

10.1 Hinweise zu Inspektion und Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebssicherheit, Zuver-
Idssigkeit und hohe Lebensdauer ist eine jahrliche
Inspektion/Wartung der Heizungsanlage durch einen
anerkannten Fachhandwerker.

Die Inspektion dient dazu, den Ist-Zustand an einem
Gerat festzustellen und mit dem Soll-Zustand zu verglei-

chen. Dies geschieht durch Messen, Priifen, Beobachten.

Die Wartung ist erforderlich, um ggf. Abweichungen des
Ist-Zustandes vom Soll-Zustand zu beseitigen. Dies
geschieht Ublicherweise durch Reinigen, Einstellen und
ggf. Austauschen einzelner, Verschleif unterliegender
Komponenten.

Gefahr!

Verletzungs- und Beschddigungsgefahr

durch unterlassene und unsachgemape

Inspektion und Wartung!

Inspektion und Wartung dirfen nur durch

einen anerkannten Fachhandwerker durchge-

fuhrt werden.

> Flhren Sie regelmadfig die beschriebenen
Inspektions- und Wartungsarbeiten fachge-
recht durch.

Gefahr!

Stromschlaggefahr!
> Schalten Sie vor Elektroinstallations- und

Wartungsarbeiten immer alle Stromzu-
fuhren ab.

> Priifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhren
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
gesichert sind.

Gefahr!

Verbrennungsgefahr durch heiffe Rohre und

Bauteile!

Rohre und Bauteile der Warmepumpe kénnen

im Betrieb sehr heif werden.

> Lassen Sie die Warmepumpenanlage vor
Beginn der Inspektions- und Wartungsar-
beiten ausreichend abklhlen.

Um alle Funktionen der geoTHERM Warmepumpe auf

Dauer sicherzustellen und um den zugelassenen Serien-

zustand nicht zu verandern, dirfen bei Wartungs- und

Instandhaltungsarbeiten nur original Vaillant Ersatzteile

verwendet werden!

Eine Ubersicht tiber die verfiigbaren Original Vaillant

Ersatzteile erhalten Sie

- bei lhrem Grofhandler (Ersatzteilkatalog, gedruckt
oder auf CD-ROM)

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05

- im Vaillant FachpartnerNET (Ersatzteil-Service) unter
http://www.vaillant.com/ .

10.2 Inspektion durchfiihren

Bei der jahrlichen Inspektion missen folgende Arbeiten

durchgefihrt werden.

- Druck im Heizkreis prifen.

- Menge und Konzentration der Soleflissigkeit und
Druck im Solekreis prifen (nur VWS).

10.3  Wartungsarbeiten durchfiihren

Die Warmepumpe ist so konstruiert, dass nur wenige

Wartungsarbeiten durchzufihren sind. Diese Wartungs-

arbeiten missen einmal jahrlich oder als Ergebnis der

Inspektion durchgefiihrt werden.

- Schmutzsiebe im Heizkreis priifen und reinigen.

- Schmutzsiebe im Brunnenwasserkreis prifen und rei-
nigen (nur VWW).

- Ausdehnungsgefaf im Heizkreis auf Funktion prifen.

- Bei zu wenig Druck im Heizkreis Heizwasser auffiillen
(- Kap. 6.2).

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch unsachgemape

Wartung des Kaltemittelkreises!

Die Verbrennung von Kaltemittel erzeugt gif-

tige Cyanidgase. Austretendes Kaltemittel

kann bei Bertihr, 6.2 Heizkreis befillen und

entliften” auf Seite 99en der Austrittstelle zu

Erfrierungen fihren.

> Sorgen Sie dafir, dass nur offiziell zertifi-
ziertes Fachpersonal mit entsprechender
Schutzausristung Wartungsarbeiten und
Eingriffe in den Kaltemittelkreis durchfihrt.

Entsprechend Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr.

842/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates

vom 17. Mai 2006 Uber bestimmte fluorierte Treibhaus-

gase ist der Betreiber von Warmepumpen mit herme-

tisch geschlossenen Systemen mit mehr als 6 kg fluo-

rierte Treibhausgase verpflichtet, einmal jahrlich die

Dichtheit des Systems von zertifiziertem Personal kon-

trollieren zu lassen.

Nur VWS/VWW 380/2 und 460/2:

- Alle Bauteile des Kéltemittelkreises auf Korrosion und
Verschleif3 prifen.

- Kaltemittelkreis auf Dichtigkeit prifen.
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10.4 Wiederinbetriebnahme und Probebetrieb
durchfiihren

Gefahr!
Verletzungsgefahr durch heife und kalte
Bauteile!

Die Warmepumpe darf erst nach Montage

samtlicher Verkleidungsteile in Betrieb

genommen werden.

> Montieren Sie vor Inbetriebnahme ggf.
demontierte Verkleidungsteile der Warme-
pumpe wie in (= Kap. 7.9) beschrieben.

> Nehmen Sie die Warmepumpe in Betrieb.
> Prifen Sie die Warmepumpe auf einwandfreie
Funktion.
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"

Storungsdiagnose und -beseitigung

Gefahr!
Verletzungs- und Beschddigungsgefahr
durch unsachgemafe Storungsdiagnose und

Storungsbehebung!

Mapnahmen zur Stérungsdiagnose sowie zur

Storungsbeseitigung dirfen nur von einem

anerkannten Fachhandwerker durchgefihrt

werden.

> Flihren Sie die beschriebenen Ma3nahmen
fachgerecht aus.

Gefahr!
Stromschlaggefahr!
> Schalten Sie vor Arbeiten an der Warme-

pumpe immer alle Stromzufuhren ab.

> Stellen Sie sicher, dass diese gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten gesichert
sind.

1.1 Storungsarten

Zum Aufrufen des Fehlerspeichers siehe = Bedienungs-
anleitung.

Es kénnen flnf verschiedene Stérungsarten auftreten,
von denen die ersten vier Arten durch Fehlercodes im
Display des Reglers angezeigt werden:

Stérungen an Komponenten, die Gber eBUS ange-
schlossen sind.

Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung als Folge
Die Warmepumpe bleibt in Betrieb und wird nicht
abgeschaltet.

Fehler mit zeitweiliger Abschaltung als Folge

Die Warmepumpe wird zeitweilig abgeschaltet und
|duft selbststandig wieder an. Der Fehler wird ange-
zeigt und verschwindet selbststandig, wenn die Feh-
lerursache nicht mehr besteht oder beseitigt wurde.
Fehler mit dauerhafter Abschaltung als Folge

Die Warmepumpe wird dauerhaft abgeschaltet. Sie
kann nach Beseitigung der Fehlerursache und nach
Ricksetzen des Fehlers im Fehlerspeicher neu gestar-
tet werden (Menii I 1) (= Tab. 9.8).

Zusatzlich kdnnen an der Warmepumpe bzw. an der
Heizungsanlage sonstige Fehler/Storungen auftre-
ten.

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05
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1.2

Storungen an eBUS-Komponenten

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Mégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
1 XXX Adresse YY nicht erreich- Eine Gber den eBUS angeschlossene | > eBUS-Leitung und -Stecker priifen.
bar Komponente XXX, z. B. VR 60 mit > Prifen, ob Adressschalter korrekt eingestellt
der Adresse YY wird nicht erkannt. ist.
4 XXX Adresse YY Ausfall Sen- Ein Sensor ZZZ einer Uber den eBUS | » ProE-Stecker auf den Platinen prifen,
sor ZZZ angeschlossenen Komponente XXX > Flhler auf korrekte Funktion prifen
mit der Adresse YY ist defekt. > Fuhler austauschen.
5 XXXX Sollwert wird nicht XXXX Sollwert wird nicht erreicht. > Temperatursollwert prifen.
erreicht > Kontakt des Temperaturfiihlers mit zu mes-
sendem Medium prifen und ggf. herstellen.

Tab. 11.1 Storungen an eBUS-Komponenten

1.3

Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung

Die folgenden Warnmeldungen werden durch temporare
Stérungen im Betrieb der Warmepumpe verursacht. Die

Warmepumpe inklusive Kompressor bleibt in Betrieb. Die
folgenden Fehler werden im Menii E 1 als Warnmeldung

und im Fehlerspeicher angezeigt (= Bedienungsanlei-

tung).
Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Mégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
26 Druckseite Kompressor Uberhit- | Uberm&Big hohe Leistung bei hoher | » Heizkurve reduzieren.
zung Vorlauftemperatur. > Bendtigte Heizleistung prifen (Estrichtrock-
nung, Rohbau) und ggf. reduzieren.

VRC DCF-Empfanger mit inte- > Mitgelieferten VRC DCF-Empfénger anschlie-
griertem AuPentemperaturfiihler Ben.
nicht angeschlossen (Anzeige
.60 °C" = zu hohe, errechnete Vor-
lauftemperatur).

36 Soledruck niedrig Druckabfall im Solekreis durch > Solekreis auf Undichtigkeiten prifen.

(nur VWS) Leckage oder Luftpolster. > Soleflissigkeit nachfillen.
Druck < 0,6 bar > Solekreis spllen und entliften.

Tab. 11.2 Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung
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1.4 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung

Der Kompressor schaltet ab, die Warmepumpe bleibt in
Betrieb. Der Kompressor kann friithestens nach 5 Min.
wieder starten. (Ausnahmen siehe unten).

ter Wert "Zul. Temp. Spreizung"
Diese Fehlermeldung ist stan-
dardmapig deaktiviert und kann
nur tGber vrDIALOG Parameter
"Zul. Temp. Spreizung" aktiviert
werden (20 K Spreizung bedeu-
tet deaktiviert).

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Mégliche Ursache MaBnahme zur Beseitigung
20 Frostschutz Warmequelle Uber- | Solepumpe defekt, Temperaturfiihler Durchfluss Warmequelle priifen.
wachung Quellenaustritt T8 oder T3 defekt. Steckkontakt auf der Platine und am Kabel-
Zu wenig Volumenstrom im Sole- baum prifen.
Temperaturspreizung der War- kreis. FUhler auf korrekte Funktion prifen (Wider-
mequelle (T3 - T8) > eingestell- | Luft im Solekreis. standsmessung anhand Kennwerte VR 11,

siehe Anhang).

Fuhler austauschen.

Volumenstrom der Solepumpe prifen (opti-
male Spreizung ca. 3-5 K).

Solekreis entliften.

21 Frostschutz Warmequelle Temperaturfihler T8 defekt.
(nur VWW) | Uberw. Quellenaustritt
Kein/volles Schmutzsieb im Ricklauf
Quellenaustrittstemperatur 78 der Quelle.

zu niedrig (<4 °C)

Temperaturniveau der Warmequelle prifen.
Steckkontakt auf der Platine und am Kabel-
baum prifen.

Fhler auf korrekte Funktion prifen (Wider-
standsmessung anhand Kennwerte VR 11 (=
Tab. 17.2)

Flhler austauschen.

Volumenstrom der Brunnenpumpe priifen
(Optimale Spreizung ca. 3-5 K).
Schmutzsieb einsetzen/reinigen.

22 Frostschutz Warmequelle Solepumpe defekt, Temperaturfihler
(nur VWS) Uberw. Quellenaustritt T8 defekt.

Zu wenig Volumenstrom im Sole-
Quellenaustrittstemperatur T8 kreis.

zu niedrig (< Parameter Einfrier- | Luft im Solekreis.

schutz in Menl A4)

Durchfluss Warmequelle prifen.
Steckkontakt auf der Platine und am Kabel-
baum prifen.

Fhler auf korrekte Funktion prifen (Wider-
standsmessung anhand Kennwerte VR 11,
siehe Anhang).

Flhler austauschen.

Volumenstrom der Solepumpe prifen (opti-
male Spreizung ca. 3-5 K).

Solekreis entliften.

23 Kein Grundwasserdurchfluss Filter im Warmequellenkreis

(nur VWW) verstopft.

Integrierter Strémungsschalter | Brunnenpumpe defekt.

erkennt keinen Volumenstrom Motorschutzschalter der Brunnen-
pumpe hat ausgeldst.
Strémungsschalter defekt oder nicht
angeschlossen.

Filter reinigen.

Funktion der Brunnenpumpe priifen, ggf. aus-
tauschen.

Brunnenpumpe auf Uberlastung priifen, z. B.
durch Blockieren oder Fehlen einer Phase.
Brunnenpumpe, Schiitz und Motorschutz-
schalter prifen ggf. austauschen.

Funktion Stromungsschalter priifen.

Tab. 11.3 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung
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Fehlercode

Fehlertext/Beschreibung

Maégliche Ursache

Mapnahme zur Beseitigung

27

Kaltemitteldruck zu hoch

Warmenutzungsseite nimmt zu
wenig Warme ab.

Der integrierte Hochdruckschal-
ter hat bei 30 bar (g) ausgeldst.

Die Warmepumpe kann friihe-
stens nach 60 min Wartezeit
wieder starten

Luft in der Heizungsanlage.

> Heizung entliften.

Pumpenleistung hat nachgelassen
bzw. Heizungspumpe ist defekt.

> Heizungspumpe prifen, ggf. austauschen.

Radiatorheizung ohne hydraulische
Weiche bzw. Pufferspeicher.

> Heizungsanlage prifen..

Pufferspeicher, Fihler VF1 und RF1
vertauscht.

> Position der Flhler prifen.

Zu geringer Volumenstrom durch
SchlieBen von Einzelraumreglern bei
einer FuBbodenheizung. Kurzer Heiz-
betrieb erfolgt nach jeder WW
Ladung, wenn AuPentemperatur
unter AT-Abschaltgrenze sinkt! Die
Regelung Uberprift ob Heizbetrieb
noétig ist.

> Heizungsanlage prifen.

Vorhandene Schmutzsiebe zugesetzt
oder falsch dimensioniert.

> Schmutzsiebe reinigen.

Absperrventile geschlossen.

> Alle Absperrventile 6ffnen.

Kaltemitteldurchsatz zu gering (z.B.
Thermisches Expansionsventil TEV
falsch eingestellt oder defekt).

> Kaltemittelkreis prifen lassen. Werkskunden-
dienst benachrichtigen.

Nur fir VWS/VWW 38/2 und 46/2:

Das Fehlerrelais auf dem Anlauf-

strombegrenzer hat angesprochen.

Die rote LED auf dem Anlaufstrom-

begrenzer blinkt:

2x = Falsche Phasenfolge

3x = Uberstrom Kompressormotor

4x = Ubertemperatur Thyristor
Module

5x = Unterspannung/Phasenausfall

6x = Min./Max. Netzfrequenz

7x = Kein Kompressor angeschlossen

> Prifen, ob die griine LED auf dem Anlauf-
strombegrenzer leuchtet. Wenn die griine
LED nicht leuchtet, fehlt die Spannungsver-
sorgung oder Anlaufstrombegrenzer ist
defekt.

> Spannungsversorgung priifen und wiederher-
stellen.

> Anlaufstrombegrenzer priifen und ggf. den
Werkskundendienst benachrichtigen.

> Nur VWS/VWW 38/2 und 46/2:
Wenn die grine LED leuchtet und die rote
LED blinkt, Ursache dem Blinkcode entneh-
men und beheben und ggf. den Werkskun-
dendienst benachrichtigen.

Tab. 11.3 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung
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Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Maégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
28 Kaltemitteldruck zu niedrig (Nur VWS) Luft im Solekreis. > Solekreis entltften.
Konzentration der Solefllssigkeit zu | > Frostschutz der Soleflissigkeit priifen und
Soleseite/Brunnenwasserseite gering. ggf. Solekonzentration erhdhen.
liefert zu wenig Warme. - ~
(Nur VWS) Pumpenleistung der Sole- | » Solepumpe prifen, ggf. austauschen.
Der integrierte Niederdruck- pumpe hat nachgelassen bzw. Sole-
schalter hat bei 1,25 bar (g) aus- | PUmPpe ist defekt.
geldst. (Nur VWS) Nicht alle Kreise werden > Solekreise einregulieren.
gleichmapig durchstrémt. Erkennbar
an unterschiedlich starker Vereisung
einzelner Solekreise.
Nicht alle erforderlichen Absperr- > Alle Absperrventile 6ffnen.
ventile sind gedffnet.
Kaltemitteldurchsatz zu gering (z.B. | > Kaltemittelkreis priifen lassen. Werkskunden-
Thermisches Expansionsventil TEV dienst benachrichtigen.
falsch eingestellt oder defekt).
Nur fur VWS/VWW 38/2 und 46/2: > Prifen, ob die griine LED auf dem Anlauf-
Das Fehlerrelais auf dem Anlauf- strombegrenzer leuchtet. Wenn die griine
strombegrenzer hat angesprochen. LED nicht leuchtet, fehlt die Spannungsver-
Die rote LED auf dem Anlaufstrom- sorgung oder Anlaufstrombegrenzer ist
begrenzer blinkt: defekt.
2x = Falsche Phasenfolge > Spannungsversorgung prifen und wiederher-
3x = Uberstrom Kompressormotor stellen.
4x = Ubertemperatur Thyristor > Anlaufstrombegrenzer prifen und ggf. den
Module Werkskundendienst benachrichtigen.
5x = Unterspannung/Phasenausfall > Nur VWS/VWW 38/2 und 46/2:
6x = Min./Max. Netzfrequenz Wenn die griine LED leuchtet und die rote
7x = Kein Kompressor angeschlossen LED blinkt, Ursache dem Blinkcode entneh-
men und beheben und ggf. den Werkskun-
dendienst benachrichtigen.
29 Kaltemitteldruck Kaltemitteldruck zu hoch oder zu Siehe Fehler 27 und 28.

auperhalb des Bereichs

Tritt der Fehler zweimal in Folge
auf, kann die Warmepumpe fri-
hestens nach 60 min Wartezeit
wieder starten.

niedrig, alle bei Fehler 27 und 28
genannten Ursachen sind mdéglich..

Tab. 11.3 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung
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11.5 Fehler mit dauerhafter Abschaltung

Die Warmepumpe wird nach Auftreten eines kritischen
Fehlers abgeschaltet. Sie kann nach Beseitigung der Feh-
lerursache nur durch Rucksetzen des Fehlers (Ldschen
des Fehlerspeichers) neu gestartet werden (siehe

Mend | 1).

Eine Ausnahme gilt bei Fehler 90 und 91. Diese missen
nicht zurlickgesetzt werden.

Wenn die Fehlerursache beseitigt ist, startet die Warme-
pumpe neu.

Notbetrieb

Je nach Art der Fehlermeldung kdnnen Sie ggf. einstel-
len, dass die Warmepumpe bis zur Beseitigung der Feh-
lerursache in einem Notbetrieb Gber eine externe Elek-
tro-Zusatzheizung oder Uber ein externes Heizgerat wei-
terlduft. Bei welchen Fehlermeldungen ein Notbetrieb
mdoglich ist, entnehmen Sie (= Tab. 11.4).

Voraussetzung fir den Notbetrieb ist, dass die hydrau-

lische Einbindung der Zusatzheizung gewahrleistet ist

und eine eingebundene Zusatzheizung auch aktiviert ist.

> Prifen Sie, ob im Menl A3 (= Tab. 9.9) eine Zusatz-
heizung nicht geblockt ist. Die Einstellung “keine" blo-
ckiert alle installierten Not- und Frostschutzfunkti-
onen und Notbetriebsfunktionen einer Zusatzheizung.
Werkseinstellung ist “keine". Falls eine externe
Zusatzheizung angeschlossen ist, kénnen Sie hier
"WW+HK" einstellen.

> Stellen Sie fur den Notbetrieb im Menl C7 (= Tab.
9.6) die Parameter der Zusatzheizung fir ,,Betrieb
Heizung” und ,Betrieb Warmwasser" auf ,nur ZH".

Bei einem Fehler mit dauerhafter Abschaltung als Folge
erscheinen im Display unter der Fehlermeldung ,,Nieder-
druck Abschaltung” folgende Parameter:
- Rucksetzen (JA/NEIN)
Ldscht die Fehlermeldung und schaltet den Kompres-
sorbetrieb frei.
- Warmwasser Vorrang (JA/NEIN)
Gibt die Zusatzheizung fir Warmwasserbetrieb frei.
- Heizbetrieb Vorrang (JA/NEIN)
Gibt die Zusatzheizung fir Heizbetrieb frei.

Der Notbetrieb kann entweder fiir den Heizbetrieb (JA),
fir den Warmwasserbetrieb (JA) oder fir beides (JA/JA)
aktiviert werden.

Beachten Sie, dass ein manuell aktivierter Notbetrieb

auch manuell deaktiviert werden muss, ansonsten bleibt

diese Funktion aktiv.

Die Funktion Notbetrieb wird sonst nur unterbrochen

durch:

- Unterbrechung der Spannungsversorgung der Regler-
platine (Stromausfall im Versorgungsnetz oder Unter-
brechung Gber Haussicherungen) oder

- RESET der Software (14) oder

- Ricksetzen der Fehlermeldung

106

Anschlieffend erfolgt ein Neustart der Warmepumpe mit
Kompressorbetrieb.

Ob die Funktion Notbetrieb (noch) aktiv ist, kbnnen Sie

im Grunddisplay daran erkennen, dass nur der senk-

rechte Pfeil (Zusatzheizung) schwarz angezeigt wird,

wdhrend der waagerechte Pfeil (Umweltenergie) weif3

erscheint.

> Schalten Sie nach Fehlerbeseitigung den Notbetrieb
ab, indem Sie im Display ,,Niederdruck Abschaltung”
die Einstellung "Rlcksetzen” "JA" wahlen
(Einsteller E] nach ganz links drehen).
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Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mogliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
32 Fehler Warmequelle Fiih- maglich Der interne Temperaturfiihler fir > Steckkontakt auf der Platine und am
ler T8 die Quellenaustrittstemperatur ist Kabelbaum prifen.
defekt oder nicht richtig auf der > Fuhler auf korrekte Funktion priifen
Kurzschluss/Unterbrechung Platine aufgesteckt. (Widerstandsmessung anhand Kenn-
im Fuhler werte VR 11 (= Tab. 17.2)).
> Flhler austauschen.
33 Fehler Heizkreisdrucksensor | _ Der Drucksensor im Heizkreis ist
defekt oder nicht richtig aufge-
Kurzschluss//Unterbre- steckt.
chung im Drucksensor > Steckkontakt auf der Platine und am
Kabelbaum prifen.
34 Fehler Soledrucksensor méglich Der Drucksensor im Solekreis ist > Drucksensor auf korrekte Funktion
(nur VWS) defekt oder nicht richtig aufge- prifen.
steckt. > Drucksensor austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung
im Drucksensor
40 Fehler Fihler T1 maglich Der interne Temperaturfihler auf
der Hochdruckseite des Kompres-
Kurzschluss/Unterbrechung sors ist defekt oder nicht richtig
im Fihler auf der Platine aufgesteckt.
41 Fehler Warmequelle Fih- maoglich Der interne Temperaturfihler fir
ler T3 die Quelleneintrittstemperatur ist
defekt oder nicht richtig auf der > ;
!(urz§chluss/Unterbrechung Platine aufgesteckt. itaebcekllt«)gztrikrt)r%?;r?'er Platine und am
im Fhler > Fuhler auf korrekte Funktion prifen
(Widerstandsmessung anhand Kenn-
42 Fehler Fuhler TS mdoglich Der interne Temperaturfiihler am werte VR 11 (= Tab. 17.2))
Heizungsriicklauf ist defekt oder > Flhler austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung nicht richtig auf der Platine aufge-
im Fihler steckt.
43 Fehler Flhler T6 maglich Der interne Temperaturfihler am
Heizungsvorlauf ist defekt oder
Kurzschluss/Unterbrechung nicht richtig auf der Platine aufge-
im FUhler steckt.
44 Fehler AufBenfiihler AF maglich Der Aupentemperaturfihler oder > ProE-Stecker auf der Platine prifen,
die Verbindungsleitung ist defekt Verbindungsleitung prifen.
Kurzschluss/Unterbrechung oder der Anschluss ist nicht kor- > Flhler austauschen.
im Fihler rekt.
45 Fehler Speicherfiihler SP maglich Der Speichertemperaturfihler ist
defekt oder der Anschluss ist nicht
Kurzschluss/Unterbrechung korrekt.
im Fuhler
46 Fehler Flihler VF1 maglich Der Vorlauftemperaturfihler des
Pufferspeichers ist defekt oder der
Kurzschluss/Unterbrechung Anschluss ist nicht korrekt. > ProE-Stecker auf der Platine priifen.
im Flhler > Fiihler auf korrekte Funktion priifen
(Widerstandsmessung anhand Kenn-
47 Fehler Fihler Ricklauf RF1 mdglich Der Ruicklauftemperaturfiihler des werte VR 10 (= Tab. 17.1)).
Pufferspeichers ist defekt oder der | » Fiihler austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung Anschluss ist nicht korrekt.
im Fuhler
48 Fehler Fuhler Vorlauf VF2 Warmwas- Der Anlegetemperaturfiihler VF2
ser-Betrieb | im Heizkreis ist defekt oder der
Kurzschluss/Unterbrechung | moglich Anschluss ist nicht korrekt.

im Fihler

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung
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Warmequelle prifen

Fehler 28 dreimal in Folge
aufgetreten

Siehe Fehler 28.

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mogliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung

52 Flhler passen nicht zum _ Hydraulikschema nicht korrekt ein- | » Hydraulikschema und Fihlerpositi-
Hydraulikschema gegeben. Fihler nicht korrekt onen anhand der vorhandenen Hei-

angeschlossen. zungsanlage prifen.

60 Frostschutz Warmequelle maglich
Uberwachung Quellenaus-
tritt

Siehe Fehler 20. Siehe Fehler 20.
Fehler 20 dreimal in Folge
aufgetreten

61 Frostschutz Warmequelle maglich

(nur VWW) [ Uberwachung Quellenaus-
tritt

Siehe Fehler 21. Siehe Fehler 21.
Fehler 21 dreimal in Folge
aufgetreten.

62 Frostschutz Warmequelle maglich

(nur VWS) Uberwachung Quellenaus-
tritt

Siehe Fehler 22. Siehe Fehler 22.
Fehler 22 dreimal in Folge
aufgetreten

63 Kein Grundwasserdurchfluss | moglich

(nur VWW) . .

Fehler 23 dreimal in Folge Siehe Fehler 23. Siehe Fehler 23.
aufgetreten.

72 Vorlauftemperatur zu hoch | _ Vorlauffihler VF2 zu nah an der > Vorlaufflhler entsprechend Hydrau-
flr Fupbodenheizung Wdarmepumpe montiert. likschema versetzen.
Vorlauftemperatur fir Vorlauffiihler VF2 ist defekt. > Vorlauffihler VF2 prifen, ggf. erset-
15 min hoher als ein einge- zen.
stellter Wert (max. HK-Tem- Pumpenleistung der externen Heiz- | > Externe Heizkreispumpe priifen, ggf.
peratur + Kompressor- kreispumpe hat nachgelassen bzw. austauschen.
hysterese + 2 K) (= Kap. Pumpe ist defekt.

9.8), Werkseinstellung: - - —

52 °C) ist. Vorhandene Schmutzsiebe zuge- > Schmutzsiebe reinigen.
setzt oder falsch dimensioniert.
Mischer hinter Pufferspeicher > Mischer priifen, ggf. austauschen.
defekt.
Max. HK-Temperatur zu niedrig ein- | > Einstellung "Max. HK Temp." priifen.
gestellt.

81 Kaltemitteldruck zu hoch moglich
Fehler 27 dreimal in Folge Siehe Fehler 27. Siehe Fehler 27.
aufgetreten

83 Kaltemitteldruck zu niedrig | moglich

Siehe Fehler 28.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung
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Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mogliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
84 Kaltemitteldruck maglich Siehe Fehler 29. Siehe Fehler 29.
auPerhalb des Bereichs
. ) Motorschutzschalter des Kompres- | Selbststandiges SchlieBen des Kriwan-
Fehler 29 dreimal in Folge sors (Kriwan-Modul) hat aufgrund | Moduls erfolgt nach 30 Minuten.
aufgetreten zu hoher Wicklungstemperatur
gedffnet.
Nur fir VWS/VWW 22/2 und 30/2: | » Uberbriickungsschiitz (ICL-Kompres-
Sicherung der Temperaturiiberwa- sor) und Verdrahtung priifen. Wenn
chung auf Anlaufstrombegrenzer die griine LED am Anlaufstrombe-
defekt. grenzer nicht leuchtet, ist die Siche-
rung der Temperaturiberwachung
defekt.
> Werkskundendienst benachrichtigen.
Nur fir VWS/VWW 38/2 und 46/2: | » Prifen, ob die griine LED auf dem
Das Fehlerrelais auf dem Anlauf- Anlaufstrombegrenzer leuchtet.
strombegrenzer hat angesprochen. Wenn die griine LED nicht leuchtet,
Die rote LED auf dem Anlaufstrom- fehlt die Spannungsversorgung oder
begrenzer blinkt: Anlaufstrombegrenzer ist defekt.
2x = Falsche Phasenfolge > Spannungsversorgung prifen und
3x = Uberstrom Kompressormotor wiederherstellen.
4x = Ubertemperatur Thyristor > Anlaufstrombegrenzer prifen und
Module ggf. den Werkskundendienst benach-
5x = Unterspannung/Phasenausfall richtigen.
6x = Min./Max. Netzfrequenz > Nur fur VWS/VWW 38/2 und 46/2:
7x = Kein Kompressor angeschlos- Wenn die grine LED leuchtet und die
sen rote LED blinkt, Ursache dem Blink-
code entnehmen und beheben und
ggf. den Werkskundendienst benach-
richtigen.
Nur fur VWS/VWW 38/2 und 46/2: | » Siehe Fehler 94.
Phasenausfall in Kombination mit
Fehler 94.
90 Heizungsanlagendruck zu _ Druckabfall in der Heizungsanlage > Heizungsanlage auf Undichtigkeiten
niedrig durch Leckage, Luftpolster oder prifen.
defektes Ausdehnungsgefap. > Wasser nachflllen und entliften.
Druck <0,5 bar > Ausdehnungsgefaf prifen.
Warmepumpe schaltet ab
und geht selbsttatig in Verschraubungen an der Rickseite | > Verschraubungen nachziehen.
Betrieb wenn der Druck der Warmepumpe sind nicht richtig
Uber 0,7 bar steigt abgedichtet.
Quetschverschraubungen am > Quetschverschraubungen am
3-Wege-Umschaltventil Heizung/ 3-Wege-Umschaltventil Heizung/
Speicherladung sind undicht. Speicherladung nachziehen.
91 Soledruck zu niedrig maglich (Nur VWS) Druckabfall im Solekreis | > Solekreis auf Undichtigkeiten prifen,

Druck <0,2 bar
Warmepumpe schaltet ab
und geht selbsttétig in
Betrieb wenn der Druck
Uber 0,4 bar steigt, oder der
gegebenenfalls bauseits
montierte Soledruckschalter
hat gedffnet.

durch Leckage oder Luftpolster.

Sole nachfillen, entliften.

(Nur VWS) Soledrucksensor defekt.

> Steckkontakt auf der Platine und am
Kabelbaum prifen.

> Drucksensor auf korrekte Funktion
prifen.

> Drucksensor austauschen.

Sicherung F1 auf Leiterplatte
defekt.

> Sicherung F1 prifen und ggf. erset-
zen.

Bauseits montierter Soledruck-
schalter (nur VWS) oder Maximal-
thermostat hat gedffnet.

> Soledruckschalter oder Maximalther-
mostat prifen.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung
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Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mogliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
94 Phasenausfall Sicherung maglich Phasenausfall oder Sicherung hat > Sicherungen und Kabelanschliisse
kontrollieren ausgelost. prifen (Stromeinspeisung zum Kom-
pressor).
Eine oder mehrere Phasen Schlecht angezogene Elektroan- > Elektroanschliisse prifen.
ausgefallen .
schlusse.
Zu niedrige Netzspannung. > Spannung am Elektroanschluss der
Warmepumpe messen.
EVU-Sperre bei falsch eingestell- > Einstellung des Elektroplans prifen.
tem Elektroplan (z. B. Elektro-
plan 1).
Anlaufstrombegrenzer defekt oder | > Anlaufstrombegrenzer prifen und
falsch angeschlossen. ggf. den Werkskundendienst benach-
richtigen.
95 Falsche Drehrichtung Kom- | mdglich Keine Spannung (zeitweilige > Kontakt des Rundsteuerempfangers
pressor Abschaltung durch EVU) an Klemme 13 anschliefen.
Phasen tauschen Phasen vertauscht. > Phasenreihenfolge durch Vertau-
Phasenreihenfolge nicht schen von jeweils 2 Phasen an der
korrekt Netzeinspeisung andern.
Anlaufstrombegrenzer defekt oder | > Anlaufstrombegrenzer priifen und
falsch angeschlossen. ggf. den Werkskundendienst benach-
richtigen.
96 Fehler Drucksensor Kalte- maglich Ein Drucksensor im Kaltekreis ist > Steckkontakt auf der Platine und am
kreis defekt oder nicht richtig aufge- Kabelbaum prifen.
Kurzschluss im Drucksensor steckt > Drucksensor auf korrekte Funktion
prifen.
> Drucksensor austauschen.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung
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11.6 Sonstige Fehler/Stérungen

Storungsanzeichen

Mdgliche Ursache

Mafnahme zur Beseitigung

Die Zusatzheizung funktioniert nicht,
obwohl diese vom Regler freigegeben ist

(z. B. in der Sperrzeit durch
Versorgungsnetzbetreiber (EVU-Sperrzeit)),
die Heizung oder der Warmwasserspeicher
erreichen nicht die gewiinschte Temperatur.

Die Zusatzheizung ist Gber den Niedertarif
angeschlossen und dieser ist gerade vom
Versorgungsnetzbetreiber gesperrt.

> Prifen, ob Zusatzheizung Uber Niederta-

rif angeschlossen ist und gerade eine
EVU-Sperrzeit vorliegt.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer der
Zusatzheizung hat ausgel0st.

> Sicherheitstemperaturbegrenzer entrie-
geln durch Driicken des Tasters.

Bei erneuter Auslésung mdogliche Ursachen:

Luft in der Heizungsanlage. Verstopfte
Schmutzfilter im Ricklauf der Heizungsan-
lage.

> Heizkreis entliften. Verstopfte Schmutz-

filter reinigen.

Die Heizungspumpe ist stehen geblieben
oder lduft zu langsam.

> Heizungspumpe priifen und ggf. erset-
zen.

Gerdusche im Heizkreis.

Luft im Heizkreis.

> Heizkreis entliften.

Verschmutzungen im Heizkreis.

> Heizkreis spllen.

Bivalenztemperatur falsch eingestellt.

> Bivalenztemperatur (Menii A3) (- Tab.
9.9) andern.

Pumpenleistung der externen Heizungs-
pumpe hat nachgelassen bzw. Pumpe ist
defekt.

> Pumpe auf Funktion prifen, ggf. austau-
schen.

Wasserspuren unter oder neben der War-
mepumpe.

Der Kondensatablauf ist verstopft.

> Kondensat im Gerateinneren wird in der
Kondensatwanne gesammelt und ggf.

unter die Warmepumpe abgefiihrt (keine
Storung). Leitungsisolierung im Geratein-
neren prifen, ggf. Nachisolieren, um den

Kondensatanfall zu mindern.

Undichtigkeiten im Heizkreis.

> Heizkreiskomponenten (Pumpe, Zusatz-

heizung, Rohre) auf Undichtigkeiten pri-

fen.
> Ggf. Verschraubungen nachziehen und
Dichtungen ersetzen.

Aupentemperatur zeigt -60 °C an.

Aupentemperaturfihler nicht angeschlos-
sen oder defekt.

> Aufentemperaturfihler prifen.

Temperaturen im Heizkreis zu niedrig bzw.
zu hoch.

Raumsolltemperatur nicht optimal einge-
stellt.

> Raumsolltemperatur (Meni E| 1, = Bedie-

nungsanleitung) andern.

Absenktemperatur nicht optimal eingestellt.

> Absenktemperatur (Meni El 1, = Bedie-
nungsanleitung) andern.

Heizkurve nicht optimal eingestelit.

> Heizkurve (Menii C2) (- Tab. 9.6)
andern.

Tab. 11.5 Sonstige Fehler/Stérungen
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12 Recycling und Entsorqung

Sowohl die geoTHERM Warmepumpe als auch die zu-
gehdrige Transportverpackung bestehen zum weitaus
Uberwiegenden Teil aus recyclefahigen Rohstoffen.

12.1 Warmepumpe entsorgen

Ist das Vaillant Gerat mit diesem Zeichen
gekennzeichnet, gehoért es nach Ablauf
der Nutzungsdauer nicht in den Haus-
mdll. Sorgen Sie in diesem Fall daftir, dass
das Vaillant Gerat sowie die ggf. vorhan-
denen Zubehore nach Ablauf der Nut-
zungsdauer einer ordnungsgemadfen Ent-
sorgung zugefihrt werden.

Nur DE:

Da dieses Vaillant Gerat nicht unter das Gesetz lber das
Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltver-
tragliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
(Elektro- und Elektronikgerdategesetz-ElektroG) fallt, ist
eine kostenlose Entsorgung bei einer kommunalen Sam-
melstelle nicht vorgesehen.

12.2  Verpackung entsorgen

> Sorgen Sie daflr, dass die Transportverpackung einer
ordnungsgemapen Entsorgung zugefihrt wird.

12.3  Solefliissigkeit entsorgen (nur VWS)

Gefahr!

Explosions- und Verbrennungsgefahr!

Die Soleflissigkeit Ethanol ist als Flissigkeit

und Dampf leicht entzlindbar. Die Bildung

explosiongefahrlicher Dampf-/Luftgemische

ist mdglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen
und heif3e Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freiset-
zung fir ausreichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/
Luftgemischen. Halten Sie Behélter mit
SoleflUssigkeit verschlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.
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Gefahr!

Verletzungsgefahr durch Veratzungen!
Soleflissigkeiten sind gesundheitsschadlich.
> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.
Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.
Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

Yy vy

> Sorgen Sie dafir, dass die Soleflissigkeit unter Beach-
tung der ortlichen Vorschriften z. B. einer geeigneten
Deponie oder einer geeigneten Verbrennungsanlage
zugeflhrt wird.

> Setzen Sie sich bei Mengen unter 100 | mit der 6rt-
lichen Stadtreinigung bzw. mit dem Umweltmobil in
Verbindung.

12.4  Kailtemittel entsorgen lassen

Die geoTHERM Warmepumpe ist mit dem Kaltemittel

R 407 C gefillt. Das Kaltemittel muss getrennt von der

Warmepumpe entsorgt werden.

> Lassen Sie das Kaltemittel durch zertifiziertes Fach-
personal den Vorschriften entsprechend recyceln oder
entsorgen.

Vorsicht!

Gefahr von Umweltschaden!

Diese Warmepumpe enthdlt das Kaltemittel

R 407 C. Das Kaltemittel darf nicht in die

Atmosphdre gelangen. R 407 C ist ein vom

Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes Treibh-

ausgas mit GWP 1653 (GWP = Global Warming

Potential).

> Lassen Sie das in der Warmepumpe enthal-
tene Kaltemittel muss vor Entsorgung der
Warmepumpe komplett in dafir geeignete
Behélter ab, um es anschliefend den Vor-
schriften entsprechend zu recyceln oder zu
entsorgen.
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13 Garantie und Kundendienst

13.1 Herstellergarantie (Deutschland/Osterreich)
Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentiimer des Gerates rdumen wir diese Herstel-
lergarantie entsprechend den Vaillant Garantiebedin-
gungen ein (fiir Osterreich: Die aktuellen Garantiebe-
dingungen sind in der jeweils giiltigen Preisliste ent-
halten - siehe dazu auch www.vaillant.at). Garantiear-
beiten werden grundsatzlich nur von unserem Werkskun-
dendienst (Deutschland, Osterreich) ausgefiihrt.

Wir kdnnen lhnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei
der Durchfihrung von Arbeiten an dem Gerat wahrend
der Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.

13.2 Werksgarantie (Schweiz)

Werksgarantie gewdhren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Dem Eigent(-
mer des Gerdtes raumen wir eine Werksgarantie ent-
sprechend den landesspezifischen Vaillant Geschaftsbe-
dingungen und den entsprechend abgeschlossenen
Wartungsvertragen ein.

Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefiihrt.

13.3  Werksgarantie (Belgien)

Die N.V. VAILLANT gewahrleistet eine Garantie von 2
Jahren auf alle Material- und Konstruktionsfehler ihrer
Produkte ab dem Rechnungsdatum.

Die Garantie wird nur gewahrt, wenn folgende Voraus-
setzungen erflillt sind:

1. Das Gerat muss von einem qualifizierten Fachmann
installiert worden sein. Dieser ist dafur verantwortlich,
dass alle geltenden Normen und Richtlinien bei der
Installation beachtet wurden.

2. Wahrend der Garantiezeit ist nur der Vaillant Werks-
kundendienst autorisiert, Reparaturen oder Verdande-
rungen am Gerdt vorzunehmen. Die Werksgarantie
erlischt, wenn in das Gerat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.

3. Damit die Garantie wirksam werden kann, muss die
Garantiekarte vollstdndig und ordnungsgemadf} ausge-
flllt, unterschrieben und ausreichend frankiert spate-
stens flinfzehn Tage nach der Installation an uns zurick-
geschickt werden. Wahrend der Garantiezeit an dem
Gerat festgestellte Material- oder Fabrikationsfehler wer-
den von unserem Werkskundendienst kostenlos
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behoben. Fir Fehler, die nicht auf den genannten Ursa-
chen beruhen, z. B. Fehler aufgrund unsachgemaper
Installation oder vorschriftswidriger

Behandlung, bei Verstop gegen die geltenden Normen
und Richtlinien zur Installation, zum Aufstellraum oder
zur Beliiftung, bei Uberlastung, Frosteinwirkung oder
normalem Verschlei3 oder bei Gewalteinwirkung tber-
nehmen wir keine Haftung. Wenn eine Rechnung gemaf
den allgemeinen Bedingungen des Werkvertrages ausge-
stellt wird, wird diese ohne vorherige schriftliche Verein-
barung mit Dritten (z. B. Eigentimer, Vermieter, Verwal-
ter etc.) an den Auftraggeber oder/und den Benutzer der
Anlage gerichtet; dieser ibernimmt die Zahlungsver-
pflichtung. Der Rechnungsbetrag ist dem Techniker des
Werkskundendienstes, der die Leistung erbracht hat, zu
erstatten. Die Reparatur oder der Austausch von

Teilen wahrend der Garantie verlangert die Garantiezeit
nicht. Nicht umfasst von der Werksgarantie sind Anspru-
che, die Uber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausge-
hen, wie z. B. Anspriiche auf Schadenersatz. Gerichts-
stand ist der Sitz unseres Unternehmens. Um alle Funkti-
onen des Vaillant Gerdtes auf Dauer sicherzustellen und
um den zugelassenen Serienzustand nicht zu verandern,
dirfen bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur
Original Vaillant Ersatzteile verwendet werden!

13.4 Kundendienst

Werkskundendienst Deutschland

Vaillant Profi-Hotline

018 05/999-120

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fir Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunk-
preis max. 0,42 €/Min.)

Vaillant Werkskundendienst GmbH (Osterreich)
365 Tage im Jahr, taglich von O bis 24.00 Uhr erreich-
bar, dsterreichweit zum Ortstarif:

Telefon 05 7050-2000.

Vaillant GmbH Werkskundendienst (Schweiz)

Vaillant GmbH

Postfach 86

Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon 1/ZH
Telefon: (044) 744 29 - 29
Telefax: (044) 744 29 - 28

Kundendienst (Belgien)
Vaillant SA-NV

Rue Golden Hopestraat 15
1620 Drogenbos

Tel: 02 / 334 93 52
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14 Technische Daten

14.1 Technische Daten VWS

Bezeichnung Einheit VWS 220/2 VWS 300/2 VWS 380/2 VWS 460/2
Art B Sole/Wasser Warmepumpe
Die Warmepumpen sind ausschlieflich fir den hduslichen Gebrauch als War-
Einsatzbereich - meerzeuger flir geschlossene Warmwasser-Zentralheizungsanlagen und die
Warmwasserbereitung vorgesehen.
Abmessungen
H6he ohne Anschlisse mm 1200
Breite mm 760
Tiefe ohne Sdule mm 900
Tiefe mit Saule mm 100
Gewichte
Gesamtgewicht
- mit Verpackung kg 356 370 394 47
- ohne Verpackung kg 326 340 364 387
- betriebsbereit kg 341 359 386 414
Elektrische Daten
Nennspannung
- Verdichter 3/N/PE 400 V 50 Hz
- Solepumpe 1/N/PE 230 V 50 Hz 3/N/PE 400 V 50 Hz
- Heizkreispumpe (extern) - 1/N/PE 230 V 50 Hz (max.1x 2 A)
- Steuerkreis 1/N/PE 230 V 50 Hz
- Zusatzheizung (extern) 3/N/PE 400 V 50 Hz (max. 3 x 13 A)
- Phasenverschiebung Cos @ 07..084 0,72 ..0,83 0,76 ... 0,86 0,75..0,86
- Erforderliche Netzimpedanz Zax
- mit Anlaufstrombegrenzer Ohm 0,472 0,45 0,27 01
Sicherungstyp, Charakteristik C, A 3x20 3x25 3x32 3 x40
dreipolig schaltend (Unterbrechen der
drei Netzleitungen durch einen Schalt-
vorgang)
Anlaufstrom
- ohne Anlaufstrombegrenzer A 929 127 167 198
- mit Anlaufstrombegrenzer A 44 65 85 110
Elektrische Leistungsaufnahme
- min. bei B-5/W35 kW 49 6,6 8,5 10,2
- max. bei B20/W60 kW 10,0 12,0 16,0 18,0
- Zusatzheizung (extern) kW 3x3 3x3 3x3 3x3
Schutzart EN 60529 - IP 20
Hydraulischer Anschluss
- Heizung Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/2", @ 28
- Warmequelle Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/2", ¢ 28

Tab. 14.1 Technische Daten VWS
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Bezeichnung Einheit VWS 220/2 VWS 300/2 VWS 380/2 VWS 460/2

Solekreis

- Solefllssigkeit - Ethylenglykol 30 % / 70 % Wasser

- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,3 (3)

- min. Eintrittstemperatur °C -10

- max. Eintrittstemperatur °C 20

- Volumen Soleinhalt des Solekreises in | | 6,2 8,6 10,0 12,4
der Warmepumpe

- Nennvolumenstrom AT 3K m3/h 4,86 6,66 8,64 9,84

- Restforderhdhe AT 3K mbar 324 275 431 379

- Elektrische Leistungsaufnahme Pumpe | W 390 390 585 585

- Elektrische Leistungsaufnahme Sole-
pumpe bei BO/W35 AT 3K bei W 390 390 585 585
250 mbar externem Druckverlust im
Solekreis

- Art der Pumpe Umwalzpumpe

- Energie-Label-Pumpe nach Europump- D C
Klassifizierungsschema

- Materialien - EPDM SQVE 6790; EN10272-1.4401; EN10028/7-1.4401; Reines Kupfer; EN-

GJL:250; X46Cr13; GF-verstarktes PP; Cu-DHP-Y040 EN12735-2; CuZn39Pb3-
R360[HB85-1001]

Heizkreis

- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,3 (3)

- min. Vorlauftemperatur °C 25

- max. Vorlauftemperatur °C 62

- Volumen Wasserinhalt des Heizkreises | | 8,3 10,3 12,0 14,1
in der Warmepumpe

- Nennvolumenstrom AT 5K m3/h 3,73 5,16 6,60 7,68

- Druckverlust AT 5K mbar 72 87 132 173

- Nennvolumenstrom AT 10K m3/h 190 2,58 3,34 39

- Druckverlust AT 10K mbar 23 25 40 53

- Materialien - EPDM SQVE 6790; EN10272-1.4401; EN10028/7-1.4401; Reines Kupfer;

Cu-DHP-Y040 EN12735-2; CuZn39Pb3-R360[HB85-100]

Kaltemittelkreis

- Kéltemitteltyp - R 407 C

- Menge kg 41 599 6,7 8,6

- Anzahl Umdrehungen EX-Ventil - 6,5 9 8 6,5

- zuldssiger Betriebstberdruck MPa (bar) 29 (29)

- Kompressortyp - Scroll

- Ol - Ester (EMKARATE RL32-3MAF)

- Olftilimenge 4,0 4,0 414 414

Tab. 14.1 Technische Daten VWS
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Bezeichnung Einheit VWS 220/2 VWS 300/2 VWS 380/2 VWS 460/2

Leistungsdaten Warmepumpe Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fiir neue Gerate mit sauberen Warmetauschern.

BO/W35 AT 5K

- Heizleistung kW 21,6 299 383 459

- Leistungsaufnahme kW 51 6,8 8,8 10,6

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 4,3 4,4 4,4 4,4
mance

BO/W35 AT 10K

- Heizleistung kW 22,1 30,5 387 45,5

- Leistungsaufnahme kW 49 6,5 8,4 10,1

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 4,5 47 4,6 4,5
mance

BO/W55 AT 5K

- Heizleistung kW 23,0 31,5 411 48,6

- Leistungsaufnahme kW 70 9,6 12,3 14,7

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 3.3 3.3 34 3.3
mance

Schallleistung db(A) 63 63 63 65

Aufstellort °C

- zuldssige Umgebungstemperatur 7-25

Einsatzgrenzen

Bei gleichen Volumendurchflissen wie B-10/W25

bei der Prifung der Nennleistung unter B-10/W50

Norm-Nennbedingungen bei Nennvolu- B-5/W62

menstromen und Solekreis AT 3K/ Heiz- B20/W62

kreis AT 5K B20/W25

Der Betrieb der Warmepumpe auf3erhalb der Einsatzgrenzen fihrt zum Abschal-
ten der Warmepumpe durch die internen Regel- und Sicherheitseinrichtungen.

Tab. 14.1 Technische Daten VWS
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14.2 Technische Daten VWW

Bezeichnung Einheit VWW 220/2 VWW 300/2 VWW 380/2 VWW 460/2

Art _ Wasser/Wasser Warmepumpe

Die Warmepumpen sind ausschlieflich fir den hduslichen Gebrauch als War-
Einsatzbereich - meerzeuger flr geschlossene Warmwasser-Zentralheizungsanlagen und die
Warmwasserbereitung vorgesehen.

Abmessungen

Hohe ohne Anschlisse mm 1200

Breite mm 760

Tiefe ohne Sdule mm 900

Tiefe mit Saule mm 100

Gewichte

Gesamtgewicht

- mit Verpackung kg 340 354 374 397
- ohne Verpackung kg 310 324 344 367
- betriebsbereit kg 325 343 366 394
Elektrische Daten

Nennspannung

- Verdichter 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Brunnenpumpe 3/N/PE 400 V 50 Hz (max. 3 x 5 A) 3/N/PE 400 V 50 Hz (max. 3 x 8,5 A)
- Heizkreispumpe (extern) - 1/N/PE 230 V 50 Hz (max.1x 2 A)

- Steuerkreis 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Zusatzheizung (extern) 3/N/PE 400 V 50 Hz (max. 3 x 13 A)

- Phasenverschiebung cos @ 07..084 0,72 ..0,83 0,76 ... 0,86 0,75.. 0,86
- Erforderliche Netzimpedanz Zax

- mit Anlaufstrombegrenzer Ohm 0,472 0,45 0,27 01
Sicherungstyp, Charakteristik C, A 3x20 3x25 3x32 3 x40

dreipolig schaltend (Unterbrechen der
drei Netzleitungen durch einen Schalt-

vorgang)

Anlaufstrom

- ohne Anlaufstrombegrenzer A 99 127 167 198

- mit Anlaufstrombegrenzer A 44 65 85 10

Elektrische Leistungsaufnahme

- min. bei W10/W35 kW 49 6,6 8,5 10,2
- max. bei W20/W60 kW 10,0 12,0 16,0 18,0
- Zusatzheizung kW 3x3 3x3 3x3 3x3
Schutzart EN 60529 - IP 20

Hydraulischer Anschluss

- Heizung Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/2", ¢ 28

- Warmequelle Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/2", @ 28

Brunnenwasserkreis

- zuldssige Wasserbeschaffenheit - Bei Wasserharten ab 3,0 mmol/I (16,8° dH) gemaf Richtlinie VDI2035 Blatt 1 ent-
harten

- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,3@3)

- min. Eintrittstemperatur °C 4

- max. Eintrittstemperatur °C 20

- Nennvolumenstrom AT 3K m3/h 6,42 8,76 10,8 131

- Interner Druckverlust bei Nennvolu- mbar 512 582 719 860

menstrom

Tab. 14.2 Technische Daten VWW
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Bezeichnung Einheit VWW 220/2 VWW 300/2 VWW 380/2 VWW 460/2

Heizkreis

- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,3 (3)

- min. Vorlauftemperatur °C 25

- max. Vorlauftemperatur °C 62

- Volumen Wasserinhalt des Heizkreises | | 8,3 10,3 12,0 14
in der Warmepumpe

- Nennvolumenstrom AT 5K m3/h 510 6,96 8,70 10,44

- Druckverlust AT 5K mbar 106 152 198 251

- Nennvolumenstrom AT 10K m3/h 2,60 3,60 4,50 5,52

- Restforderhdhe AT 10K mbar 31 45 58 76

- Materialien - EPDM SQVE 6790; EN10272-1.4401; EN10028/7-1.4401; Reines Kupfer;

Cu-DHP-Y040 EN12735-2; CuZn39Pb3-R360[HB85-100]

Kéltemittelkreis

- Kaltemitteltyp - R 407 C

- Menge kg 4 599 6,7 8,6

- Anzahl Umdrehungen EX-Ventil - 8,5 9,5 8,5 9,5

- zuldssiger Betriebslberdruck MPa (bar) 2,9 (29)

- Kompressortyp - Scroll

- Ol - Ester (EMKARATE RL32-3MAF)

- Olftilimenge 4,0 4,0 414 414

Leistungsdaten Warmepumpe Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fiir neue Gerate mit sauberen Warmetauschern.

W10/W35 AT 5K

- Heizleistung 29,9 4,6 52,6 63,6

- Leistungsaufnahme kW 58 7.8 9.8 12,4

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- kw 52 53 53 51
mance -

W10/W35 AT 10K

- Heizleistung kW 30,2 42,4 52,3 64,7

- Leistungsaufnahme kW 55 75 9,4 12,0

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 55 57 55 54
mance

W10/W55 AT 5K

- Heizleistung kW 26,9 37,2 47,4 57,3

- Leistungsaufnahme kW 76 10,4 129 15,8

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 3.5 3,6 3.6 3,6
mance

Schallleistung db(A) 63 63 63 65

Aufstellort °C

- zuldssige Umgebungstemperatur 7-25

Einsatzgrenzen

Bei gleichen Volumendurchflissen wie W7/W25

bei der Priifung der Nennleistung unter W7/W62

Norm-Nennbedingungen bei Nennvolu- W20/W62

menstromen und Solekreis AT 3K/ Heiz- W20/W35

kreis AT 5K W10/W25

Der Betrieb der Warmepumpe auf3erhalb der Einsatzgrenzen fihrt zum Abschal-
ten der Warmepumpe durch die internen Regel- und Sicherheitseinrichtungen.

Tab. 14.2 Technische Daten VWW
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15 Inbetriebnahme-Protokoll

> Fillen Sie das nachfolgende Protokollformular aus,
bevor Sie die Warmepumpe in Betrieb nehmen.

> Nehmen Sie die Warmepumpe nur dann in Betrieb,
wenn alle Punkte sinngemag erfullt wurden.

Checkliste Heizkreis

Wurden bei der Planung Gebdudeteile berlcksichtigt, die zu einem
spateren Zeitpunkt beheizt werden sollen?

Wurde die Leistung fir die Warmwasserversorgung ber{icksich-
tigt?

Wurden die Heizkreise der Anlage hydraulisch abgeglichen?

Wurden Verlustdriicke durch Rohrnetzberechung ermittelt?

Wenn bei der Planung zu erwartende Druckverluste berechnet
wurden: Wurde eine zweite Pumpe zur Uberwindung der Druckver-
luste eingebaut?

Wurde der Nennvolumenstrom der Warmepumpe beriicksichtigt?

Wurde ein Schmutzfilter in den Ricklauf eingebaut?

Wurde die Heizungsanlage mit allen in dieser Anleitung beschrie-
benen Sicherheitseinrichtungen versehen?

Wurden Uberlauftrichter und Abblasleitung eingebaut?

Wurde der Heizkreis gespilt, beflllt und entliftet?

Wurde der Heizkreis auf Dichtheit geprift?

Wurden die Rohre (diffusionsdicht) warmegedammt?

Checkliste Solekreis (nur VWS)

Wurde die richtige Soleflissigkeit eingefillt?

Wurde der Solekreis auf Dichtigkeit geprift?

Wurde der Solekreis ordnungsgemap entliftet?

Welches Frostschutzmittel wurde eingefllt und welche Einstellung
flr den Frostschutz wurde im Regler eingegeben?

Wurde der Frostschutz (-15 °C + 1K) mit einem Frostschutzprifer
geprift?

Wurde ein Druckschalter in den Solekreis eingebaut?

Wurde der Druckschalter an die Warmepumpe angeschlossen?

Wurde fir den Beflllvorgang ein Schmutzfilter am soleseitigen
Eingang der Warmepumpe benutzt? Wurde der Schmutzfilter nach
Beendigung wieder entfernt?

Wurden Absperrventile in den Solekreis eingebaut?

Wurden Strangregulierventile in den Solekreis eingebaut?

Tab. 15.1 Inbetriebnahme-Protokoll
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Wurden die Solekreise hydraulisch abgeglichen?

Wurde der Sole-Ausgleichsbehalter installiert?

Wurde der Solekreis auf 2 bar Druck gefullt?

Wurde der Sole-Ausgleichsbehélter bis zu 2/3 gefillt?

Wurden vor der Warmepumpe Absperreinrichtungen installiert?

Wurden die Solerohre dampfdiffusionsdicht warmegedammt?

Wurden Kalterohrschellen fir die Installation der Solekreis-
leitungen innerhalb des Gebdudes verwendet?

Checkliste Brunnenwasserkreis (nur VWW)

Wurde das Wasser bzw. seine Zusammensetzung untersucht?

Wurde ein weiterer Warmetauscher zur Entkopplung eingesetzt?

Wurde ein Schmutzfilter am wasserseitigen Eingang der Warme-
pumpe installiert?

Wurden vor der Warmepumpe Absperreinrichtungen installiert?

Wurden die Rohre diffusionsdicht warmegedammt?

Checkliste Elektroinstallation

Ist bauseitig eine dreipolig abschaltende Trennvorrichtung mit
mind. 3 mm Kontaktéffnung vorhanden und wurde diese entspre-
chend beschriftet?

Wurden alle elektrischen Anschlisse ordnungsgemaf und nach
den vorgegebenen Elektro-Schaltplanen durchgefihrt?

Wurde der Schutzleiter ordnungsgemap angeschlossen?

Besitzen alle Leitungen die erforderlichen Leitungsquerschnitte?

Wurden die erforderlichen Sicherungsautomaten entsprechend

wendet und beschriftet?

den verwendeten Leitungsquerschnitten und Verlegungsarten ver-

Wurden alle Leitungen lber Zugentlastungen fixiert?

Wurde ein evtl. vorhandenes Rundsteuersignal vom Versorgungs-
netzbetreiber an die Warmepumpe angeschlossen?

Checkliste Montage

Wurden samtliche Verkleidungsteile montiert?

Tab. 15.1 Inbetriebnahme-Protokoll
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16 Referenz

> Fillen Sie die folgenden Tabellen aus, um eventuell
anfallende Servicearbeiten zu erleichtern.

Installation und Inbetriebnahme wurden durchgefiihrt
von:

Erstellung Warmegquelle

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:

Elektroinstallation

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:

Inbetriebnahme

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:
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Planung der Warmepumpen-Anlage

Angabe

Angaben zum Warmebedarf

Heizlast des Objektes

Warmwasserversorgung

Wurde eine zentrale Warmwasserversorgung eingesetzt?

Wurde das Benutzerverhalten bezliglich des Warmwasserbedarfs
bericksichtigt?

Wurde bei der Planung der erhohte Warmwasserbedarf von Whirl-
pools und Komfortduschen berticksichtigt?

Verwendete Gerate in der Warmepumpen-Anlage

Angabe

Geratebezeichnung der installierten Warmepumpe

Angaben zum Warmwasserspeicher

Typ Warmwasserspeicher

Volumen Warmwasserspeicher

Externe Elektro-Zusatzheizung? Ja/Nein

Angaben zum Raumtemperaturregler

VR 90/Anderer/Keiner

Angaben zur Warmequellenanlage (WQA)

Angabe

Erdsonde (Anzahl, Bohrtiefe, Abstand der Sonden zueinander)

Anzahl der Sonden

Abstand der Sonden zueinander

Bohrtiefe der Sonden

Angaben zum Erdkollektor

Angabe

Anzahl der Solekreise

Verlegeabstand der Rohre zueinander

Rohrdurchmesser

Verlegetiefe des Kollektors im Erdreich

Lange des langsten Solekreises

Tab. 16.1 Referenz-Checkliste

122

Installationsanleitung geoTHERM 0020051562_05



Angaben fiir VWW Angabe
Grofie des Massenstroms, der dem Brunnen enthommen werden

kann.

Typ der Brunnenwasserpumpe

Angaben zur Warmenutzungsanlage (WNA) Angabe
Wenn eine zweite Pumpe zur Uberwindung der Druckverluste ein-

gebaut wurde: Typ und Hersteller der zweiten Pumpe

Heizlast der Fupbodenheizung

Heizlast der Wandheizung

Heizlast der Kombination FuBbodenheizung/Radiatoren

Wurde eine Zirkulationsleitung installiert? (Ja/Nein)

Inbetriebnahme der Warmepumpen-Anlage Angabe
Uberpriifungen vor der Ubergabe an den Betreiber

Druck des Heizkreises in kaltem Zustand

Wird die Heizung warm?

Wird das Warmwasser im Speicher warm?

Wurden die Grundeinstellungen am Regler vorgenommen?

Wurde der Legionellenschutz programmiert? (Intervall und Tempe-

ratur)

Ubergabe an den Benutzer Angabe
Wurde der Benutzer zu folgenden Punkten eingewiesen?

Grundfunktion und Bedienung des Reglers

Bedienung extern gesetzter Entlifter

Wartungsintervalle

Ubergabe der Dokumentation Angabe

Wurde dem Benutzer die Bedienungsanleitung tbergeben?

Wurde dem Benutzer die Installationsanleitung Gbergeben?

Wurden dem Benutzer samtliche Zubehéranleitungen tbergeben?

Tab. 16.1 Referenz-Checkliste
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17 Anhang

Fiihlerkennwerte

Externe Temperatursensoren VR 10 Interne Temperatursensoren VR 11
Temperatur (°C) Widerstand (Ohm) Temperatur (°C) Widerstand (Ohm)
-40 87879 -40 327344
-35 63774 -35 237193
-30 46747 -30 173657
-25 34599 -25 128410
-20 25848 -20 95862
-15 19484 -15 72222
-10 14814 -10 54892
-5 1358 -5 42073

8778 0 32510
6836 5 25316
10 5363 10 19862
15 4238 15 15694
20 3372 20 12486
25 2700 25 10000
30 2176 30 8060
35 1764 35 6535
40 1439 40 5330
45 180 45 4372
50 973 50 3605
55 807 55 2989
60 672 60 2490
65 562 65 2084
70 473 70 1753
75 400 75 1481
80 339 80 1256
85 289 85 1070
90 247 90 916
95 212 95 786
100 183 100 678
105 158 105 586
10 137 10 509
n5 120 15 443
120 104 120 387
125 92 125 339
130 81 130 298
135 1 135 263
140 63 140 232
145 56 145 206
150 50 150 183
155 44 155 163
Tab. 17.1 Anhang, Fiihlerkennwerte VR 10 Tab. 17.2 Anhang, Fiihlerkennwerte VR 11
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Aupentemperaturfiihler VRC-DCF

Temperatur (°C) Widerstand (Ohm)
25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
1494
10 1387
15 1246
20 128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Tab. 17.3 Anhang, Fiihlerkennwerte VRC DCF
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Wéarmepumpenschema VWS

Abb. 17.1 Anhang, Warmepumpenschema VWS ..0/2

Legende

1 Heizung Vorlauf 10 Solekreispumpe

2 Drucksensor Heizkreis 11 Expansionsventil

3 Hochdrucksensor 12 Filtertrockner

4 Hochdruckschalter 13 VerflUssiger

5 Kompressor 14 Heizkreispumpe (bauseits zu stellen)

6 Niederdrucksensor 15 Heizung Rucklauf

7 Niederdruckschalter 16 3-Wege-Umschaltventil Heizung/Speicherladung (bauseits zu
8 Drucksensor Solekreis stellen)

9 Verdampfer 17 Warmwasser Ricklauf
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Warmepumpenschema VWW

Abb. 17.2 Anhang, Warmepumpenschema VWW ..0/2

Legende

1 Heizung Vorlauf 10 Strémungsschalter

2 Drucksensor Heizkreis 11 Expansionsventil

3 Hochdrucksensor 12 Filtertrockner

4 Hochdruckschalter 13 Verflussiger

5 Kompressor 14 Heizkreispumpe (bauseits zu stellen)

6 Niederdrucksensor 15 Heizung Ricklauf

7 Niederdruckschalter 16 3-Wege-Umschaltventil Heizung/Speicherladung (bauseits zu
8 Drucksensor Warmequellenkreis stellen)

9 Verdampfer 17 Warmwasser Ricklauf
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Stromlaufplan VWS
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